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LUKEKAA TARKKAAN TAMAN UPS-TEKNIIKKAA KOSKEVAN SOPIMUKSEN EHDOT.
OSOITTAMALLA ALLA SITOUMUKSENNE TAMAN SOPIMUKSEN EHTOIHIN OLETTE SOLMINUT
LAILLISESTI SITOVAN SOPIMUKSEN UPS MARKET DRIVER, INC:IN (“UPS”) KANSSA.

Tama Sopimus koostuu seuraavista: (1) ndma Yleiset ehdot (mukaan lukien sen Liite A (Maaritelmét — Yleiset
ehdot)); (2) Loppukayttdjan oikeudet (mukaan lukien sen Liite A (Méaéaritelmét — Loppukayttdjan oikeudet);
Liite B (UPS-tekniikka) ja Liite C (Luvalliset alueet)), jotka ovat ndhtdvissa tdssa (sellaisina kuin kyseisia
Loppukéyttdjan oikeuksia voidaan sen Ehtojen mukaisesti ajoittain muuttaa) sekd (3) dokumentaatio, johon
kussakin ylla mainitussa on viitattu, jotka kaikki siséllytetadn tahan viitteellisesti. Vahvistatte téten, etté olette
lukenut ja taysin ymmarratte Loppukayttdjan oikeudet, jotka loytyvat tdstd. Sopimus voidaan esittdd Teille
useammin kuin kerran UPS-tekniikkaan paasynne ja sen kdyttonne yhteydessa. Paitsi milloin Sopimuksen versio
on muuttunut, kukin sopimustekstin esiintyminen toimii molemminpuolisen Sopimuksen vahvistuksena eikéd luo
lisa- tai erillista sopimusta.

Sopimustarkoituksissa

“Asiakas” tarkoittaa Henkil64, joka on tyonantajanne (1) ja jolle on osoitettu UPS-tili kéyttddksenne sitd
rekisterdidaksenne ensimmaiseksi kayttoonottamanne UPS-tekniikan, mikéli UPS-tilid kyseiseen rekisterdintiin
edellytetddn ja (2) jolle on osoitettu ensimmdinen UPS-asiakastili jota kaytatte ottaessanne UPS-tekniikan
kayttdonne, mikali UPS-asiakastilié ei edellytetd rekisterditymistd varten, mutta sitd edellytetdan kéayttoa varten,
tai (3) kun ensimmadinen kayttoonottamanne UPS-tekniikka ei vaadi UPS-asiakastilid rekisterditymista tai
kayttod varten, ja

“Te” tarkoittaa, mikéli sovellettavissa, Teitd Yksiloné ja Asiakkaana.

Vakuutatte, ettd olette idltanne laillisesti aikuinen ja, mikali sovellettavissa, voitte solmia laillisesti sitovia
sopimuksia sovellettavan lain mukaisesti Asiakkaan puolesta UPS-tekniikkaan liittyen. Mikali ajan tullen ette
enéa ole valtuutettu Asiakkaan puolesta UPS-tiliin liittyen solmimaan laillisesti sitovia sopimuksia sovellettavan
lain mukaisesti, ette enda saa kayttaa kyseistd UPS-tilid UPS-tekniikan yhteydessa.

Yleiset ehdot
1. Maadritelméat. Taman Sopimuksen isoin alkukirjaimin Kirjoitetuilla termeilld on ne merkitykset, jotka
on annettu Yleisissa ehdoissa, oheisessa Liitteessa A ja Loppukéyttdjan oikeuksien Liitteessa A. Siiné
tapauksessa, ettd Loppukayttdjan oikeuksien ja néiden Yleisten ehtojen sisaltdmat termit ovat keskenaan
ristiriitaisia, ndmé& Yleiset ehdot ovat hallitsevia.

2. Lisenssin my6ntaminen.

2.1 Kattavuus. UPS taten myontad Teille ja Te otatte vastaan tdmadn Sopimuksen ehtojen perusteella
rajoitetun, peruutettavan, ei alilisensioitavan, ei-yksinomaisen, ei-siirrettavan lisenssin kéayttdd UPS-tekniikkaa
ja siihen liittyvad Teknista dokumentaatiota kyseiselle UPS-tekniikalle Luvallisella alueella. Loppukéyttéjan
oikeudet sisaltavat muita yleisia lisenssioikeuksia ja rajoituksia samoin kuin UPS-tekniikkaan erityisesti liittyvat
lisenssioikeudet ja rajoitukset.

2.2 Yleiset rajoitukset — UPS-aineisto ja ohjelmisto. Teitd kielletdan ja Te kiellatte tydntekijoitanne ja
edustajianne alilisensioimasta, paljastamasta tai siirtdmdstd UPS-aineistoa kenellekd&n kolmannelle osapuolelle
ilman UPS:n kirjallista lupaa. Suostutte siihen, ettette ilman UPS:n suostumusta muuntele (mukaan lukien
Ohjelmiston korjauksia), jaljennd, vuokraa, liisaa, lainaa, rasita, jakele, jalleenjakele, jalleenmarkkinoi tai
muutoin m&ardd UPS-aineistoa tai mitddn sen osaa, ja tdten luovutte sellaisista sovellettavan lain nojalla
annetuista oikeuksista paitsi missd kyseinen luopuminen ei ole t&ytdntddnpantavissa. Suostutte olemaan
jaljentdmattd Ohjelmistoa paitsi milloin sen tdmén Sopimuksen mukainen kéytto sita edellyttadd, mikali Teilld on
lupa ottaa yksi (1) Ohjelmiston varmistuskopio pelkéstéan arkistointitarkoituksessa. Tah&n varmistuskopioon on
siséllytettdvd UPS:n tekijanoikeus- ja muut omistusoikeudelliset ilmoitukset, ja se on kaikkien tadman
Sopimuksen ehtojen alainen. Huolimatta siitd mité tdssé Sopimuksessa mahdollisesti on toisin mainittu, Teill4 ei
ole lupaa kdyttadd Ohjelmistoa ulkoistettuun osa-aikaisomistukseen tai palvelutoimistoon perustuen.




3. Vientilakeja koskevat vakuutukset. Myonnétte, ettd kaikki tdmén sopimuksen alaisena tarjotut UPS-
aineistot ovat Yhdysvaltain vientihallintosdénnosten (“EAR”) alaisia, joita hallinnoivat Yhdysvaltain
kauppaministerion teollisuuden ja turvallisuuden virasto (Bureau of Industry and Security) ja my6s muut
Yhdysvaltain lait ja sdédokset. Suostutte noudattamaan EAR-sadnnoksid ja kaikkia soveltuvia Yhdysvaltain
lakeja tdman sopimuksen alaisena tarjottujen UPS-aineistojen kasittelyssd ja kdytdssé ja lupaatte olla viemétta
tai uudelleenviemattd UPS-aineistoa paitsi sen mukaisesti kun EAR-sddnnokset ja Yhdysvaltain ja muut
soveltuvat lait valtuuttavat. Rajoittamatta yll& mainitun yleisyyttd, suostutte, esitdtte ja takaatte, ettd UPS-
aineistoja ei kaytetd, ladata, julkaista, viedd, siirretd, viedd, jalleenviedd tai jalleenlaivata (1) Rajoitetulle
alueelle (tai kyseisen alueen kansalaiselle tai asukkaalle) tai sen kautta, tai (2) kenellek&én henkil6lle, yhteisélle
tai organisaatiolle tai sen kautta, joka on Yhdysvaltain valtionvarainministerion Specially Designated Nationals
-listalla tai Yhdysvaltain kauppaministerion Denied Persons -listalla tai Entity-listalla. Rajoitetuksi alueeksi
katsotut maat ja ylla mainituilla listoilla olevat henkil6t, yhteistt ja organisaatiot saattavat ajoittain muuttua.
Suostutte pysymdaan ajan tasalla ja noudattamaan tat4 ehtoa kyseisistd muutoksista huolimatta. Kétevand
viitteend tietoja Rajoitetuista alueista ja kyseisilla listoilla olevista henkildistd, yhteisoisté ja organisaatioista voi
I0ytaé osoitteista: http://www.treasury.gov/ofac/downloads/sdnlist.txt,

http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/Programs.aspx, ja
http://www.bis.doc.gov/complianceandenforcement/liststocheck.htm.

4, UPS-aineisto.

4.1 Immateriaaliomaisuuden omistusoikeus. Taten myonnatte sen ja suostutte siihen, ettd UPS omistaa
UPS-aineistoon kaikki oikeudet, omistusoikeuden ja intressit sekd oikeuden mydntdd Teille sen lisenssin.
Myonnétte, ettd ette ole saanut mitddn omistusoikeutta UPS-aineistoon ettekd tule saamaan mit&én
omistusoikeutta UPS-aineistoon tdmén Sopimuksen perusteella. Ette milloinkaan tee mitdan tekoja tai salli
muiden tehdéd tekoja, jotka mitenkddn haittaisivat UPS:n tai sen lisenssinantajien oikeuksia UPS-aineiston
suhteen. UPS ja sen lisenssinantajat varaavat itselleen kaikki sellaiset UPS-aineistoa koskevat oikeudet, joita ei
t&ssé ole erityisesti myonnetty.

4.2 UPS-aineiston _ja_UPS-tekniikan _muutokset. UPS saattaa milloin tahansa pdivittdd, muuttaa,
muunnella tai tdydentda mita tahansa tai kaikkea UPS-aineistoa ja/tai UPS-tekniikkaa.

5. Tukipalvelut.
5.1 Tuki ja_kunnossapito. Aika ajoin UPS yksinomaisen harkintansa mukaan voi péattdd antaa

Ohjelmistolle tukea tai kunnossapitoa (“Tukipalvelut”). Valtuutatte tdten UPS:n ja sen valtuuttamat edustajat
(“Tukihenkil6t”) Tukipalveluja toimittaakseen saamaan kéyttdoikeuden Ohjelmistoon, muihin sovelluksiin, joita
mahdollisesti kaytatte Ohjelmiston yhteydessa, ja tietokoneeseenne joko (1) etdyhteyden tai Internetin kautta tai
muulla keinoin (mika voi edellyttdd, ettd UPS tai Tukipalvelun tarjoajat asentavat tietokonejérjestelmiinne
lisdohjelmia) (“Tukiohjelmisto™) tai (2) molemmin puolin sovittuina méiérdaikoina paikalla kdyden. Edelleen
myonnéatte UPS:lle ja Tukihenkil6ille oikeuden kohtuullisen tarpeen mukaan késitella ja muunnella Ohjelmistoa
seké tietokoneenne jarjestelmid, Sovelluksia, tiedostoja ja niihin liittyviad Tietoja antaakseen Teille Tukipalvelua.
Suostutte kuitenkin siihen, ettd Tukipalveluja tarjotaan UPS:n harkinnan mukaan, eikd mitddn tassa
Sopimuksessa tule tulkita siten, ettd se velvoittaisi UPS:n antamaan mitaan Tukipalveluja.

5.2 Omistusoikeudellisten tietojen kayttéoikeus. Tunnustatte sen ja suostutte siihen, ettd voitte paljastaa,
tai ettd UPS tai Tukihenkil6t voivat nahda, tietojanne UPS:n tai Tukihenkildiden niitd antaessa ja etta sellaiset
tiedot késitetddn ei-luottamuksellisiksi, ja tdten artikla 7 ei kata niitd, ellei UPS ole allekirjoitetulla tasta
sopimuksesta erillisell& luottamuksellisuussopimuksella toisin sopinut. Lisaksi suostutte siihen, ettd UPS:n tai
Tukihenkildiden kayttdma etdyhteysviestintd voidaan toteuttaa kéyttdmalld Internetid, joka on luonnostaan
suojaamaton, ja suostutte siihen, ettd UPS tai Tukihenkiltt eivat ole korvausvelvollisia mistdén Internetissa
tapahtuvista turvallisuusrikkomuksista. Teidan tulee ottaa huomioon yll& oleva, kun pyydétte Tukipalveluja
UPS:It4 tai Tukihenkildilta.

6. Keskeytys:; Sopimusaika ja paattyminen.

6.1 Oikeuksien lakkaaminen. UPS voi lakkauttaa oikeutenne péastd mihinkadn UPS-jérjestelmien osaan
UPS-tekniikan vélitykselld tai tarvittaessa yksinomaisen harkintansa mukaan, rajoituksitta mukaan lukien (1)
estddkseen tdmén Sopimuksen Ehtojen vastaisen paasyn mihinkaan UPS-jarjestelmien tai UPS-tekniikan osaan;
(2) korjatakseen aineellisen vian UPS-jérjestelmissa tai UPS-tekniikassa tai (3) noudattaakseen tuomioistuimen
tai muun alueellisesti toimivaltaisen elimen lakia, sdannost tai paatosta
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6.2 Sopimusaika. Tdéma Sopimus astuu voimaan annettuanne siihen suostumuksenne napsauttamalla sen
lapi seuraavassa ja sdilyy sen jilkeen voimassa, kunnes se paittyy tdssid annettujen (“Sopimusaika”) ehtojen
mukaisesti.

6.3 Paattyminen.

a. Jompikumpi osapuoli voi irtisanoa tdmén Sopimuksen, ja UPS voi irtisanoa minké tahansa tai
kaikki tassd UPS-tekniikkaan annetut lisenssit mind tahansa itselleen sopivana ajankohtana ilmoitettuaan siita
kirjallisesti toiselle osapuolelle.

b. Edell4 olevasta huolimatta tdmé Sopimus péattyy UPS:n tarvitsematta tehdd mitdan lisatoimia,
jos (1) Yleisten ehtojen artiklaa 3, 4 (kolmas virke), 7 tai 10 tai kohtaa 2.2 vastaan on tapahtunut rikkomus; (2)
Te joudutte omalta kohdaltanne vararikkoon, ryhtymaén vararikkoon, yhtion uudelleenjérjestelyihin,
siviilioikeudelliseen rehabilitaatioon, konkordaattiin, erityiseen selvitykseen tai muuhun
maksukyvyttémyysmenettelyyn tai Teille on nimitetty selvitysmies, omaisuudenhoitaja, omaisuuden selvittdja tai
konkurssipesan hoitaja tai tehty paétds yhtion selvityksesta tai jos oikeus niin maaraa, tai (3) Te olette Asiakkaan
lilkekumppani tai Asiakas on kumppanuusyhtio ja kyseinen kumppanuusyhtié puretaan.

6.4 Paattymisen voimaantulo.

a. Tama Sopimuksen voimassaolon paatyttya mista tahansa syysta kaikki sen perusteella annetut
lisenssit raukeavat valittémasti, ja Teidan on valittémaésti lopetettava kaikenlainen UPS-aineistoon paésy ja sen
kaytto sekd havittaa kaikki hallussanne tai valvonnassanne oleva UPS-aineisto.

b. Minka tahansa UPS-tekniikkalisenssin péattyessd Teiddn on vélittdmasti lopetettava
kaikenlainen kyseiseen UPS-tekniikkaan ja siihen liittyvdan UPS-aineistoon paasy ja sen kéyttd sek& havittaa
kaikki hallussanne tai valvonnassanne oleva siihen liittyvd UPS-aineisto.

6.5 Paattymisen jalkeen voimassa sailyvat ehdot. Yleiset ehdot, artiklat 1, 5, 7-9 ja 12; kohdat 4.1, 6.4 ja
6.5 ja Liite A sek& Loppukayttajan oikeuksien artiklat ja kohdat, jotka on tunnistettu kohdassa Loppukayttajan
oikeudet kohdassa 3.2, sdilyvat edelleen voimassa tdman Sopimuksen paatyttya mista syysté tahansa.

7. Luottamukselliset tiedot, Liikesalaisuudet, Tiedot.
7.1 Paljastaminen. Sopimusajan kuluessa ja sen jalkeen Teilld ei ole lupaa kéyttad (paitsi milloin se on

sallittu tdssé mainittujen suoritteidenne yhteydessa) tai paljastaa Liikesalaisuuksia tai sallia kenenkaan Henkilon
saada niité tietoonsa (rajoituksitta mukaan lukien UPS-aineiston sisaltdmat Liikesalaisuudet). Sopimusaikana ja
viiden (5) vuoden ajan sen jalkeen paitsi lain muutoin méaaratessa Teilla ei ole lupaa kéyttda tai paljastaa
Luottamuksellisia tietoja tai sallia kenenkaan Henkildn saada niitd tietoonsa paitsi milloin se on sallittu tassa
mainittujen suoritteidenne yhteydessa. Myonnétte, ettd mikali toimitte ndiden Yleisten ehtojen 7 artiklan
vastaisesti, UPS:11a ei mahdollisesti ole kaytettdvanddn adekvaattia laillista oikeuskeinoa, UPS voi karsia
korvaamattomia vahinkoja ja on oikeutettu hakemaan kohtuullista lievennystd. Suostutte suojaamaan kyseisia
Luottamuksellisia tietoja ja Liikesalaisuuksia yhtd tarkasti kuin suojaatte omia luottamuksellisia tai
omistusoikeudellisia tietojanne. Mikali Luottamuksellisten tietojen paljastaminen on véalttdmatontd minka
tahansa lain tai tuomioistuimen maarayksen nojalla, Te ilmoitatte tdstd UPS:lle riittdvan ajoissa, jotta UPS:Il& on
kohtuullinen tilaisuus esittad vastalause.

7.2 Yhteen kokoaminen. Teilld ei ole lupaa koota yhteen Tietoja tai johtaa niistd tai kehittdd tietoja,
palveluja tai tuotteita, jotka kéyttdvét Tietoja, muutoin kuin tdmé&n Sopimuksen mukaisesti on nimenomaan
sallittu.

8. Takuut.

8.1 Asiakkaan puolesta. Vakuutatte, ettd (1) Asiakkaan p&atoimipaikka ei ole Rajoitetulla alueella; (2) Te
ette kaytd UPS-tekniikkaa Rajoitetulla alueella ja (3) Te ette ole eikd Asiakas ole kenenkddn USA:n
valtionvarainministerion luetteloimana erityisesti nimetty kansalainen tai USA:n kauppaministerion luetteloima
kielletty Henkilo tai entiteetti (luettelo kulloinkin ajoittain muunneltuina ja I0ydettavissd osoitteissa
http://www.treasury.gov/ofac/downloads/sdnlist.txt,
http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/Programs.aspx ja
http://www.bis.doc.gov/complianceandeenforcement/liststocheck.htm) tai ole Rajoitetulla alueella rekisteroity
yhti®, maan asukas tai julkishallinto.
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8.2 Vastuuvapauslausekkeet.

a. UPS-OSAPUOLET TAKAAVAT, ETTA YHDEKSANKYMMENEN (90) PAIVAN AJAN
SHTA LAHTIEN, KUN OHJELMISTO ON TEILLE TOIMITETTU, KYSEINEN OHJELMISTO
AINEELLISESTI TOIMII SEN MUKAISESTI KUIN OHJELMISTON VASTAAVASSA TEKNISESSA
DOKUMENTAATIOSSA ON KUVATTU. UPS:n YKSINOMAINEN KORVAUSVELVOLLISUUS EDELLA
ANNETUN TAKUUN RIKKOMISESTA ON KYSEISEN OHJELMISTON VAIHTAMINEN TOISEEN. PAITSI
MITA KAHDESSA EDELLA OLEVASSA VIRKKEESSA ANNETUSSA TAKUUSSA ON MAINITTU, UPS-
AINEISTO TOIMITETAAN “SELLAISENAAN VIKOINEEN” JA SEN SENHETKISESSA TILASSA JA
KUNNOSSA. UPS EI ANNA TAI OLETA MITAAN NIMENOMAISIA TAlI KONKLUDENTTISIA,
LAKIMAARAISIA TAlI MUUNLAISIA TAKUITA, LAUSUMIA, VAKUUTUKSIA, VARAUMIA,
SITOUMUKSIA TAI EHTOJA KOSKIEN UPS-AINEISTON KUNTOA, LAATUA, KESTAVYYTTA,
TARKKUUTTA, TAYDELLISYYTTA, TOIMINTAA, KOLMANSIEN OSAPUOLTEN OIKEUKSIEN
LOUKKAAMATTOMUUTTA, MYYNTIKELPOISUUTTA, HAIRIOTONTA NAUTINTAA TAl
ERITYISEEN TARKOITUKSEEN TAI KAYTTOON SOPIVUUTTA, JA KAIKKI MAINITUNLAISET
TAKUUT, LAUSUMAT, VAKUUTUKSET, VARAUMAT, SITOUMUKSET TAI EHDOT EVATAAN
TATEN TAYDELLISESTI LAIN SALLIMASSA LAAJUUDESSA, SAMOIN KUIN KAIKKI
KAUPANKAYNNISTA TAI KAYTOSTA JOHTUVAT TAKUUT. UPS El TAKAA, ETTA VIKOJA UPS-
AINEISTOSSA KORJATAAN. MIKAAN UPS:n TAI KENENKAAN UPS:n EDUSTAJAN ANTAMA
KIRJALLINEN TAI SUULLINEN TIETO TAI NEUVO EI LUO TAKUUTA.

b. Edelleen myonnétte ja suostutte antamaan UPS:lle tai Tukihenkildille kayttdoikeuden
tietokonejarjestelmiinne, tiedostoihinne ja niihin liittyviin Tietoihin yllda olevan kohdan 5 mukaisesti
yksinomaan helpottaaksenne puolestanne annettuja Tukipalveluja, ja Te yksin olette vastuussa
tietokonejarjestelmienne, Sovellustenne, tiedostojenne ja tietojenne varmistuksesta. KAIKKI UPS:n TAI
TUKIHENKILON TAMAN SOPIMUKSEN NOJALLA ANTAMAT TUKIPALVELUT TAI
TUKIOHJELMISTOT TOIMITETAAN “SELLAISENAAN VIKOINEEN”, EIKA UPS ANNA MITAAN
NIMENOMAISIA TAI KONKLUDENTTISIA TAKUITA KYSEISIA TUKIPALVELUJA TAI
TUKIOHJELMISTOJA KOSKIEN. YLLAOLEVAA YLEISESTI RAJOITTAMATTA UPS TATEN
KIELTAYTYY ANTAMASTA MITAAN TAKUITA KOSKIEN KAIKKIA MAINITTUJA
TUKIPALVELUJA TAI TUKIOHJELMISTOJA, RAJOITUKSITTA MUKAAN LUKIEN KAIKKI
TUKIPALVELUJEN  TAI TUKIOHJELMISTON MYYNTIKELPOISUUTTA, KOLMANSIEN
OSAPUOLTEN OIKEUKSIEN LOUKKAAMATTOMUUTTA TAI ERITYISEEN TARKOITUKSEEN
SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT, JOTKA LITTYVAT SOPIMUKSEN NOJALLA ANNETTUIHIN
TUKIPALVELUIHIN TAI TUKIOHJELMISTOIHIN SEKA NAIHIN KUULUVIIN NEUVOIHIN,
DIAGNOOSEIHIN JA TULOKSIIN. MYONNATTE JA SUOSTUTTE SIIHEN, ETTElI UPS OLE
VASTUUSSA MISTAAN TUKIPALVELUJEN VIRHEISTA, LAIMINLYONNEISTA, OLETUKSISTA,
PUUTTEISTA TAlI YHTEENSOPIMATTOMUUDESTA.

C. UPS-OSAPUOLET EIVAT TAKAA JATKUVAA, KESKEYTYMATONTA TAI
TURVATTUA PAASYA UPS-JARJESTELMIIN, JA PAASYA KYSEISIIN UPS-JARJESTELMIIN
VOIVAT HAIRITA MONET UPS:N HALLINNAN ULKOPUOLISET TEKIJAT. UPS-OSAPUOLET EIVAT
OLE KORVAUSVELVOLLISIA MINKAANLAISISTA SELLAISEN HAIRINNAN AIHEUTTAMISTA
VAHINGOISTA.

d. ERINAISET TOIMIVALLAT EIVAT SALLI KONKLUDENTTISTEN TAKUITTEN
RAJOITUKSIA, JOTEN TAMAN PYKALAN RAJOITUKSET JA POIKKEUKSET EIVAT
MAHDOLLISESTI OLE KOHDALLANNE SOVELLETTAVIA. TAMA SOPIMUS ANTAA TEILLE
ERITYISET LAILLISET OIKEUDET. TEILLA SAATTAA MYOS OLLA MUITA TOIMIVALLASTA
TOISEEN VAIHTELEVIA OIKEUKSIA. SUOSTUTTE SIIHEN, ETTA TASSA SOPIMUKSESSA
ANNETUT RAJOITUKSET JA POIKKEUKSET OVAT OIKEUDENMUKAISIA JA KOHTUULLISIA.



9. Korvausvelvollisuuden rajoitus.

a. RIIPPUMATTA MISTAAN TASSA SOPIMUKSESSA MAHDOLLISESTI ERIAVASTA
UPS-OSAPUOLET EIVAT OLE VASTUUSSA TEILLE TAI KENELLEKAAN KOLMANNELLE OSAPUOLELLE
MISTAAN SOVELLETTAVAN LAIN MUKAISISTA VALILLISISTA, SEURANNAISISTA,
RANGAISTUSLUONTOISISTA, KERRANNAISISTA, SATUNNAISISTA TAI ERITYISISTA VAHINGOISTA
TAl  VOITONMENETYKSISTA, TIETOJEN TAI NIDEN KAYTON MENETYKSISTA,
SAASTOJENMENETYKSISTA TAI KUSTANNUKSISTA, JOTKA JOHTUVAT KORVAAVISTA
TAVARANHANKINNOISTA  SOPIMUKSENRIKKOMUKSEN,  SIVIILIRIKKOMUKSEN  (MYOS
LAIMINLYONNIN) OIKEUDENLOUKKAUKSEN, UPS:n AINEISTON KAYTON TAlI MUUN
PERUSTEELLA SIINAKIN TAPAUKSESSA, ETTA UPS-OSAPUOLILLE ON ILMOITETTU KYSEISTEN
VAHINKOJEN MAHDOLLISUUDESTA. TAMA VASTUURAJOITUS ON SOVELLETTAVISSA VAIN
LAIN SALLIMASSA LAAJUUDESSA SIINA TAPAUKSESSA, ETTA KYSEESSA ON UPS-
OSAPUOLTEN TORKEA HUOLIMATTOMUUS TAI TAHALLINEN KAYTOSRIKKOMUS,
HENKILOVAMMA TAI KUOLEMA. LUKUUN OTTAMATTA LOPPUKAYTTAJAN OIKEUKSIEN
KOHDASSA 1.7 JA YLEISTEN EHTOJEN KOHDASSA 8.2 MAINITTUJA KORVAUSVASTUUN
RAJOITUKSIA, JOKA  TAPAUKSESSA  KAIKKIEN  UPS-OSAPUOLTEN  YHTEISVASTUU
VAHINGOISTA (SUORANAISISTA TAI MUISTA) TAlI RANGAISTUKSISTA TAlI MENETYKSISTA,
RIIPPUMATTA KANTEEN TAI VAATEEN MUODOSTA, PERUSTUI SE SITTEN SOPIMUKSEEN,
(MUKAAN LUKIEN LAIMINLYONTI), OIKEUDENLOUKKAUKSEEN TAI JOHONKIN MUUHUN, ON
YHTEENSA KORKEINTAAN TUHAT USA:N DOLLARIA (1 000 USD), JA TE LUOVUTTE TATEN
KAIKISTA KYSEISEN SUMMAN YLITTAVISTA VAHINGONKORVAUSVAATIMUKSISTA.

b. EPAILYN VALTTAMISEKSI JA NAIDEN YLEISTEN EHTOJEN TOISEN KAPPALEEN
MUKAISESTI TAMAN SOPIMUKSEN (VERSIO UTA03072009) TEILLE ESITTAMINEN USEAMMIN
KUIN KERRAN EI MUUTA UPS-OSAPUOLTEN, YHTEENLASKETUN KORVAUSVASTUUN
SUMMAA YLI YHDENTUHANNEN YHDYSVALTAIN DOLLARIN (1 000 USD).

C. KORVAUSVAATIMUKSISTA, JOITA ElI OLE TEHTY KUUDEN (6) KUUKAUDEN
KULUESSA ENSIMMAISESTA KORVAUSVAATIMUKSEEN JOHTANEESTA TAPAHTUMASTA,
KATSOTAAN LUOVUTUIKSI.

10. Nimen kayttd ja julkisuus. Paitsi mitad tdssd Sopimuksessa on nimenomaan mainittu, suostutte siihen,
ettette ilman erillistd, kirjallista UPS:n ennakkosuostumusta kussakin tapauksessa kaytd mainonnassa,
suhdetoiminnassa tai muutoin UPS-osapuolten (rajoituksitta mukaan lukien United Parcel Service of America, Inc.)
tai UPS-osapuolten tai niiden liikekumppanien tai tyontekijoiden omistamaa nimed eikd kauppanimed,
tavaramerkkid, tydasua tai sen jaljitelmaa.

11. IImoitukset. Paitsi miten tassd Sopimuksessa muutoin on mainittu, kaikki tassa edellytetyt tai sallitut
ilmoitukset, pyynnot tai muu viestintd (yhteisesti “Ilmoitukset™) on tehtdva kirjallisesti ja seuraavassa muodossa:

Teidan toimestanne: Henkilokohtaisesti UPS Next Day Air® -kuljetuksella (ilmoitus katsotaan
patevaksi sen lahetyksen jalkeisend normaalina tydpdivand); faksilla tai telekopiolaitteella, mikali
lahettava osapuoli saa lahetyksen vahvistuksen (ilmoitus katsotaan patevéksi sen vahvistuksen paivana)
tai Kirjattuna postilahetyksend, josta on pyydetty vastaanottokuitti ja josta postimaksu on etukateen
maksettu (ilmoitus katsotaan patevaksi kymmenentend normaalina tydpéivana postituksen jalkeen)
osoitteella UPS, 55 Glenlake Parkway, Atlanta, Georgia 30328, attention: UPS Legal Department,
faksinumero 404-828-6912;

UPS:n toimesta: Jokaisella kaytettdvissdnne olevalla tavalla samoin kuin séhkopostitse (ilmoitus
katsotaan pétevaksi sen ldhetyspaivand); ilmoitus sovellettavaan osoitteeseen, sahkdpostiosoitteeseen
tai faksinumeroon koskien (1) UPS:n Teille antamia rekisterdintitietoja UPS-tekniikkaa varten tai (2)
UPS-tekniikan yhteydessé kayttdmaanne UPS-tilia.

Kumpikin osapuoli voi muuttaa ilmoituksiin kaytettdvaad osoitettaan, sahkopostiosoitettaan tai
faksinumeroaan kolmenkymmenen (30) pdivan kuluttua toiselle osapuolelle annetusta Kirjallisesta
ennakkoilmoituksesta.



12. Muuta.

12.1 Itsendiset osapuolet. Osapuolet ovat itsenéisid, eikd mitddn tassd esitettyd tule k&sittad siten, etté se
saisi aikaan osapuolten vélisen tyo- tai edustussuhteen, liikekumppanuuden ja/tai yhteisyrityksen.
Kummallekaan osapuolelle ei ole my6nnetty oikeutta tai valtuuksia olettaa tai kehittdd mitddn nimenomaista tai
konkludenttista velvollisuutta tai vastuuta toisen osapuolen puolesta tai sen nimissé tai milldan tavoin sitoa
kyseisté toista osapuolta.

12.2 Luopuminen. Mistddn tdh&n Sopimukseen kuuluvista méaarayksistad tai jommankumman osapuolen
oikeuksista tai velvollisuuksista luopuminen ei padde muutoin kuin osapuolen tai osapuolten allekirjoittamalla,
Sopimuksen noudattamisesta luopumisesta ilmoittavalla kirjelmalld, ja kyseinen luopuminen pétee vain
mainitussa Kirjelmassa viitatussa erityistapauksessa ja erityistarkoituksessa.

12.3 Ehtojen huomiotta jattdminen. Siind tapauksessa, ettd jokin tdman Sopimuksen ehto todetaan
oikeuden madrdyksen tai paatoksen nojalla péateméattoméksi tai taytdntdonpanokelvottomaksi, tdman
Sopimuksen muu siséltd sailyy voimassa ja taytantéonpanokelpoisina sen ehtojen mukaisesti.

12.4  Siirtdminen. Teill4 ei ole lupaa siirtdd kenellekd&n muulle Henkildlle tai entiteetille t4td Sopimusta,
mukaan lukien kaikki Sopimuksen mukaiset oikeudet, lisenssit tai velvollisuudet, ilman UPS:n Kkirjallista
ennakkosuostumusta. UPS voi siirtéd, delegoida tai luovuttaa tdman Sopimuksen kokonaisuudessaan tai osittain
tai sen mukaisia oikeuksia kenelle tahansa UPS-osapuolten jasenelle ilman hyvéksyntdénne tai suostumustanne.
Tassd Tarkoituksessa “Siirtoon” rajoituksitta sisdllytetddn siirtdvin osapuolen koko omaisuuden tai sen
huomattavan osan fuusio tai myynti tai tdman Sopimuksen tai sen osan siirtdminen, lain nojalla tai muutoin, tai
myynti tai muu luovutus koskien kolmeakymmentd prosenttia (30 %) tai sitd suurempaa maéraé siirtdvén
osapuolen danioikeuksista tai hallinnasta. Mikali tdiman Sopimuksen sallittu Siirto tapahtuu, tdima Sopimus on
kunkin osapuolen suhteen sitova sekd astuu voimaan heiddn edukseen ja heidén vastaavien laillisten
seuraajiensa ja sallittujen siirronsaajiensa eduksi.

125  Verot. Mitkdan tdméan Sopimuksen mukaiset hinnat eivat sisalla mitaén sellaisia veroja ja maksuja
(rajoituksitta mukaan lukien sovellettavat ennakkoveronpidatykset ja ALV tai muu vero tai maksu), joita
toimivaltaiset veroviranomaiset langettavat UPS:lle tassd mainittujen maksettavien hintojen perusteella. Te
olette yksinomaan vastuussa sellaisten verojen laskennasta ja maksamisesta asianmukaisille veroviranomaisille,
ettekd saa alentaa maksettavien hintojen maaraa tallaisen veron maksun ollessa kyseessé.

12.6 Hallitseva laki; tuomiovalta ja Kkieli. Tdydessa lain sallimassa laajuudessa tahan Sopimukseen
sovelletaan Amerikan Yhdysvaltain Georgian osavaltion lakeja ja sitd tulkitaan niiden mukaisesti lukuun
ottamatta (1) sen lakiristiriitaperiaatteita; (2) Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimusta kansainvalista tavaran
kauppaa koskevista sopimuksista; (3) 1974 solmittua kansainvalisen tavarakaupan méaaréaikaista rajoittamista
koskevaa yleissopimusta ja (4) 1974 solmitun yleissopimuksen Wienissa huhtikuun 11. paivand 1980 tehtya
muutospoytakirjaa. Osapuolet ilmoittavat vaatineensa tdimén Sopimuksen ja kaikki siihen liittyvét asiakirjat, nyt
tai tulevaisuudessa, vain englannin kielella laadittuina. Les parties déclarent qu'elles exigent que cette entente et
tous les documents y afférents, soit pour le présent ou [’avenir, soient rédigés en langue anglaise seulement.
Taydessa lain sallimassa laajuudessa ja sitovan, patevan sopimusten solmimiskaytdnnén mukaisesti tdman
Sopimuksen hallitseva kieli on englanti, ja kaikki Asiakkaan saamat kdannokset on toimitettu yksinomaan
Teidan mukavuussyistdnne. Taydessa lain sallimassa laajuudessa kaiken kirjeenvaihdon ja viestinnan Teidén ja
UPS:n valilla on tapahduttava englannin kielella. Siind tapauksessa, ettd olette tehneet tdmédn Sopimuksen
Internetissa muulle kuin USA:n englannin kielelle kaannetyn néyttéversion muodossa, voitte nahda taman
Sopimuksen USA:n englanninkielisen version napsauttamalla tistd. TAHAN SOPIMUKSEEN
LITTYVISSA OIKEUSJUTUISSA (JOKO SOPIMUSRIKKOMUKSIA, SIVVILIOIKEUDELLISIA
RIKKOMUKSIA TAI MUUTA KOSKEVISSA) TUOMIOVALTA KUULUU LIITTOVALTION TAI
OSAVALTION TUOMIOISTUIMELLE ATLANTASSA GEORGIASSA, JA OSAPUOLET TATEN
HYVAKSYVAT SELLAISEN TUOMIOVALLAN SEKA PERUUTTAMATTOMASTI LUOPUVAT
OIKEUDESTAAN PUOLUSTUKSENAAN VEDOTA IN PERSONAM - TUOMIOVALLAN
PUUTTEESEEN TAI ASIAANKUULUMATTOMAAN TAI HEILLE HUONOSTI SOPIVAAN
PAIKKAAN. Huolimatta edelld mainitusta, mikali ja siind laajuudessa kuin erilliset tai liitdnnaiset oikeusjutut
muussa USA:n tai muun maan oikeudessa ovat tarpeellisia Atlantan Georgian tuomioistuimen péatdksen
taytantddnpanoa varten tai muutoin kaikkien kiistojen tdyden lievennyksen ja ratkaisun saamiseksi, osapuolet
voivat nostaa sellaisen oikeusjutun missa tahansa USA:n tai muun maan tuomioistuimessa, ja osapuolet téten
suostuvat sellaisen oikeuden ei-poissulkevaan tuomiovaltaan sek& téaten luopuvat oikeudestaan sielld
puolustuksenaan vedota in personam -tuomiovallan puutteeseen tai asiaankuulumattomaan tai heille huonosti
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sopivaan paikkaan. Huolimatta siit4, mita tdssa on toisin mainittu, UPS:I14 on oikeus véliaikaisiin lievennyksiin
tai provisorisiin oikeuskeinoihin minkd tahansa toimivallan omaavan tuomioistuimen edessd. Hyvaksytte
tietokonetallenteiden ja sahkdisten tositteiden todistuskelpoisuuden Kiistatapauksessa.

12.7 Force majeure. Kumpikaan Sopimuksen osapuoli ei ole korvausvelvollinen, mikali kykenemattdmyys
suorittaa tdmén Sopimuksen mukaisia velvollisuuksia aiheutuu muusta kuin sen kohtuullisessa hallinnassa olevasta
syysté, rajoituksitta mukaan lukien ylivoimainen este, lakko, tydriita tai terrorismi.

12.8 Oikeuskeinot. Mitk&&n tadssa mainitut oikeuskeinot eivat ole yksinomaisesti sitovia.

12.9 Lakien noudattaminen. Toimiessaan tdméan Sopimuksen mukaisesti kumpikin osapuoli sitoutuu
tarkasti noudattamaan kaikkia sovellettavia lakeja, pdatoksia ja méarayksia eiké ryhtymaan mihinkaén tekoihin,
jotka johtaisivat toisen osapuolen suhteen sovellettavan lain, péatoksen tai méaaréyksen rikkomukseen,
vaadittaessa mukaan lukien tdmdn Sopimuksen arkistoiminen Teiddn toimestanne lisenssinsaajana
julkishallinnon elimelle. Myonnétte erityisesti, ettd tdman sopimuksen alaisena tarjotut UPS-aineistot saattavat
sisdltdd salausominaisuuksia. Myonnétte ja suostutte siihen, ettd lataamalla, tuomalla tai kayttdmallad UPS-
aineistoja missa tahansa Yhdysvaltojen ulkopuolisessa maassa Te, ei UPS, omaksutte tdyden vastuun kyseisen
maan kaikkien lakien ja saidosten noudattamisesta, mukaan luettuna ja ilman rajoitusta, kaikki
salausohjelmistojen tai -tekniikan vientid, kayttdd, jakelua, kehittdmista tai siirtdmistd ja kaikkia tahan liittyvi
rekisterdinti- ja lisensiointivaatimuksia hallitsevat lait ja sdadokset.

12.10  Tietojenkasittelykdytdnnot. Teidan toimivalta-alueellanne UPS-paketinkuljetusyhtit, jonka nimi ja
osoite Teidédn alueenne kohdalta 16ytyvdat UPS:n verkkosivustosta nimikkeelld “UPS-yhteystiedot" (“UPS-
kuljetusyhtit™), kerdd, kasittelee ja kayttdd (1) henkilokohtaisia tietoja pakettien noudon ja toimituksen
yhteydessé kyseiselld toimivalta-alueella (“Kuljetustiedot™), (2) rekisterdintitietoja Teistd UPS.com-ohjelman
kehotuksesta (“Rekisterdintitiedot™) ja (3) tietoja, joita muutoin annatte kaytossd olevan UPS-tekniikan
yhteydessd (“Muut tiedot™) (Kuljetustiedot, Rekisterdintitiedot ja Muut tiedot ovat yhteisesti “Tiedot”). UPS
Market Driver, Inc., 55 Glenlake Parkway, N.E., Atlanta, Georgia, USA 30328 ja UPS-osapuolet saavat tiedot ja
kéyttivit niitd alla médriteltyihin Tarkoituksiin. Tietoihin ei saa kuulua mitéin Teiddn UPS.com “Osoitekirja”-
toimintoon syéttdmidnne tietoja.

Tietoja kdytetddn seuraaviin Tarkoituksiin (‘“Tarkoitukset™): (1) suorittaa tai tehostaa UPS-osapuolten palveluja,
joita ne tarjoavat lahettdjien ja vastaanottajien kéytettdviksi, (2) toteuttaa ja vahvistaa toimitus, (3) olla
yhteydessa kanssanne muista palveluista, joilla voi olla arvoa Teille, (4) tyydyttad UPS-osapuolten legitiimeja
liiketoimitavoitteita (mukaan lukien trendianalyysien ja markkinatutkimusten suoritus seka hinnoittelu), (5)
saada luottoa, (6) suorittaa UPS-tekniikan vélitykselld pyydettyja palveluja, (7) toteuttaa laskutustoimia, (8)
tehostaa sisaisia toimintoja, (9) hoitaa kyselyja tai vaateita, (10) hallita tilinpitoa seka (11) toimia muutoin
Tarkoituksiin, jotka noudattavat UPS:n luottamuksellisuusperiaatetta, joka on julkaistu UPS:n verkkosivustossa
http://www.ups.com/content/fi/fi/privacy.html (ja joka taten viitteellisesti siséllytetdan tdhan Sopimukseen) seka
sovellettavia tietosuojalakeja. Myonnatte lukeneenne ja taysin ymmartavanne UPS:n yksityisyyden suoja -
periaatteen. Paketin vastaanottajan nimikirjoitus ja sukunimi ovat myds sahkdisesti lahettdjan ja sen edustajien
kaytettavissa toimituksen vahvistuksena.

Tietoja voidaan antaa seuraaville méératyille Vastaanottajille (“Vastaanottajat”): (1) UPS-osapuolet, ylla
lueteltuihin Tarkoituksiin, (2) UPS-osapuolten palvelun tarjoajat, jotka kayttavat tietoja avustaessaan UPS:da
yll& kuvailtujen Tarkoitusten toteuttamisessa, (3) Lahettdjat ja VVastaanottajat, joilla on paketin jaljitysnumero tai
salasanat (niiden suhteen, jotka ovat sopineet arvonlisapalveluista) ja (4) julkishallinnon elimet ja viranomaiset,
rajoituksitta mukaan lukien tulliviranomaiset, mikéli laki sité edellytt&a..

Tiedot voidaan lahettdd ylla tunnistettuja Tarkoituksia varten Yhdysvaltoihin tai muihin maihin, joissa tietosuoja
ei ole samalla tasolla kuin Teidan alkuperdmaassanne tai sen Henkilon alkuperdmaassa, johon tiedot liittyvét;
kaikkien tietojen on kuitenkin noudatettava UPS:n soveltamia tarkoituksenmukaisia teknillisi& ja organisatorisia
toimenpiteitd, joilla varmistetaan tietojen turvaaminen menetykseltd, paljastumiselta tai luvattomalta kéytolta.
Henkiloilla, joihin yksil6llisesti tunnistettavat tiedot liittyvat, voi olla oikeus sovellettavan lain nojalla péasta
korjaamaan néiden tietojen mahdolliset epatarkkuudet (muut kuin loppuun suoritetun kuljetuksen todisteet).

Vakuutatte UPS:lle, ettd kun Te tai tyontekijanne, edustajanne tai urakoitsijanne (“Léhettdjdosapuolet”) annatte
UPS Delivery Co:lle tietoja erityisestd yksilostd (“Yksilo”), (1) Lahettdjdosapuolilla on oikeus ja valtuus niin
tehdd, (2) Te tai muu La&hettdjdosapuoli olette ilmoittanut kullekin Yksildlle (mukaan lukien kaikki
paketinsaajat, ettd UPS tulee kasittelemédan paketinsaajaa koskevia tietoja yll& esitetyissé Tarkoituksissa, ettd
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UPS voi antaa paketinsaajaa koskevia tietoja ylla esitetyille Vastaanottajille ja ettd paketinsaajaa koskevia
tietoja voidaan siirtad ylla esitetyn mukaisesti sekd (3) Te olette hankkinut kunkin kyseisen Yksilon sopimuksen
téssa Yleisten ehtojen kohdassa 12.10 esitettyé Tietojen késittelya varten.

12.11  Ei-yksinomaisuus. Mit&&n tdhan Sopimukseen sisdltyvéd ei ole kasitettévé siten, ettd se milldén tavoin
sulkisi pois tai rajoittaisi UPS:n samanlaisista jérjestelyistd sopimista kenenkdn muun Henkilon kanssa tai
UPS:n vélitonta toimimista tai sopimuksia osapuolten yhteisten Asiakkaiden kanssa.

12.12  Sopimus kokonaisuudessaan; Muutos. Tdma Sopimus on kokonaisuudessaan tdssa esitettyd aihetta
koskeva osapuolten valinen Sopimus ja yhteisymmarrys ja se syrjayttdd kaikki (1) aihetta koskevat aiemmat tai
samanaikaiset esitykset, keskindiset ymmarrykset ja sopimukset sekd (2) aiemmat Teidan ja UPS:n vélisten
UPS-tekniikkaa koskevien sopimusten versiot, jotka kaikki on sulautettu tdh&dn Sopimukseen. Mika tahansa
yhtittason teknologiaa koskeva UPS:n ja Asiakkaan vélinen sopimus, riippumatta siitd, onko se solmittu ennen
tdmén Sopimuksen péivdmé&aréa tai sen jalkeen, jonka versio on myohempi kuin versio UTA03072009,
syrjayttad tdman Sopimuksen. Minkaan aiemman Sopimuksen syrjayttdminen ei rajoita UPS:n oikeuksia Teita
vastaan ennen tdman Sopimuksen paivamaaraa tapahtuneen mink&an kyseisen aiemman Sopimuksen vastaisen
toiminnan tai rikkomuksen johdosta. Tatd Sopimusta ei ole lupa muunnella tai muuttaa paitsi kirjallisesti
esitettynd ja molempien tdman Sopimuksen osapuolten valtuutettujen edustajien allekirjoittamana edellyttden
kuitenkin, ettd UPS voi muuttaa Loppukayttdjan oikeuksia sen kohdan 3.1 mukaisesti sekd UPS-aineistoa ja
UPS-tekniikkaa ndiden Yleisten ehtojen 5 artiklan mukaisesti. Sahkdisell& nimikirjoituksella varustettu esitys ei
kelpaa Sopimuksen muunteluun tai muutokseen.

12.13  Luopuminen: Euroopan unionin ilmoitukset. Mikali Te sijaitsette Euroopan unionin jasenvaltiossa,
luovutte tdydessa lain sallimassa laajuudessa kaikista EU:n direktiivin 2000/31/EC artiklojen 10(1), 10(2), 11(1)
ja 11(2) edellyttdmistda séhkoisesti solmittaviin sopimuksiin liittyvistd ilmoituksista, hyvaksynnéstd ja
vahvistuksista, joita toimivalta-alueellanne toteutettuina voidaan vaatia Teiddn UPS-tekniikan kéyttonne
suhteen.

12.14 ILMOITUS: Tietojenkésittelylupa. Paitsi milloin rekisterdintitiedoissanne haluatte vélitonta
markkinointia koskien toisin osoittaa (valinnat, joita voidaan muuttaa milloin tahansa), suostutte taten UPS:n
osapuolten Tietojenne kasittelyyn Tarkoituksiin, jotka on esitetty Yleisten ehtojen kohdassa 12.10. Suostutte
my®os siihen, ettd paketin saajana tai Vastaanottajana olette saanut ilmoituksen siitd ja suostunut siihen, ettd
Tietojanne kasitellaan ja kéytetddn kuten Yleisten ehtojen kohdassa 12.10 on esitetty.




LIITE A
MAARITELMAT — YLEISET EHDOT

Muut asianomaiset tarkoittavat kolmansia osapuolia, jotka joko suoranaisesti tai vélillisesti valvovat
Henkil6d, ovat hanen valvonnassaan tai hénen kanssaan yhteisessa valvonnassa.

Sopimus on madritelty ndiden Yleisten ehtojen toisessa kappaleessa.

Muutoin laskutetut l&hetykset tarkoittavat muun Henkildn puolestanne UPS-osapuolille tarjoamia
lahetyksid, joista UPS-tilidnne veloitetaan.

Siirto on mééritelty Yleisten ehtojen kohdassa 12.4.

Luottamukselliset tiedot tarkoittavat mitd tahansa tietoja tai aineistoa, paitsi Liikesalaisuuksia, joilla
on arvoa UPS:lle ja jotka eivét yleensd ole kolmansien osapuolten tiedossa tai jotka UPS hankkii
kolmannelta osapuolelta (rajoituksitta mukaan lukien UPS-osapuolet) ja joita UPS késittelee
omistusoikeudellisina riippumatta siitd, ovatko ne UPS:n omistamia vai ei. Luottamuksellisiin tietoihin
kuuluvat Tiedot. Luottamuksellisiin tietoihin eivat kuulu tiedot, joiden osalta voitte osoittaa, ettd (1) ne
olivat jo tiedossanne saadessanne ne UPS:Itd eivéitkd ne olleet mink&&n muun osapuolten vélisen
salaamissopimuksen alaisia; (2) ne syyttdnne ovat nykyisin tai tdméan jalkeen tulevat olemaan yleison
tiedossa; (3) olette muutoin laillisesti ja itsendisesti kehittdnyt ne Luottamuksellisia tietoja kéyttamaétta
tai (4) olette saanut ne kolmannelta osapuolelta ilman luottamuksellisuusvelvollisuutta.

Asiakas on madritelty naiden Yleisten ehtojen kolmannessa kappaleessa.
Tiedot on maaritelty ndiden Yleisten ehtojen kohdassa 12.10.
Toimitustiedot on méaaritelty Yleisten ehtojen kohdassa 12.10.

Loppukayttajan oikeudet tarkoittaa asiakirjaa, joka on saatavissa tastd ja kuvattu ndiden Yleisten
ehtojen toisessa kappaleessa.

Yleiset ehdot tarkoittavat taté asiakirjaa.

Saapuvat lahetykset tarkoittaa lahetyksi, joita UPS-osapuolille on tarjottu Teille l&hetettaviksi.

Yksilé on méaaritelty ndiden Yleisten ehtojen kohdassa 12.10.

Tiedot tarkoittavat tietoja, jotka toimitetaan UPS-jérjestelmista liittyen UPS-osapuolten tarjoamiin
palveluihin tai jotka on tuotettu UPS-osapuolten toimesta tai Teidan lahetyksistanne UPS-osapuolten
vélitykselld, rajoituksitta mukaan lukien Tarjotut lahetykset.

Muut tiedot on madritelty Yleisten ehtojen kohdassa 12.10.
Lahteva ldhetys tarkoittaa l&hetystd, jonka olette tarjonnut UPS-osapuolille.

Luvallinen alue tarkoittaa UPS-tekniikan osalta maita, joihin liittyy mainittuja UPS-tekniikan
Loppukayttédjien oikeuksia koskeva Liite C.

Henkild tarkoittaa yksilod, konsernia, osakeyhti6td, kumppanuusyhtiotd, yhteisyritystd, jarjestoa,
osakeyhtiotd, trustia, rekister6imatontéd yhdistystd tai muuta laillista entiteettia.

Tarkoitukset on maéritelty Yleisten ehtojen kohdassa 12.10.
Vastaanottajat on méadritelty Yleisten ehtojen kohdassa 12.10.

Rekisterdintitiedot on mééritelty Yleisten ehtojen kohdassa 12.10.




Rajoitettu _alue tarkoittaa Yhdysvaltain valtionvarainministerion  ulkomaisen —omaisuuden
valvontaviraston (United States Department of the Treasury’s Office of Foreign Assets Control,
OFAC) hallitseman kokonaisvaltaisen taloudellisen rankaisutoimenpideohjelman tai muun yleista
UPS-tekniikan kayttod, vientid tai uudelleenvientia koskevan USA:n rankaisutoimenpiteitd tai
vientikontrollia koskevan lain  mukaisen kiellon alaisia maita. OFAC:n saarron tai
rankaisutoimenpiteiden alaiset maat voivat vaihtua milloin tahansa, ja tiedot niistd voidaan paivittaa
lukemalla aineisto sivustolla http://www.treasury.gov/ofac/downloads/sdnlist.txt,
http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/Programs.aspx ja
http://www.bis.doc.gov/complianceandeenforcement/liststocheck.htm.

Lahettajéosapuolet on maaritelty Yleisten ehtojen kohdassa 12.10.

Ohjelmisto tarkoittaa kaikkia UPS-tekniikan osia (i) jotka ovat ohjelmistoja ja jotka UPS tarjoaa Teille
tdman Sopimuksen alaisena (poislukien tietokoneohjelmistokoodinéytteet) ja kaikkia niihin liittyvia
teknisid asiakirjoja, ja (ii) kaikkia niihin annettuja paivityksia siiné laajuudessa kun UPS tarjoaa Teille
tdmén Sopimuksen alaisena.

Tukipalvelut on méaritelty Yleisten ehtojen kohdassa 5.1.

Tukiohjelmisto on maaritelty Yleisten ehtojen kohdassa 5.1.

Tukihenkilét on mééritelty Yleisten ehtojen kohdassa 5.1.

Tekninen dokumentaatio tarkoittaa yhteisesti mita tahansa UPS:n Teille tdmén nojalla tarjoamaa tai

kaytettavaksi antamaa UPS-tekniikkaa tai UPS-merkkid koskevaa dokumentaatiota ja/tai
tietokoneohjelmiston koodindytetta.

Tarjottu l&hetys tarkoittaa l&hetystd, jonka (i) olette tarjonnut tai joka on tarjottu puolestanne UPS-
osapuolille toimitettavaksi tai (ii) kolmas osapuoli on tarjonnut UPS-osapuolille Teille toimitettavaksi,
joka voi olla L&hteva lahetys, Vaihtoehtoisesti laskutettu lahetys tai Saapuva lahetys.

Sopimusaika on médritelty Yleisten ehtojen kohdassa 6.2.

Liikesalaisuus tarkoittaa kaikkia sellaisia UPS:n Tietoja tai UPS:n Kolmansilta osapuolilta
(rajoituksitta mukaan lukien UPS-osapuolet) saamia Tietoja, jotka eivat ole yleisesti tiedossa tai yleison
ulottuvilla sekd (1) joista koituu taloudellista, todellista tai potentiaalista arvoa siita syysta, etteivat ne
ole yleisesti tiedossa eivatkd helposti sellaisten oikein menettelevien muiden henkildiden ulottuvilla,
jotka voisivat taloudellisesti hyotya niiden paljastamisesta tai kaytosta seka (2) jotka ovat olosuhteisiin
nahden kohtuullisten salassapitopyrkimysten kohteena.

Paivitys (Paivitykset) tarkoittaa UPS-aineiston yllapitoa, viankorjauksia, muutoksia, paivityksi,
parannuksia tai tarkistuksia.

UPS tarkoittaa — UPS Market Driver, Inc:ia.

UPS-tili tarkoittaa kaikkia jonkin UPS-osapuolten jasenen Teille osoittamaa kuljetustilid, mukaan
luettuna ilman rajoitusta tili, joka on maaratty UPS.com:in kayttdjalle ja tunnetaan nimella
“véliaikainen tili”.

UPS-tietokannat tarkoittavat omistusoikeudellisten tietojen tietokantoja, jotka liittyvat UPS-
osapuolten kuljetuspalveluihin ja joita jaetaan Ohjelmiston yhteydessa tai sen kéyttda varten.

UPS Delivery Co. on médritelty Yleisten ehtojen kohdassa 12.10.



http://www.treasury.gov/ofac/downloads/sdnlist.txt
http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/Programs.aspx
http://www.bis.doc.gov/complianceandeenforcement/liststocheck.htm

UPS-merkKi tarkoittaa seuraavaa merkkia:

UPS-aineisto tarkoittaa yhteisesti kasitteitd UPS-tekniikka, UPS-tietokannat, Tekninen dokumentaatio,
Viestintd, Ohjelmisto, Tiedot, UPS-ohjelmisto, UPS-merkki ja UPS-jarjestelmét.

UPS-osapuolet tarkoittaa UPS-konsernia, nykyisin olemassa olevia ja tulevia Henkil6itd, jotka hallitsevat
UPS:44, joita UPS vyksin tai yhteisesti hallitsee, sek& ndiden osakkaita, toimihenkil6itd, johtajia,
tyontekijoitd, edustajia, liikekumppaneita, kolmansia osapuolia hankkijoina ja kolmansia osapuolia
lisenssin antajina.

UPS-jarjestelmaét tarkoittaa UPS:n tietokone- ja verkkojarjestelmid, joihin UPS-tekniikka tarjoaa paasyn.

UPS-tekniikka tarkoittaa tuotteita, jotka on lueteltu Loppukéyttajan oikeuksien Liitteessa B.

Te on maéritelty tdamén Sopimuksen kolmannessa kappaleessa.



Loppukayttdjan oikeudet
Versio EUR11012012

Tassa esitetyt Loppukéyttdjan oikeudet ovat osa UPS-tekniikkaan liittyvdd Sopimusta (“UTA”) Teidédn
ja UPS:n vélilla, joka koostuu seuraavista osista: (1) Yleiset ehdot (my6s Liite A); (2) ndmé Loppukayttdjan
oikeudet (my0s oheinen Liite A (Mé&aritelmat), Liite B (UPS-tekniikka) ja Liite C (Luvallinen alue)) seka (3)
kaikissa edelld luetelluissa mainittu dokumentaatio, joka kokonaisuudessaan viitteellisesti sisallytetdan tahéan.
Olette napsauttamalla 1&pikaynyt kaikki Yleiset Ehdot ja hyvaksynyt UTA:n. Yleiset ehdot kattavat ne oikeudet
ja velvollisuudet, jotka liittyvat kaiken UPS-tekniikan kéyttéonne.

N&mé& Loppukayttajan oikeudet on laadittu ohjaamaan sinut niiden ehtojen lapi, jotka koskevat jokaista
mahdollisesti kéayttdmaasi UPS-tekniikkaa. Loppukayttdjan oikeudet koostuvat kohdista, joita sovelletaan
useamman kuin yhden UPS-tekniikan kéayttoon (esim. 1 artikla), ja kohdista, jotka koskevat vain yhta UPS-
tekniikkaa (esim. kohta 2.2(c)). Méérittddksenne minké tahansa UPS-tekniikan kéyttéonne liittyvét oikeutenne
ja velvollisuutenne Teidén tulee ensin péattdd, mitd UPS-tekniikkaa haluatte kayttdd ja siirtyd sitten siihen
valitun UPS-tekniikan Loppukéyttdjan oikeuksien 2 artiklan kohtaan, jossa luetellaan kaikki tdmén sopimuksen
siséltdmat, haluttuun UPS-tekniikkaan sovellettavat kohdat. Esimerkiksi kuten Loppukéyttdjdn oikeuksien
kohdassa 2.2(c) mainitaan, seuraavat kohdat koskevat paasyanne UPS CampusShip -ohjelmaan ja sen kayttoa:
Yleiset ehdot, Loppukayttdjan oikeudet, 1 artikla kokonaisuudessaan paitsi kohta 1.4 ja Loppuk&yttdjan
oikeudet, kohdat 2.2(c) ja 2.6(q).

Paitsi mikéli muutoin on alempana eritelty tdssa Loppukayttdjan oikeudet -asiakirjassa, UPS-tekniikan
kayttooikeutenne ja kéytténne on maksutonta. UPS-tekniikka saattaa tarjota paisyn maksullisiin UPS:n
palveluihin (esim. jonkin UPS-tekniikan kautta p&&sy kuljetuspalveluihin, kuten kohdissa Loppukayttdjan
oikeudet 2.1(c)(V) ja (x), kohdissa 2.2(a) ja (c) seké kohdissa 2.6(a) ja (b) kuvataan). Suostutte siihen, ettd UPS-
tekniikan kautta kayttdamanne UPS-palvelut, joko maksuttomat tai maksulliset, noudattavat sopimuksia, jotka
olette solminut UPS-osapuolten jasenen kanssa kyseisiin UPS:n palveluihin liittyen, mukaan lukien esimerkiksi
sovellettavat UPS:n Kuljetus/Palvelun Ehdot.
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1 ARTIKLA — YLEISET OIKEUDET JA RAJOITUKSET

11 Jaljitys ja lahetykseen liittyvéat Tiedot.

@) Tiedot.

() Kéayttélupa. Taman sopimuksen Ehtoja noudatettaessa Teilld on UPS-tekniikan
kayttdlupa Tietojen hankkimista varten. Jos saatte Tietoja UPS-asiakkaan Palvelun tarjoajana, vakuutatte etta
asianomainen UPS-asiakas on valtuuttanut Teidat vastaanottamaan kyseisia Tietoja.

(i) Kayttd. Kayttajan oikeuksien kohdassa 1.1(a)(iii) sallittujen paljastusten mukaisesti
voitte kayttaa Tietoja (muita kuin Palvelun tarjoajan ominaisuudessa vastaanottamianne tietoja) omiin Sisdisiin
tarkoituksiinne niiden liittyessa pakettien (x) lahetykseen Teiddn eduksenne, (y) ohjeisiin toimittajalle I&hettda
tavaraa eduksenne tai (z) vastaanottoon UPS-osapuolten tarjoaman kuljetuspalvelun vélitykselld. Tahéan
kayttooikeuteen siséltyy oikeutenne kayttdd Tietoja (A) tarkoituksella asettaa toimitusaikoja, (B) antaa
toimitustietoja asiakkaillenne, (C) asiakaspalvelukeskuksianne toiminnassa sekd (D) suorittaa UPS-laskujen
maksuja. Misséén tapauksessa Tietoja ei saa kéyttdd tukemaan mitddn liiketoimintaa, jonka suuntauksena on
ensisijaisesti tarjota kuljetuspalveluja tai kuljetustietopalveluja kolmansille osapuolille Myodnnétte ja suostutte
siihen, ettd Tiedot on annettu vain suunnittelua varten. Tunnustatte ja hyvéksytte sen, ettd Tietoja ei saa kéyttaa
UPS:lle riittdmatontd maksua varten; ne eivat liioin riitd maarittdmaan, milloin tarkistus tai palveluhyvitys on
paikallaan. Tamén johdosta myonnétte, ettd Tietojen lisdksi tarvitaan lisétietoja, jotta Te tai kolmas osapuoli
voisitte saada taatun palvelumaksun palautuksen, jonkin UPS-osapuolten veloittaman palvelumaksun



tarkistuksen tai palautuksen, tai UPS-osapuolten toimittamistaan palveluista perimien laskujen selvittdmiseksi.
Lisatietoja palvelumaksujen palauttamisen edellyttdmistd toimenpiteistd ja tiedoista saatte lahetyksen
tarjoamisen aikana voimassa olevista UPS:n kuljetus-/palveluehdoista koskien Tarjotun l&hetyksen
alkuperamaata.

(iii) Tietojen jakaminen. Voitte jakaa Tietoja (muita kuin Palvelun tarjoajana
vastaanottamianne tietoja) ainoastaan Tytaryhtidillenne ja Osapuolille, joilla on bona fide -intressi saada
kyseisid Tietoja (esim. l&hettdjd, vastaanottaja tai kolmas osapuoli maksajana) edellyttden, ettd varmistatte, etta
asianomaisenne kéyttdd ja kaikki muut Henkil6t, jotka ovat tdmén lauseen alaisia vastaanottajia, suostuvat
kéyttaméan Tietoja kaikkien tdhdn Sopimukseen siséltyvien rajoitusten mukaisesti. Tietyt UPS-tekniikat
kayttavat haastekysymyksia estdméan padsyn kyseiseen UPS-tekniikkaan, ja yhdestd UPS-tekniikasta saadut
tiedot voivat toimia vasteena toisen UPS-tekniikan haastekysymykseen. Henkil6t, jotka muodostavat yhteyden
UPS-tekniikoihin, voivat saada lisdtietoja l&hetyksistdnne ja tehdd muutoksia niihin palveluihin, joita
vastaanotatte UPS:It4. Teiddn vastuullanne on rajoittaa pa&sy niihin Tietoihin, jotka on vastaanotettu UPS-
tekniikoista, niin ettd Henkilét, mukaan lukien tydntekijanne, eivdat voi muodostaa yhteyttd niihin UPS-
tekniikoihin, joihin heilld ei ole k&yttdoikeutta tai joihin he eivat saa muodostaa yhteytta. Ainoastaan Te olette
vastuussa Tietojen tai UPS-tekniikan mahdollisesta ké&ytosta niiden henkildiden toimesta, joille Te olette
myonténeet oikeuden kayttdd Tietoja tai UPS-tekniikkaa, mukaan lukien Teidan tyontekijanne. Lisdksi saatte
jakaa tai méarata UPS:n jakamaan Tietoja Palvelun tarjoajalle, mikali sellainen Palvelun tarjoaja ja Te olette
tehneet sopimuksen, jossa UPS on nimetty kolmanneksi osapuoleksi edunsaajana (mikéli “kolmas osapuoli
edunsaajana” on kisite, joka tunnetaan Teidén ja Palvelun tarjoajan véliseen sopimukseen sovellettavassa laissa)
ja kyseisen Palvelun tarjoajan Tietojen késittelyd, kayttoa ja tallennusta rajoitetaan Kéyttajan oikeuksien kohdan
1.1(a)(iv) mukaisesti. Edellisen liséksi lupaatte pysyé taysin vastuussa UPS:lle siitd, ettd jokainen Palvelun
tarjoaja noudattaa edellisessa lauseessa kuvattua Teidéan ja Palvelun tarjoajan vélistd sopimusta ja minka tahansa
UPS:n ja kyseisen Palvelun tarjoajan vélisen UPS-tekniikkasopimuksen Kayttdjan oikeuksien kohtaa 1.1(a)(iv).
Olette taysin vastuussa UPS:lle kaikista Palvelun tarjoajan toimista, joiden Teidan tekemandnne katsottaisiin
rikkovan tata Sopimusta.

(iv) Palvelun tarjoajana vastaanottamienne Tietojen kayttd ja jakaminen. Jos
vastaanotatte Tietoja Palvelun tarjoajan ominaisuudessa, sitoudutte kéyttdmaan naitd Tietoja ainoastaan
seuraavien rajoitusten ja velvollisuuksien mukaisesti: (1) Saatte kayttdd asianomaisia Tietoja ainoastaan
kyseisiin Tietoihin liittyvdn UPS:n asiakkaan eduksi (A) toimitushintojen maarittdmiseen, (B) toimitustietojen
antamiseksi kyseisiin Tietoihin liittyvan UPS-asiakkaan asiakkaille, (C) asiakaspalvelukeskusten kayttoon
tarjottaessa tukea Tietoihin liittyvdn UPS-asiakkaan asiakkaalle ja (D) UPS:n laskujen maksamiseen, ja
silloinkin vain tdman Sopimuksen kaikkia muita rajoituksia noudattaen; (2) Kyseisia Tietoja saa ilmaista vain
asianomaisiin Tietoihin liittyvalle UPS-asiakkaalle; (3) Olette velvollinen maksamaan vahingonkorvauksia
UPS:n korvauksensaajille ja vapauttamaan kyseiset korvauksensaajat vastuusta mistddn vahingoista, jotka
johtuvat asianomaisten Tietojen kaytdstd, paitsi milloin sellainen kaytté on Sopimuksen mukaisesti
sovellettavien rajoitusten mukaista, mukaan lukien kolmansien osapuolten luvaton Tietojen kayttd; (4) Teidan ei
tule kdyttad mitdan Tietoja, joissa kolmas osapuoli on tunnistettu, Tietoihin sisaltyvat allekirjoitustiedot mukaan
lukien, mutta niihin rajoittumatta, muutoin kuin paketin jaljitysta ja toimituksen vahvistusta varten; (5) Teita
kielletddn tallentamasta Tietoja, joihin kuuluu digitaalinen allekirjoituskuva; (6) Teidan taytyy huolehtia
tarkoituksenmukaisista teknisistd, fyysisistd ja jarjestelytoimenpiteistd, joilla Tietoja voidaan suojella
vahingossa tai laittomasti tapahtuneelta havitykselta tai vahingossa tapahtuneelta menetykseltd, muuntelulta,
luvattomalta paljastukselta tai kaytoltd ja Teidan tulee havittdd kaikki Tiedot sen jalkeen, kun lopetatte
palvelujen tarjoamisen UPS:n asiakkaalle, joka on yhteydessd Kkyseisiin Tietoihin sekd (7) Teidan taytyy
séilyttdd sellaiset Tiedot erikseen eikd yhdistdd niitd minkdan muiden tietojen kanssa, joko sahkoisessd
muodossa oleviin tai muihin.

v) Vastuuvapauslauseke. Rajoittamatta tdmén Sopimuksen siséltavien
vastuuvapauslausekkeiden yleisluonteisuutta, UPS ei takaa, ettd Tietojen kdyttd on sovellettavien lakien,
séantdjen ja/tai madrdysten, mukaan lukien, mutta rajoittumatta, kaikki lait, sdannét tai méaaraykset, jotka
vaativat paperilaskuja tai liittyvét arvolisaveroihin, mukaista.

(b) Asiakaskohtaiset tiedot.

0] Neuvotellut tariffitiedot. UPS-tekniikka saattaa antaa péadsyn  erityisiin
hinnoitteluehtoihin ja maksuihin, jotka liittyvét Tarjottuihin toimituksiin ja ovat Teidan ja UPS-osapuolten vélisten
luottamuksellisten neuvottelujen tuloksia ("Neuvotellut tariffitiedot"). Neuvotellut tariffitiedot ovat Tietoja, ja ndin
ollen UPS-osapuolten Luottamuksellisia tietoja. Loppukayttdjan oikeuksien kohdasta 1.1(a) huolimatta Te voitte



kayttad Neuvoteltuja tariffitietoja yksinomaan sisédisessé tilinpito- ja laskutustoiminnassanne helpottamaan Tiliinne
liittyvien maksujen suoritusta, ja Teilld ei ole lupaa paljastaa Neuvoteltuja tariffitietoja kenellek&&n muulle
Henkil6lle kuin Palvelun tarjoajalle tai asianomaisellenne ja silloinkin vain Loppukéyttdjan oikeuksien kohdan
1.1(a) mukaisesti.

(i) Viitehinnat. Tunnustatte ja suostutte siihen, ettd UPS-osapuolten laskuttamat
todelliset kuljetusmaksut voivat olla erilaisia kuin UPS-tekniikan Tietoina antamat silloinkin, kun UPS-tekniikka
antaa Neuvotellut tariffitiedot. Laskuunne vaikuttavia todellisia tekijoitd voivat olla rajoituksitta mukaan lukien
seuraavat: todelliset paketin ominaisuudet eridvit UPS-osapuolille annetuista kuvauksista; l&hetyksen etikettiin
sisédltyvét tiedot ovat vaillinaisia tai epatarkkoja; neuvotellut tariffit edellyttévat tilavuuteen perustuvia laskelmia ja
paketin l&hetyksen yhteydessé lankeaa Lisdmaksuja, joita ei ole voitu ennakoida tai laskea ennen UPS-osapuolille
tehtyé tarjousta.

(© Jaljitys. Teilld on lupa kéyttdd UPS-tekniikan jaljitystoimintoa [“Tracking”] ainoastaan
hankkiaksenne Tarjottuun lahetykseen liittyvid Tietoja. Erdilla UPS-tekniikan jéljitystoiminnoilla voitte ohjata
UPS:n jéljityksen tulokset antamaanne sdhkdpostiosoitteeseen. Suostutte ohjaamaan UPS-tekniikan lahettdmaén
jaljityksen tulokset ainoastaan sellaiseen sahkodpostiosoitteeseen, jota hallitsee Tarjottuun l&hetykseen liittyva
Henkilo. Mikali vastaanottaja ilmoittaa Teille, ettei hén end4 halua saada sahkopostiviesteja Tarjotusta
lahetyksestd, Teidan on valittdmésti lopetettava UPS-tekniikan kéyttd ohjataksenne UPS:n ldhettdméan
séhkdpostiviestejd mainitulle vastaanottajalle. UPS ei missdan tapauksessa ole korvausvelvollinen minkéaan
séhkdpostiviestin lahetyksen epéonnistumisesta tai viiveesta tai jaljitystulosten sahkopostiviestin vastaanotosta.
Olette yksinomaan vastuussa jaljitystulosten séhkdpostiviestin osana antamanne lahetetyn tekstin siséllosta. Ette
saa siséllyttdd mihink&an jaljitystulosten séhkdpostiviestiin kehenkd&n muuhun Henkiléon kohdistuvaa
héirintad, solvausta, kunnianloukkausta tai haittaa.

(d) Osoitevertailu.

0] Saapuvat lahetykset. Erdat UPS-tekniikka-ohjelmat tunnistavat saapuvat l&hetykset
vertaamalla l&hetyksen toimitusosoitetta Teidan saapuvien l&hetysten osoitevertailun sallimaa palvelua varten
antamaanne osoitteeseen tai yhdistamalla LID:in (Location ID, paikkatunnus) lahetykseen. Vakuutatte, ettd
kyseiset antamanne osoitetiedot ovat todenmukaisia, taydellisid ja oikeita; ettd ilmoitatte UPS:lle muutoksista
antamiinne osoitetietoihin niin pian kuin kdytdannossa on mahdollista ja ettd Teill4 on valtuudet saada Tietoja
UPS-osapuolten toimittamista paketeista antamaanne osoitteeseen. Tunnustatte ja myonnétte sen, ettd UPS-
tekniikka (1) ei mahdollisesti tunnista ja ilmoita kaikista lahetyksistd, jotka ovat UPSI:n kuljetusjérjestelméssa
osoitettuina antamaanne osoitteeseen tai yhdistettyind LID:iin, (2) saattaa tunnistaa lahetykset ja ilmoittaa
lahetyksista, joita on tarjottu UPSI:lle, mutta joita ei ole aiottu toimitettaviksi antamaanne osoitteeseen tai
yhdistetty LID:iin ja (3) saattaa tunnistaa ja ilmoittaa asiaankuulumattomalle kolmannelle osapuolelle UPSI:lle
tarjoamistanne lahetyksista virheellisen osoituksen, vaaran UPS-tekniikan osoitevertailun tai tai vaaraan LID:in
yhdistdmisen vuoksi. YIIa kohdissa (2) ja (3) mainituista lahetyksista tullaan tastedes kéayttdaméaan nimitysta
“Vikaohjatut saapuvat lahetykset”. Asiaankuulumattomalle kolmannelle osapuolelle UPS-tekniikan valityksella
kaytettdvissa olevat Tiedot vikaohjatuista saapuvista lahetyksistad saattavat sisaltdd lahetyksen vastaanottajan
digitaalisen allekirjoituksen kuvan. UPS ON TEILLE KORVAUSVELVOLLINEN VAIN TAPAUKSISSA,
JOIHIN LHTTYY TAHALLISIA RIKKOMUKSIA TAlI TORKEAA HUOLIMATTOMUUTTA, JOKA
KOSKEE VAARIN OHJATTUIHIN SAAPUVIIN LAHETYKSIIN LHTTYVIEN TIETOJEN
LUOVUTTAMISTA.

(i) Vikaohjattuihin saapuviin lahetyksiin liittyvat tiedot. UPS-tekniikan valityksella
saamanne Vikaohjattuihin saapuviin lahetyksiin liittyvét tiedot ovat “Tietoja”. Tunnistettuanne vikaohjattua
saapuvaa lahetystd koskevat tiedot, suostutte olemaan tallentamatta, paljastamatta tai k&yttdmatta kyseisid tietoja
sekd ilmoittamaan UPS:lle vélittdmasti asianomaisten tietojen vastaanottamisesta ja tuhomaan vélittdmasti
kaikki tietojen kopiot. Sitoudutte korvaamaan ja suojaamaan UPS:&4 ja sen johtajia, virkailijoita ja tyontekijoita
kaikilta vahinkoja ja menetyksia koskevilta vastuilta tai korvausvaatimuksilta, jotka johtuvat siitd, ettd ette ole
noudattunut edelld annettua lausetta.

(e) Digitaaliset allekirjoitusten kuvat ja POD-kirjeet. Tietoihin wvoi kuulua digitaalisten
allekirjoitusten kuvia. Paitsi POD-Kkirjeisiin liittyvien digitaalisten allekirjoitusten kuvien kohdalla, niit4 ei saa
tallentaa, jakaa kolmansille osapuolille, jaljentdd tai muunnella. Kaikkia UPS-tekniikan kayton tai siihen paasyn
tuloksena tuotettuja tai kehitettyja POD-Kkirjeitd (Proof of Delivery, toimituksen vahvistus) voidaan jaljentaé tai
tallentaa muokkauksen estavassd sahkoisessd muodossa tai fyysisessa painetussa muodossa, riippumatta siita,
siséltaako se digitaalisen allekirjoituksen. Voitte jakaa POD-kirjeen, riippumatta siitd, siséltadko se digitaalisen




allekirjoituksen, kolmannelle osapuolelle joko sdhkoisessd tai muussa muodossa ainoastaan toimituksen
vahvistuksena kyseiselle kolmannelle osapuolelle tavarasta, joka oli l&hetetty POD-kirjeessd mainittuna
ldhetyksend, mikali kyseinen kolmas osapuoli suostuu olemaan jakamatta POD-kirjetta kenellekd&n muulle ja
kopioimatta tai muuttamatta sitd. Kutakin POD-kirjettd saa sailyttd4 vain kahdeksantoista (18) kuukautta POD-
kirjeessd mainitun l&hetyksen toimituksesta. Ellei UPS ole siihen antanut aiempaa nimenomaista kirjallista
suostumustaan (suostumusta, jota ei tdssd Sopimuksessa ole annettu), mitddn POD-Kkirjettd tai UPS-tekniikan
tarjoaman digitaalisen allekirjoituksen kuvaa ei saa kayttd4d mihinkdin muuhun tarkoitukseen, jota ei ole
nimenomaan sallittu tdmén asiakirjan kohdassa Loppukéyttdjan oikeudet 1.1(e). Teiddn pitdd puolustaa UPS-
osapuolia, korvata UPS-osapuolille ja vapauttaa UPS-osapuolet kaikesta korvausvelvollisuudesta mistd tahansa
ja minkélaisista tahansa vahingoista, menetyksista ja kuluista (mukaan lukien kohtuulliset oikeudenkayntikulut),
jotka aiheutuvat tai ovat seurausta (i) kenen tahansa kolmannen osapuolen suorittamasta Teiltd suoraan tai
valillisesti saadun POD-kirjeen tai sen osan kaytostad tai jakelusta, riippumatta siséltyyko siihen digitaalinen
allekirjoitus tai osa siité, tai (ii) Teidan suorittamasta tdmén asiakirjan kohdan Loppukayttdjan oikeudet 1.1(e)
rikkomisesta.

()] Tietojen kéyttd. Vakuutatte, ettéd (i) Teilla on oikeus antaa UPS:lle UPS-tekniikan vélityksella
siirtdmanne tiedot, (ii) olette ilmoittanut mainittujen tietojen kohteelle (kohteille) niiden siirrosta ja saanut hénen
(heidan) suostumuksensa siihen sen mukaisesti, mitd sovellettavassa laissa on méaératty sellaisista UPS:lle
siirretyistd ja sen kayttamista tiedoista seka (iii) Teilld on bona fide intressi UPS-tekniikan kautta saamiinne
tietoihin ja sellaisiin tietoihin perustuviin lahetyksiin. Tunnustatte, ettd UPS-osapuolet kayttavat kaikkia UPS:lle
UPS-tekniikan valityksella antamianne tietoja silloisena ajankohtana voimassa olevia UPS:n Yksityisyyden
suojaperiaatteita noudattaen. Taten valtuutatte ja osoitatte UPS:n, UPS Supply Chain Solutions, Inc:in ja niiden
tytéryhtiot, seuraajat ja oikeudenomistajat jakamaan arkistotietoja, jotka on mainittu laissa 19 C.F.R., kohdissa
111 ja 163, mukaan lukien kaikki liiketoimintaanne koskevat asiakirjat, tietueet tai tiedot, mink& tahansa tai
kaikkien United Parcel Service, Inc:in alayhtididen ja/tai osastojen (yhteisesti “UPSI”) kanssa. UPSI,
rajoituksitta mukaan lukien UPS ja UPS Supply Chain Solutions, Inc., voi palkata kolmannen osapuolen
suorittamaan rutiininomaisia ja hallinnollisia liiketoimia (esim. laskutus, perimiset, pankkiasiat, tietokuvanta ja
asiakirjojen arkistointi), ja annatte UPSI:lle suostumuksenne luovuttaa asiakirjoja, mukaan lukien Teidan
liiketoimintaanne koskevia, tarkoituksenaan sallia niiden vastaanottajan tehdd mainittuja rutiininomaisia ja
hallinnollisia liiketoimia. Mydnnéatte UPS Supply Chain Solutions, Inc:in palveluehtoja noudattaen, ettd Teidan
tehtdvénne on yll&pitad kaikki Yhdysvaltain tullilaitosta koskevissa ja/tai muissa laeissa saadettyja asiakirjoja ja
ettd olette yksinomaan vastuussa niiden yllapitdmisestd, seka ettd tdma Sopimus ei mitenkaan vaadi UPSI:t4,
eikd UPSI ota sen suhteen vastuuta, toimimaan puolestanne “kirjanpitéjand” tai “kirjanpitoedustajana”.

1.2 UPS:n aineistoon paasy ja sen kaytto.

@) Lainmukainen kayttéonotto. Suostutte siihen, ettd UPS-aineistoon paasynne ja sen kéaytténne
on tapahduttava ainoastaan taysin kaikkia sovellettavia lakeja, paatoksia ja maarayksia noudattaen. Ette saa
kayttaa tai ottaa kayttdon UPS-aineistoa millaan sellaisella tavalla, joka UPS:n kohtuullisen harkinnan mukaan
vaikuttaisi haitallisesti UPS-tekniikan suorituskykyyn tai toimintaan tai joka héiritsisi muiden kykya kayttaa
UPS-tekniikkaa. Mihinkdan tdman Sopimuksen Ehtojen vastaiseen UPS-aineistoon paasyyn tai sen kayttoon ei
ole annettu lupaa, ja sellainen on ehdottomasti Kielletty ilman UPS:n nimenomaista Kkirjallista
ennakkosuostumusta.

(b) Isanndity UPS-tekniikka. Tiettyjen UPS-tekniikka-ohjelmien isantdna toimivat UPSI tai
UPSI:n toimittajat. Isannditya UPS-tekniikkaa isdnndidaan Pohjois-Amerikan Yhdysvalloissa sijaitsevilla
palvelimilla, ja se on ajoitettu olemaan kaytettavissa kaksikymmentanelja (24) tuntia paivassa, seitseméan (7)
paivad viikossa (paitsi kun se ei kunnossapitosyista ole kaytettavissd); UPS ei kuitenkaan takaa, ettd isannoity
UPS-tekniikka on kdytettdvissé tai ettei siihen paasy keskeydy tai ole virheetdn. UPS varaa oikeuden aika ajoin
keskeyttad, rajoittaa tai véliaikaisesti lakkauttaa isdnndidyn UPS-tekniikan huoltoa ja pdivitysté varten ja muista
vastaavista syistd. Myonnatte, etteivat UPS eikd UPSI ole vastuussa tai korvausvelvollinen mistdan vahingoista,
jotka johtuvat UPS-tekniikan keskeytyksistd, véliaikaisesta lakkauttamisesta tai paattymisestd mistd tahansa
Syysté.

(c) Kolmannen osapuolen palvelut. Teilld on padsy UPS-tekniikkaan isanndidyn kolmannen
osapuolen palvelun kautta (“Kolmannen osapuolen palvelu™). Kun kéytétte tdtd kolmannen osapuolen palvelua,
voitte antaa sen isannélle (“Iséntd”) sekd Teidét tunnistavia yksiloityjd tietoja etté tietoja, jotka eivét tunnista
Teitéd (yhteisesti “Omat tiedot”). Suostutte nimenomaan siihen, ettd Isdntd voi antaa Omia tietojanne UPS:lle ja
ettd UPS voi kéyttdd Omia tietojanne (i) Kolmannen osapuolen palvelun kautta UPS:lle esitettyjen
transaktioiden yhteydessa sekd (ii) muulla tavoin, joka noudattaa UPS:n Yksityisyyden suojaperiaatteita ikdén




kuin olisitte toimittanut Omat tietonne suoraan UPS:lle. Suostutte edelleen siihen, ettd UPS voi tarjota Isdnnélle
sen omaa kayttéa ja jakelua varten mitd tahansa Tietoja ja kaikki Tiedot koskien transaktioitanne, jotka on
esitetty UPS:lle Kolmannen osapuolen palvelun kautta, jotta Iséntd voi tarjota Teille Kolmannen osapuolen
palvelun.

(d) Jarjestelmétilit. Tietyt UPS-tekniikat edellyttdvat, ettd perustatte jarjestelmatilin
(Jarjestelmdtili) ja siihen liittyvdn sisdénkirjoittautumistunnuksen ja salasanan. Teidan tulee kayttdad Teille
annettua jarjestelmatilia vain silloin, kun kaytatte samaan jarjestelmatiliin liittyvadd UPS-tekniikkaa. Teill4 ei ole
lupaa kéayttdd UPS-tekniikkaa kenellek&&n muulle Henkil6lle annettua jérjestelmétilia kaytten. Ette saa
paljastaa jarjestelmatilinne sisdankirjoittautumistunnusta ja salasanaa kenellekddn muulle henkilolle. OLETTE
YKSINOMAAN VASTUUSSA UPS:N KORVAUKSENSAAJILLE VAHINGOISTA, JOTKA JOHTUVAT
KENENKAAN MUUN SELLAISEN HENKILON UPS-TEKNIIKKAAN PAASYSTA TAI SEN
KAYTOSTA, JOKA SAA SIIHEN PAASYN KAYTTAMALLA JARJESTELMATILIANNE,
RAJOITUKSITTA MUKAAN LUKIEN SUORANAINEN TAI VALILLINEN KAYTTO LUVALLANNE
TAI LUVATTANNE.

(e) Internet.

(i) Internetin luotettavuus. Myodnnétte, ettd UPS-tekniikka tarjoaa toiminnallisuutta
hyodyntdmalla Internetid, joka ei ole UPSI:n hallinnassa. Tdman johdosta suostutte siihen, ettei UPS eika UPSI
ole vastuussa tai korvausvelvollinen, suoranaisesti tai valillisesti, mistddn menetyksesté tai vahingosta, joka on
aiheutunut tai jonka on vditetty aiheutuneen (x) asiattomasta tai vadrasta Internetin kaytdstanne; (y)
luottamuksestanne Internetin valitykselld saatavissa olevaan siséltoon, tavaraan tai palveluihin tai (2)
kyvyttdmyydestanne padstd UPS-jérjestelmiin, isanndityyn UPS-tekniikkaan tai Internetiin tai mihink&an sen
verkkosivustoihin. Myonnétte myods, ettd UPS-tekniikan kéaytdstdnne voi aiheutua kolmannen osapuolen
teletoiminta- tai muita liittymamaksuja, joista olette yksinomaan vastuussa. Kukaan osapuoli ei ole vastuussa
mistddn vahingoista tai muusta vastuusta, joka johtuu osapuolen kyvyttdmyydestd vastaanottaa tai lahettad
Tietoja tai muita Tarjottuihin lahetyksiin liittyvié tietoja UPS-jarjestelmille, mikali kyvyttémyyden syy ei ole
minkaan osapuolen kohtuullisessa hallinnassa, rajoituksitta mukaan lukien ylivoimainen luonnoneste, lakko,
teollinen héirid, terroristiteko, tulipalo, sahkohairid, laajamittaiset tietokoneen laitteisto- tai ohjelmistovika,
laitteiden toimitusviive tai kolmannen osapuolen teko.

(i) Lahtevat linkit. UPS-tekniikka voi siséltaa linkkeja Linkitettyihin sivustoihin. Paasy
naille Linkitetyille sivustoille annetaan Teille yksinomaan mukavuussyisté eiké se merkitse UPS:n hyvaksyntaa
sellaisten linkitettyjen sivustojen sisallon suhteen. UPS ei anna mitéén lausuntoja tai takuita koskien mitéan
Linkitetyilla sivustoilla olevan sisallén, ohjelmiston, palvelun tai sovelluksen oikeutta, tarkkuutta, toimivuutta
tai laatua. Mikali paatatte kayttdd Linkitettyja sivustoja, teette sen omalla vastuullanne. UPS ei ole vastuussa
Linkitetyille sivustoille padsysta. Liséksi kaikkea Linkitettyjen sivustojen kayttéanne hallitsevat sovellettavat
kayttoperiaatteet ja -ehdot, rajoituksitta mukaan lukien Linkitetyn sivuston Yksityisyyden suojaperiaate.

® Automaattinen péaésy. Rajoituksitta UPS-jarjestelmiin tai isanndityyn UPS-tekniikkaan paasy
automaattisten kyselyvalineiden, robottien tai toistuvien tiedonhaku- ja imurointityokalujen, menetelmien,
komentokielten tai muiden vastaavasti toimivien mekanismien avulla, jotka eivat ole talla Sopimuksella
kyseiseen tarkoitukseen lisensioitua UPS-tekniikkaa, on nimenomaan kielletty.

(9) Virukset. Suostutte siihen, ettette liitd, syota tai siirrd UPS-jarjestelmiin tai isanndityyn UPS-
tekniikkaan mitéan virusta, Troijan hevosta, matoa, aikapommia tai muuta tietokoneohjelmointia, (i) jonka
tarkoituksena on vahingoittaa, hairitd, keskeyttdd tai eksproprioida UPS-jérjestelmia tai isanndityd UPS-
tekniikkaa tai (ii) joka on vastoin kenenkdan muun immateriaaliomaisuuden omistusoikeutta.

(h) Evésteet ja UPS:n verkkosivustot.

Q) Evésteet ovat pienid tekstitiedostoja, joita verkkosivusto voi l&hettdd selaimeenne
kiintolevylla séilytettaviksi. Evésteet sallivat verkon kdyton sujuvammin sdilyttdmalla ja hallinnoimalla statusta,
sovellusvalintoja ja muita kayttdjan tietoja. Useimmat selaimet on alun perin asetettu hyvaksymaa evasteita,
mutta Te voitte asetuksia muuttamalla kieltdytyd vastaanottamasta evasteitd tai saada ilmoituksen, kun evésteitd
lahetetddn. Ohjeet evisteasetusten muuttamisesta 16ytyvit selaimenne valikon osasta “Ohje”. Vaikka evisteiden
vastaanottokielto ei hdiritse kykyanne kommunikoida UPS-verkkosivustoilla, Teid&n on hyvaksyttava evasteet
eréitd UPS-verkkosivuilla tarjottuja UPS-tekniikoita varten (esimerkiksi UPS.com Shipping).



(i) UPS kayttaé evésteitd (ajoittain muun tekniikan, kuten verkkojaljitteiden yhteydessa)
(1) seuratakseen ja hallinnoidakseen tilaanne, valintojanne, liiketoimitietoja ja muita antamianne tietoja, (2)
turvallisuussyistd, (3) ymméartadkseen nimettdmasti UPS-verkkosivustossa vierailevien kayttod ja (4)
arvioidakseen tiettyjen mainospyrkimysten tehoa.

(iii) Paitsi sellaisia evésteitd, joita k&ytetddn UPS-verkkosivustoon Kkirjautuneiden
kéyttajien yhteydessa tai tietojen siirtoon sovelluksesta toiseen yhdelld tai useammalla UPS-verkkosivustolla,
UPS ei kéyté evasteiden ja verkkojaljitteiden UPS-verkkosivustoilta kerd&@mié tietoja henkilon tunnistamiseen.
“UPS.com”-evasteet asetetaan joka kerran, kun kirjoittaudut UPS.com-sivulle, ja ne ovat k&ytettavissé vain sitd
vierailua varten. Evésteet, joita kdytetddn siirrettdessa tietoja sovelluksesta toiseen, ovat kaytettdvissa vain
siirtoa koskevan vierailun ajan. Muut evdsteet tallennetaan epamaaraiseksi ajaksi kiintolevyllesi.

1.3 Tietotakuu.

Vakuutatte ja takaatte, ettd itsestdnne antamanne tiedot UPS:lle UPS-tekniikan vélitykselld ovat
totuudenmukaisia, oikeita, taydellisid ja ajan tasalla. Mikéli annatte tietoja, jotka ovat totuudenvastaisia, vaaria
tai vajavaisia tai jotka muuttuvat totuudenvastaisiksi, vaariksi tai vajavaisiksi, tai mikali UPS:I14 on kohtuullisia
perusteita epéilla, etté sellaiset tiedot ovat totuudenvastaisia, vadria tai vajavaisia, UPS:114 on oikeus keskeyttdé
tai lopettaa oikeutenne paastd kayttdméan mitd tahansa tai kaikkea UPS-tekniikkaa. Tunnustatte ja suostutte
siihen, ettd UPS:la ei ole velvollisuutta tarkistaa tai kyseenalaistaa mink&é&n sille antamienne tietojen
oikeellisuutta ja virheettomyytta.

1.4 Y leiset ohjelmistotiedot.

Seuraavat ehdot hallitsevat kaikkia UPS:n Teille toimittamia Ohjelmistoja.

@) Rajoitettu lisenssi. Taman Sopimuksen ehtojen mukaisesti, rajoituksitta mukaan lukien
Yleisten ehtojen kohta 2, voitte saatuanne UPS:It4 Ohjelmiston asentaa Ohjelmiston ja kayttda sitd vain
objektikoodin muodossa ja Ohjelmistoa saa kéyttda ainoastaan tietokoneilla, jotka Te omistatte, vuokraatte tai
joita Te muutoin kontrolloitte. Tunnustatte, ettd UPS ei mydnna Teille mitddn muita oikeuksia Ohjelmistoon
kuin ne Oikeudet, jotka on tassa on nimenomaisesti eritelty. Myonnatte ja tunnustatte taten, ettd asennuksen
aikana Ohjelmisto voi (1) tunnistaa sen laitteen nimenomaisen kayttojarjestelmén ja asetukset, johon Ohjelmisto
ladataan ja (2) saada paasyn luottamuksellisiin ja omistusoikeudellisiin tietoihinne ja/tai muodostaa liittyméan
joidenkin tietokantojenne kanssa, seka suostutte sellaiseen tunnistukseen, paasyyn, kayttdon ja/tai liittymaan.

(b) Maantieteellinen rajoitus. Ohjelmistoa ei ole lupa kayttdd tai ottaa kayttéon Rajoitetulta
alueelta kasin.

(© Purkaminen. Asiakas ei saa purkaa ohjelmistoa. Edellisestd poiketen ja Yleisten Ehtojen
kohdan 2.2 kattavuutta rajoittamatta sellaisen toimivallan alueella, jossa Teilld on lainmukaiset oikeudet
kaantad, aukikoodata, purkaa tai aukikaantad Ohjelmisto, ette voi luopua niistd, Teilld on lupa kayttaa sellaisia
oikeuksia kaantda, aukikoodata, purkaa tai aukikdantdd Ohjelmisto siind vain maarin, kun Ohjelmiston
toimivuus itsendisesti luodun ohjelman kanssa on tarpeellista, kuitenkin vain siina tapauksessa, ettd UPS ei ole
kohtuullisen ajan kuluessa Kirjallisesta pyynnostanne antanut kaytettdvaksenne Tietoja, joiden avulla ohjelmien
yhteensopivuus saavutettaisiin. Sellaisen purkamisen on rajoituttava niihin Ohjelmiston osiin, jotka ovat
tarpeellisia yhteensopivuuden saavuttamiseksi.

(d) Aliurakoitsijat. Voitte ottaa omalla kustannuksellanne aliurakoitsijan asentamaan Ohjelmiston
silla edellytykselld, ettd (1) solmitte sellaisen aliurakoitsijan kanssa sopimuksen, jossa aliurakoitsijaa vaaditaan
noudattamaan tata Sopimusta, (2) olette edelleen taysin vastuussa UPS:lle siitd, ettd aliurakoitsija noudattaa tata
Sopimusta, ja (3) Teidan ja aliurakoitsijan valisen sopimuksen sisélto ei sido UPS:&a.

(e) Paattyminen. Minkd tahansa Ohjelmiston lisenssinne voimassaolo pdaattyy joko tadmén
Sopimuksen erd&nnyttyd tai kun se on irtisanottu, eli mika niista ensimmaiseksi tapahtuu, tai oikeutenne kayttaa
UPS-tekniikkaa tai siihen liittyvdd Ohjelmistoa paattyy (esim. oikeutenne paattyminen UPS CampusShipiin
lopettaa myds oikeutenne kayttdd Ohjelmistoa nimeltd&n Scheduled Import Tool). Témén Sopimuksen
erdannyttyd tai paatyttya tai minkéa tahansa Ohjelmistolisenssin voimassaolon paatyttyd mistd syystd tahansa
Teidan tulee vélittdmasti poistaa laitteistostanne, jérjestelmistdnne ja muista tallennusvalineistd kaikki
Ohjelmistokopiot, jotka liittyvat erdéntyneeseen tai paattyneeseen lisenssiin.



) Vastuuvapaus virustakuusta. UPS yksityiskohtaisesti kieltdytyy mistadn nimenomaisista tai
konkludenttisista takuista, jotka liittyvat siihen, ettd Ohjelmisto olisi vapaa tai ilman tietokoneviruksia.

(9) Yhdysvaltain julkishallinnon loppukéyttdjat. Ohjelmisto katsotaan "kauppatavaraksi” siten
kuin se on médéritelty liittovaltion hankintasd&ddoksessad Federal Acquisition Regulation ("FAR") 48 C.F.R.
2.101, johon kuuluvat "kaupallinen tietokoneohjelmisto™ ja "kaupallisen tietokoneohjelmiston dokumentaatio”
siten kuin mainittuja termeja on sovelluksen mukaan kaytetty saddoksissa FAR 12.212 tai DoD FAR Supp.
227.7202-1(a). Yhtépitavasti saddoksien FAR 12.212 ja DoD FAR Supp. 227.7202-1 — 227.7202-4 kanssa ja
huolimatta mistddn muusta FAR-sdadoksesta tai muusta edelld mainitun vastaisesta sopimuslausekkeesta, johon
tdmé& Sopimus voi olla sisallytetty, kaikki julkishallinnon loppukayttgjat saavat Ohjelmiston vain t&ssé
Sopimuksessa esitetyin oikeuksin. Ohjelmiston k&yttd tarkoittaa julkishallinnon suostumusta siihen, ettd
Ohjelmisto on "kaupallinen tietokoneohjelmisto” ja "kaupallisen tietokoneohjelmiston dokumentaatio,” ja
tarkoittaa tdsséd mainittujen oikeuksien ja rajoituksien hyvéksymistd. Mikéli edelld mainittu ei ole sovellettavissa
johonkin erityiseen USA:n hallinnolliseen toimielimeen, Ohjelmisto toimitetaan sellaiselle toimielimelle
SUPPEAMMIN OIKEUKSIN, ja sitd tukeva dokumentaatio toimitetaan RAJOITETUIN OIKEUKSIN seka
siind tapauksessa sen USA:n hallinnon toimesta tapahtuva kaytto, jaljentdminen tai paljastaminen perustuu
rajoituksiin, jotka on esitetty sdéddoksen FAR 52.227-19 kohdan “C” Kaupallinen tietokoneohjelmisto —
rajoitetut oikeudet.

(h) Sovelluksen raportointi. WorldShip Software ja UPS Widget sisaltavat toiminnon, jonka
avulla UPS mittaa ndiden sovellusten eri ominaisuuksien kaytt6d ja ilmoittaa UPS:lle kyseisen kayton
séhkoisesti. WorldShip Software -ohjelmistossa tdtd toimintoa kutsutaan nimelld “Ominaisuustilastot”.
Sovelluksen raportointitoiminto kerdd lokitiedoston WorldShip Software -ohjelmiston tai UPS Widget -
ohjelman kayttdtoimista, mukaan lukien seuraavat tiedot: (1) mitd WorldShip Software -prosesseja kdytetdan
toimituspaikka-osoitteen lisdéédmiseen, hyvéksymiseen tai luokitteluun; (2) kuinka usein WorldShip Software -
ohjelmiston Ohje-toimintoa kaytetdan; (3) kuinka usein paketteja prosessoidaan WorldShip Software -
ohjelmiston ominaisuuksien avulla; ja (4) kuinka usein UPS Widget -ohjelman eri ominaispiirteitd kéytetaan.
UPS jakaa taman tiedon UPSI:n jasenten kanssa, ja UPSI kéyttad tatd tietoa johdonmukaisesti UPS:n
Yksityisyyssuojaperiaatteen mukaisesti. Erityisesti UPSI kéyttaa tata tietoa selvittdédkseen WorldShip Software
-ohjelmiston ja UPS Widget -ohjelman kéyton laajuuden ja parantaakseen niiden toimintaa sekd kehittdékseen
niitd palveluja, joita UPSI tarjoaa Teille. UPS:n Yksityisyyssuojaperiaatteen mukaisesti UPS ei siirrd, luovuta
eikd anna missadn muodossa kolmansille osapuolille tietoja, jotka se on kerédnnyt sovelluksen
raportointitoiminnolla. Jos ette halua osallistua UPS WorldShip -ohjelmistoa koskevaan sovelluksen
raportointitoimintoon, lahettdkaa sahkdpostiviesti UPS:lle osoitteeseen worldshipregst@ups.com (tai ottakaa
yhteys tilinne edustajaan) ja UPS poistaa etayhteydelld tdméan toiminnon kaytostd. Jos ette halua osallistua UPS
Widget -ohjelmaa koskevaan sovelluksen raportointitoimintoon, 4&lkda asentako UPS Widgettia
tietokonejarjestelmadnne; jos olette jo asentaneet UPS Widgetin mutta ette halua enad osallistua téhén

toimintoon, poistakaa UPS Widget tietokonejarjestelmastanne.

15 Y leiset kuljetusehdot.

@) Kuljetuspalvelusopimusten sovellettavuus. Tarjotut lahetykset, joiden lasti on luetteloitu UPS-
tililla  UPS-tekniikkaa kayttden, ovat UPS-tiliin  sovellettavan, silla hetkelld voimassa olevan
kuljetuspalvelusopimuksen alaisia. KAIKKI TARJOTUT LAHETYKSET RAJOITUKSITTA MUKAAN
LUKIEN NE, JOTKA EIVAT OLE KULJETUSPALVELUSOPIMUKSEN ALAISIA, OVAT KYSEISENA
AJANKOHTANA VOIMASSA OLEVIEN ESITETTYJEN KULJETUS/PALVELUEHTOJEN ALAISIA.

(b) Vapaa vaihdanta ja pyséhdyspaikat. Tarjottujen l&hetysten, joiden lasti on luetteloitu UPS-
tekniikkaa kéyttden, on oltava Vapaavaihdanta-tavaraa. Termi Vapaa vaihdanta tarkoittaa tavaraa, (1) jonka
alkuperdmaa on sama kuin missa tavaran kuljetus alkaa ja péattyy tai (2) jonka alkuperdmaa on muu maa mutta
jonka tullaus tapahtuu maassa, jossa tavaran kuljetus alkaa ja paattyy.

(©) LID-kirjeen kéyttd. Myonnatte, ettd muut UPS:n asiakkaat voivat pyytdd Teitd liittdmaan
Tarjotun ldhetyksen paketin PLD-tietoihin LID-kirjeen. LID mahdollistaa UPS:n asiakkaiden osallistumisen
erinndisiin UPS:n nakyvyyspalveluihin (esimerkiksi Saapuvien ldhetysten jaljitys Quantum View Data -
ohjelman vélitykselld). Tunnustatte edelleen, ettd mikéli paatatte liittdd LID:n PLD-merkintdihinne, UPS voi
mahdollisesti osana UPS:n ndkyvyyspalveluja jakaa UPS:n LID:in antaneelle Asiakkaalle tai kolmannelle
osapuolelle, molemmat UPS:n Asiakkaan pyynnostd, sellaisten PLD-merkintdjen tiedot ja ettd ndiden Tietojen
vastaanottaja saa kdyttad ja jakaa Tietoja edelleen muille Henkilille.



http://www.ups.com/content/us/en/privacy.html
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(d) Vaillinaiset Tiedot ja lissmaksut. Mikali antamanne tiedot Tarjotuista l&hetyksistd, joiden lasti
on luetteloitu UPS-tekniikkaa kayttéen, ovat vaillinaisia tai mitenk&an virheellisid, sovellettava UPS-osapuolten
jasen voi, vaikkakaan ei ole siihen velvollinen, tyttd4 tai korjata puolestanne sellaiset tiedot ja tarkistaa maksut
sen mukaisesti. Suostutte maksamaan kaikki kuljetusmaksut; tullimaksut; verot; lisdmaksut; viralliset
rangaistukset ja sakot; varastointimaksut; tullin veloittamat maksut johtuen laiminlydnnistdnne tai
vastaanottajan laiminlyonnistd toimittaa oikeita asiakirjoja tai hankkia vaadittua lisenssid tai lupaa; UPS-
osapuolten ennakkomaksuista; UPS-osapuolten asianajokuluista sekd kaikista muista méaaratyistd tai
langenneista kuluista liittyen Tarjottuihin ldhetyksiin, joiden lasti on luetteloitu UPS-tekniikkaa kéyttéen
(yhteisesti “Lisdmaksut”). Mikéli maksu Tarjotuista ldhetyksistd, joiden lasti on luetteloitu UPS-tekniikkaa
kéyttden, suoritetaan luotto- tai pankkikorttia kayttden, valtuutatte UPS-osapuolet nimenomaisesti arvioimaan ja
saamaan kaikki sellaisiin Tarjottuihin I&hetyksiin liittyvat saman luotto- tai pankkikortin kdytdstd johtuvat
maksut, rajoituksitta mukaan lukien lisdmaksut. Mikéli kaytettavissdnne UPS-tekniikan yhteydesséd on muita
laskutuskeinoja kuten Third party billing, suostutte takaamaan maksun Kaikista Tarjottuihin lahetyksiin
liittyvistd maksuista, myds lisamaksuista siind tapauksessa, ettd vastaanottaja tai kolmas osapuoli laiminlyd
maksun.

(e) Kuljetustransaktion téyttdminen. Suostutte siihen, ettd luottokorttianne tai UPS-tilidnne
voidaan veloittaa pyydetyistd kuljetuspalveluista, kun taytatte transaktion UPS-tekniikkaa kaytten ja saatte
etiketin tulostusta varten huolimatta siitd, tulostetaanko etiketti, kiinnitetddnkd se pakettiin ja tarjotaanko se
UPS-osapuolille.

) Tarjotun l&hetyksen vastaanotto. Ainoana Kiistiméattémana todisteena siité, ettd UPS-osapuolet
ovat tosiasiassa vastaanottaneet kasiteltdvdkseen Tarjotun l&hetyksen, on heiddn skannaamansa Tarjotun
lahetyksen etiketti.

(9) Kuljetusten tiedot.

0] Yleiset. Teiddn on omalla kustannuksellanne vapautettava UPS:n korvauksensaajat
vastuusta kaikista vahingoista, jotka syntyvat antamistanne vajavaisista, vaarista, virheellisista tai valheellisista
lausumista tai niihin liittyen koskien Tarjottuja lahetyksid, joiden lasti on luetteloitu UPS-tekniikkaa kayttaen.
Olette yksinomaan vastuussa kaikista sovellettavista lakimadrdisistd nimidinti- ja merkintavaatimuksista,
rajoituksitta mukaan lukien alkuperamaa, koskien Tarjottuja l&hetyksia, joiden lasti on luetteloitu UPS-
tekniikkaa kéyttden, rajoituksitta mukaan lukien yksittdiset paketit yhdistetyissa lahetyksissa siinakin
tapauksessa, ettd UPS-osapuolet suorittavat nimidintipalveluja koskien Tarjottuja lahetyksid, joiden lasti on
luetteloitu UPS-tekniikkaa kayttaen.

(i) Kansainvéliset. Teiddn on annettava vientivalvontaa varten tarvittavat tiedot ja
dokumentaatio, laskentaraportit ja/tai tulliselvitykset, kun Tarjotun l&hetyksen lasti on luetteloitu UPS-
tekniikkaa kéayttaen. Antamalla UPS:lle vaadittavat tiedot ja dokumentaation todistatte, ettd kaikki lausunnot ja
Tiedot liittyen niiden Tarjottujen l&hetysten vientiin ja tuontiin, joiden lasti on luetteloitu UPS-tekniikkaa
kayttden, ovat totuudenmukaisia ja oikeita Yleisten ehtojen kohtien 12.9 ja 12.10 mukaisesti. Lisaksi
ymmarratte, ettd siviili- ja rikosoikeudellisia rangaistuksia, mukaan lukien takavarikko ja myynti, voidaan
langettaa valheellisista, harhaanjohtavista tai petollisista lausumista tai USA:n vientivalvonnan,
laskentaraportoinnin ja tullilakien vastaisesta toiminnasta, rajoituksitta mukaan lukien lait 13 U.S.C. Section
305, 22 U.S.C. Section 2778, 50 U.S.C. App. 2410 ja 15 U.S.C. Section 1125. Mikéli Teidéat on merkitty minka
tahansa lahetyksen maahantuojaksi, valtuutatte UPS-osapuolet paljastamaan lahetystd koskevat tiedot, jotka on
tuottanut kansallinen tai monikansallinen tullilaitos, kenelle tahansa Henkildlle, jolla lahetyksen suhteen on
bona fide intressi.
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1.6 Asiakkaan Logon kaytto.

Tiettya isanndityd UPS-tekniikkaa voidaan raétaloida lisaédmalla siihen graafinen kuva. Myonnéatte
tdten UPS:lle maailmanlaajuisen, ei-yksinomaisen, rojaltivapaan lisenssin Sopimuksen voimassaoloaikana
kayttad, jaljentdd, julkaista, suorittaa ja ndyttdd nimenne ja/tai omistamanne tavaramerkit, Logot tai
palvelumerkit, jotka annatte UPS:1le (“Logo”) UPS-tekniikan yhteydessa kaytettaviksi, kun Te, muut Asiakkaan
tyontekijat ja muut valtuuttamanne kayttdjat (mikali sovellettavissa) otatte UPS-tekniikan kayttdon, ja myontaa
alilisensseja kohtuullisesti tarvittaessa tdméan tarkoituksen saavuttamiseksi. Suostutte siihen, ettd tarjoatte Logon
UPS:n madradmdssd muodossa ja koossa. Vakuutatte, ettd omistatte kaikki oikeudet Logoon ja ettd Teilld on
oikeus myontéé taten annettu Logolisenssi.

1.7 Beta-tekniikka.

Erdissa tapauksissa UPS voi antaa koeaikana kayttoonne UPS-tekniikan parannusversioita tai muuta uutta
tekniikkaa, jotka eivat ole yleisesti saatavilla (kollektiivisesti “Beta-tekniikka”). Jos Beta-tekniikka on olemassa
olevan UPS-tekniikan parannusversio, se kasitetddn osaksi sitd vastaavaa UPS-tekniikan perusohjelmaa ja tdméan
Sopimuksen UPS-tekniikkaan sovellettavia osia sovelletaan my6s Beta-tekniikkaan. Jos Beta-tekniikka on
tarkoitettu k&yttoon uutta lisatekniikkaa varten, UPS antaa ilmoituksen siit4, mit4 tdman Sopimuksen osia Beta-
tekniikan kayttoonne sovelletaan. UPS EI OLE TEILLE VASTUUVELVOLLINEN BETA-TEKNIIKAN
KAYTTOONNE LITTYEN. Jos timan Sopimuksen muiden ehtojen ja tdman Kohdan 1.7, valilla ilmenee
ristiriitoja, Kohta 1.7 hallitsee.

@) Luottamuksellisuus. Teiddn on (a) sdilytettdva ja yllépidettavd (i) olemassa Beta-tekniikka
sekd sen ominaisuudet, toiminta, turvallisuus, suorituskyky, arvostelu, arviointi, kapasiteetti ja sisélto; (ii) Beta-
tekniikkaan liittyvat kommenttinne, kysymyksenne ja ehdotuksenne seka (iii) kaikki muut Beta-tekniikkaan
liittyvét tai siihen sisaltyvat Tiedot tai datat luottamuksellisina koko UPS:n sellaiselle Beta-tekniikalle asettaman
koeajan seké sitd seuraavan viiden (5) vuoden ajan paitsi mitd laissa on muutoin séédetty; (b) estettava kaikkia
Kolmansia osapuolia saamasta padsya Beta-tekniikkaan tai kayttdméasta sitd ilman UPS:n antamaa Kirjallista
ennakkolupaa sekd (c) palautettava kaikki Beta-tekniikkaa koskevat tiedot tai dokumentaatio UPS:lle
kymmenen (10) pdivan kuluessa joko UPS:n sellaiselle Beta-tekniikalle asettaman koeajan lopettamisesta tai
paattymisesta riippuen siitd, kumpi niista ensin tapahtuu. Teill& ei ole luottamuksellisuusvelvollisuutta suhteessa
mihink&an edellisesséd lauseessa tunnistettuihin tietoihin, (x) jotka jo ovat hallussanne ilman
luottamuksellisuusvelvoitteita, (y) jotka kehitatte itsendisesti tai (z) jotka laillisesti saatte Kolmannelta
osapuolelta ilman luottamuksellisuusvelvollisuutta, ja joista kustakin Teilld on samanaikaiset Kirjalliset tositteet.
Lisaksi Teilla ei ole luottamuksellisuusvelvollisuutta mistddn Beta-tekniikasta, joka tulee julkisuuteen ilman
tdmén Sopimuksen tai muun UPS:n kanssa solmitun sopimuksen rikkomusta.

(b) Omien Tietojenne kéyttd. Suostutte siihen, ettd UPS voi vapaasti ja minkaanlaisitta
rajoituksitta tai velvollisuuksitta Teitd kohtaan jaljentad, kayttaa, paljastaa, esitelld, nayttad ja muunnella kaikkia
niitd kommentteja, Tietoja, dataa ja ehdotuksia, my6ds palautetietoja (paitsi ei mukaan luettuina rahallisia tietoja,
taloudellisia suunnitelmia tai tuotesuunnitelmia, jotka eivat ole yleisessa tiedossa tai julkisesti saatavilla), jotka
olette antanut UPS:lle Beta-tekniikkaan liittyen, luoda mainittujen tietojenne pohjalta johdannaistuotteita seké
jakaa naita tietojanne muille. Edelleen UPS voi vapaasti kdyttda kaikkia ideoita, kasitteits, tietotaitoja tai
tekniikoita, jotka siséltyvat sellaisiin tietoihin ilman rajoituksia tai velvollisuuksia Teita kohtaan.

() Viat ja virheet. ASIAKAS TUNNUSTAA JA SUOSTUU SIIHEN, ETTA (A) BETA-
TEKNIIKKA VOI SISALTAA VIKOJA JA VIRHEITA, JA UPS El ESITA EIKA TAKAA SITA, ETTA
BETA-TEKNIIKKA VASTAA VAATIMUKSIANNE TAI ETTA SEN KAYTTO TAIl TOIMINTA ON
VAILLA KESKEYTYKSIA TAI VIRHEETONTA; (B) BETA-TEKNIIKKAA ElI OLE LASKETTU
KAUPALLISILLE MARKKINOILLE JA ETTA UPS ElI OLE VELVOLLINEN LASKEMAAN BETA-
TEKNIIKKAA MYYNTIIN TAI LISENSIOINTIIN MINAAN TULEVANA AIKANA SEKA (C) UPS:AA EI
VOIDA EDELLYTTAA TARJOAMAAN MITAAN HUOLTOA, TUKEA TAI MUITA PALVELUJA BETA-
TEKNIKKAAN LIITTYEN.

(d) Koeaika. Beta-tekniikan koeaika alkaa pdivastd, jolloin vastaanotatte Beta-tekniikan ja jatkuen
UPS:n oman harkintansa mukaan maérddmaan paivamaaraan. UPS voi paattad koeajan ja kaikki Beta-tekniikalla
myonnetyt oikeudet milloin tahansa oman valintansa mukaan ilmoitettuaan Teille t&std. Suostutte lopettamaan
Beta-tekniikan kdytdn ajankohtana, joka on aikaisempi siitd, kun koeaika péaattyy tai siitd, kun UPS on
lopettanut koeajan. Beta-tekniikan kéyttd on luvallista ainoastaan Tarjottujen lahetysten yhteydessa.
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2 ARTIKLA — UPS-TEKNIIKAN OHJELMISTOEHDOT

Loppukayttdjan oikeuksien 2 artiklan mukaiset rajoitukset koskevat tunnistettua UPS-tekniikkaa. Taten
mainitut oikeudet ja rajoitukset ovat sovellettavissa Teihin vain jos kdytétte tai otatte kdyttoon sellaisen UPS-
tekniikan, joihin néitd oikeuksia ja rajoituksia sovelletaan. Ennen Loppukayttdjan oikeuksien 2 artiklassa
tunnistetun UPS-tekniikan kéayttéa pyyddmme Teitd kdymaén 18pi mainittuun UPS-tekniikkaan sovellettavat
kéyttdoikeudet ja -rajoitukset.

2.1 UPS Developer Kit API

Loppukéyttdjan oikeudet, kohta 2.1, siséltdd yksityiskohtaiset Ehdot UPS-tekniikan Ohjelmiston,
yhteiseltd nimeltddn UPS Developer Kit API, kaytt6a varten.

Voitte saada padasyn UPS Developer Kit API -ohjelmaan kahdella tavalla.

Mikali olette saanut UPS:It& APl Teknisen dokumentaation, Teilld on lisenssi Kkehittdd Sovellus
(Sovelluksia) sisallyttamélla UPS Developer Kit APl omaan sahkoisen kaupankéynnin Sovellukseenne Sisdisié
tarkoituksianne varten ja UPS Developer Kit APl -ohjelmaan padsyyn ja sen kayttoon patevat kaikki
Loppukayttdjan oikeuksien kohdissa 2.1(a)-(b) mainitut oikeudet ja rajoitukset samoin kuin Yleiset ehdot,
mukaan lukien ne Loppukayttdjan oikeuksien kohdassa 2.1(c) eritellyt tdman Sopimuksen kohdat, jotka
koskevat kyseiseen UPS Developer Kit API -ohjelmiin pdasyyn ja niiden kayttoon.

Mikéli Teille on annettu padsy UPS Developer Kit API -ohjelmaan osana UPS Ready Solution -
ohjelmaa, jonka on kehittdnyt joku muu Henkil6 kuin Te, ette saa APl Teknistd dokumentaatiota eika Teilla ole
oikeutta kehittdd Sovellusta tai jakaa Sovellusta tai UPS Ready Solutionia. Teill& on oikeus paésta kayttdméaan
UPS Developer Kit API -ohjelmaa vain Sisdisiin tarkoituksiinne UPS Ready Solutionin valityksella. N&in ollen
kaikki Loppukéyttajan oikeuksien kohdassa 2.1(b) mainitut oikeudet ja rajoitukset koskevat UPS Developer Kit
API -ohjelman kayttéanne samoin kuin Yleiset ohjeet ja ne Loppukéyttdjan oikeuksien kohdassa 2.1(c) eritellyt
tdmén Sopimuksen kohdat, jotka koskevat kyseiseen UPS Developer Kit APL:iin pddsyanne ja sen kayttéanne.

@) Ohjelmiston kehittdmisehdot.

0] API Teknisen dokumentaation kayttéd koskeva suostumus. Tamén Sopimusehtojen
noudattamiseen perustuen ja UPS-tekniikkaan Teille mydntdman lisenssin mukaisesti UPS téten antaa Teille
luvan ja suostuu siihen, ettd kaytatte UPS:n APl Teknisen dokumentaation voimassaolon aikana UPS
Developer Kit API:a sellaisen UPS Developer Kit API:n Luvallisella alueella ainoastaan tarkoituksella
kehittdd Liittymia ja sisallyttda Liittymét Sovellukseen tdman Sopimuksen ohjeiden ja rajoitusten ja API
Teknisen dokumentaation mukaisesti. Ette voi kayttad mitdan UPS Developer Kit APl:ia, joka on Premium API,
tuotantoymparistdssa ennen, kuin UPS on tarkistanut Sovelluksen ja antanut Kkirjallisen hyvaksynnan
Sovellukselle, mukaan lukien UPS Developer Kit API. UPS antaa tallaisen hyvdksynnan yksinomaisen
harkintansa mukaan.

(i) Aliurakoitsijat. Voitte omalla kustannuksellanne palkata aliurakoitsijan kehittdmaan
liittymia ja antaa sellaiselle aliurakoitsijalle paasyn API Tekniseen dokumentaatioon yksinomaan tarkoituksella
sisdllyttad sellaiset Liittymat Sovellukseen edellyttden, ettd (1) solmitte sellaisen aliurakoitsijan kanssa
sopimuksen, joka edellyttdd aliurakoitsijaa noudattamaan taman Sopimuksen UPS Developer Kit APl -
ohjelmakohteisiin sovellettavia ehtoja, rajoituksitta mukaan lukien APl Teknistd Dokumentaatiota ja Tietoja
koskevia paljastusrajoituksia, (2) olette edelleen tdysin vastuussa UPS:lle sellaisen aliurakoitsijan tdmén
Sopimuksen UPS Developer Kit APl -ohjelmakohteisiin sovellettavien ehtojen mukaisesta toiminnasta ja (3)
mikddn Teidan ja aliurakoitsijan sopimuksessa oleva ei ole UPS:lle sitova. Aliurakoitsijan kehittdmien tai
Loppukayttéjan oikeuksien kohdan 2.1(a)(ii) mukaisten liittymien on oltava kehitetty yksinomaan Sovellusta
varten eikd aliurakoitsija saa yleisesti markkinoida niitd standardisoituina tuotteina.

(iii) Omistusoikeus. Teilld on kaikki oikeudet, omistusoikeudet ja intressit Sovelluksiin
paitsi siind laajuudessa kuin niihin siséltyy UPS:n aineistoa tai johdannaistuotteita tai niiden muunnoksia.

(iv) Suostumus UPS-merkin rajoitettuun kayttéon. Tamén Sopimuksen ehtojen
noudattamiseen UPS tdten antaa Teille luvan ja suostuu siihen, ettd kaytatte UPS-merkkida Sovelluksessa
nakyvasti yksinomaan néiden Loppukéyttdjan oikeuksien kohdassa 2.1(a)(iv) kuvatulla ja UPS:Itd saamanne
API Teknistd dokumentaation mukaisella tavalla. T&ma UPS:n lupa ja suostumus on rajoitettu, peruutettavissa,
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ei-yksinomainen eika siirrettavissa. Loppukayttdjan oikeuksien kohdan 2.1(a)(vii) perusteella UPS voi peruuttaa
lupansa ja suostumuksensa UPS-merkin k&yttoon milloin tahansa syystd tai syyttd annettuaan Teille
yhdeksdankymmenen (90) paivan kirjallisen ilmoituksen. API Teknisen dokumentaation kdayttdoikeutenne
paatyttya Loppukayttdjan oikeuksien kohdan 2.1(a)(i) mukaisesti tdma lupa ja suostumus UPS-merkin kéyttoon
peruutetaan.

Suostutte siihen ja tunnustatte, ettd (1) UPS omistaa kaikki oikeudet kuten omistusoikeuden
UPS-merkkiin ja kaikkeen siihen liittyvaan liikearvoon ja ettd (2) UPS-merkin kdyttonne ja kaikki sen kéytto
aliurakoitsijan toimesta Loppuké&yttdjén oikeuksien kohdan 2.1(a)(ii) mukaisesti astuu voimaan ja on voimassa
UPS:n eduksi. Liséksi Teiddn ei tule omaksua, kéayttdd tai rekister6idd mitddn yritysnimed, kauppanimed,
verkkotunnusta, tavaramerkkid, palvelumerkkid, sertifiointimerkkid tai muuta nimityst, joka on samanlainen
kuin UPS-merkki tai kokonaisuudessaan tai osittain siséltad sen. UPS:11& on yksinoikeus (ja se voi yksinomaisen
harkintansa perusteella) aloittaa, ajaa tai puolustaa ja valvoa UPS-merkkid koskevaa oikeusjuttua. Teiddn tulee
toimia yhteistydssa UPS:n kanssa UPS:n téssd osiossa tunnistettujen oikeuksien taytdntédnpanossa.

Suostutte yllapitdmaan Sovelluksen laadun ja UPS-merkin kaytdn tasolla, joka vastaa alalla
yleisesti hyvaksyttyja laatu- ja suoritusnormeja tai ylittdd ne. Teidan on tdysin korjattava ja korvattava kaikki
UPS-merkin  kayttdonne ja naiden Loppukayttajin oikeuksien kohdassa 2.1(a)(iv) edellytettyyn
yhdenmukaisuuteen liittyvét puutteet UPS:n antaman kohtuullisen maéraajan puitteissa.

Kaikkiin Sovelluksen avulla tuotettuihin néyttéihin tai lomakkeisiin, joissa on Tietoja, on
siséllytettdva (1) UPS-merkki asetettuna kohtuullisen l&helle Tietoja tarkoituksenmukaisessa koossa, jotta
tietojen lahteeksi helposti voidaan tunnistaa UPS ja (2) seuraavat sanat jokaisen naytdn alareunassa, jossa nakyy
UPS-merkki: “UPS, UPS:n tuotemerkki ja ruskea viri ovat United Parcel Service of America, Inc:in
tavaramerkkejd. Kaikki oikeudet pidétetdsn”. Paitsi mitd edellisessd virkkeessd on esitetty, Teilld ei ole oikeutta
kayttad UPS-merkkid tai mitddn muuta UPS:n aineetonta omaisuutta ilman UPS Legal Departmentin Kirjallista
ennakkolupaa. Nimenomaan:

e UPS-merkkia ei ole lupa kayttdd millaan tavoin ilmaisemaan UPS:n asianosaisuutta,
sponsorointia, kannatusta, sertifiointia tai hyvaksymistd tai viittaamaan siihen. UPS-
merkin kayttonne tulee tapahtua vain UPS:&n ja UPS:n palveluihin oikein viittaavalla
tavalla.

o Ette saa kayttdd UPS-merkkid millaan sellaisella tavalla, joka UPS:n harkinnan mukaan
véahentdisi tai muutoin vahingoittaisi UPS:in liikearvoa, mukaan lukien UPS-merkin
edustamaa ja siihen sisaltyvaa liikearvoa. Teilld ei ole lupaa kayttad UPS-merkkia
minkaan tuotteen tai palvelun yhteydessd, joka on vastoin UPS:n tai kolmansien
osapuolten immateriaaliomaisuuden omistusoikeutta tai mink&an valtion, liittovaltion tai
kansainvalisté lakia, sdadosta tai paatdsta tai joka on UPS:n maineelle tai liiketoiminnalle
haitallista.

o Ette saa kayttdd UPS-merkkid mink&éan kolmannen osapuolen tavaramerkin yhteydessa
tavalla, joka voisi viitata merkkien yhteisyyteen tai muutoin luoda mahdollista
epaselvyyttd Sovelluksen lahteen tai sponsorin tai UPS-merkin omistuksen suhteen.

e UPS-merkkia on lupa kayttaa vain sellaisena kuin UPS on sen sahkdisesti toimittanut tai
tulostetussa muodossa. UPS-merkkid ei saa lisatd tai millaén tavoin muunnella, mukaan
lukien sen mittasuhteet, vdrit, elementit jne., tai vadristdd sen muotoa animaation,
muodonvaihdon tai muulla sen perspektiivia tai ulottuvuuksia muuttavalla menetelmélla.

o UPS-merkkid ei saa yhdistdd mihinkdan muihin merkkeihin, mukaan lukien sanat, logot,
kuvakkeet, grafiikka, valokuvat, tunnuslauseet, numerot tai muut suunnitteluelementit.
Minimimaara tyhjaa tilaa on sallittava UPS-merkin ympdrille, jotta se erottuu muista
esineistd, kuten Kkirjoituksesta, valokuvista, kehyksistd, reunoista jne. UPS-merkin
ympérille vaaditun tyhjén tilan on oltava 1/3 x, miss& x on yhtd kuin kéytetyn UPS-
merkin asettelun korkeus.

e Australian laissa Australian Trade Marks Act 1995, pykalda 26 (Commonwealth) ja

Uuden-Seelannin lain New Zealand Trade Marks Act 1953, pykéld 27, lisenssinhaltijoille
annetut oikeudet ovat nimenomaisesti poissuljetut.
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) Sovellusten kayttoon paasy. Kirjallisesta pyynnosta Teidédn on annettava UPS:lle
UPS:n toivomuksesta Sovelluksen (ja/tai sen Péivitetyn version) kdytton paasy tai sen kopio ja URL jokaiseen
Sovelluksen Internet-sijaintiin  (mik&li Sovellusta kaytetddn tai se on annettu kaytettavaksi Internetissd)
tarkoituksella méaarittdd, onko Sovellus yhteensopiva APl Teknisen dokumentaation ja UPS-jérjestelmien kanssa
sekd noudattaako se tdmén Sopimuksen ehtoja. Mikali UPS toteaa Sovelluksen yhteensopimattomaksi UPS-
jarjestelmien kanssa tai se ei noudata tatd Sopimusta tai APl Teknistd dokumentaatiota, Teidan on tehtdva kaikki
UPS:n Liittymiin ehdottamat muutokset, ja UPS saattaa edelleen pyytdd Teitd estdmadn péasyn Sovelluksen
kayttdon, kunnes UPS on kirjallisesti ilmoittanut Teille, ettd Sovellus on yhteensopiva UPS-jarjestelmien kanssa
ja noudattaa tdmén Sopimuksen ehtoja ja APl Teknistd dokumentaatiota.

(vi) Paatoimipaikka. Vakuutatte, ettd mikali Sovellus (1) ei sisélld paésya TradeAbility
APL:iin, p&atoimipaikkanne on maassa, joka on kunkin sellaiselle UPS Developer Kit API -sovellukselle
Luvallisella alueella, (2) sisaltad vain paésyn TradeAbility API:iin, paatoimipaikkanne on UPS TradeAbility:n
Luvallisella alueella tai (3) sisaltdd padasyn TradeAbility APL:iin ja vahintdin yhteen toiseen UPS Developer
Kit API:iin, paitoimipaikkanne on maassa, joka on kunkin sellaisen Sovelluksen UPS Developer Kit API:lle ja
UPS TradeAbility -ohjelmistolle Luvallinen alue.

(vii) Paattyminen. Mikéli jaatte Sovelluksen kolmannelle osapuolelle muutoin kuin
kohdassa Loppukéyttdjan oikeudet 2.1(b)(ii) on sallittu, UPS voi irtisanoa UPS Developer Kit API -
ohjelmistolisenssinne, ja Teidan on (1) valittdmasti lopetettava kaikki sellainen jakelu mille tahansa kolmannelle
osapuolelle (ja peruuttaa sellaiset jaetut Sovellukset) ja poistaa kaytostd kolmansien osapuolten Liittymiin
paasy; (2) annettava kullekin Sovellukseen tai Liittymaéan paéasyn saaneelle kolmannelle osapuolelle kirjallinen
ilmoitus siitd, ettd jakelu on tapahtunut ilman UPS:n lisenssia ja ettd kaikenlainen Sovelluksen kéyttd on
luvatonta, seka ettd UPS:n on ennalta hyvaksyttdva mainitun ilmoituksen sanamuoto sekd (3) annettava UPS:lle
taydellinen luettelo kaikista kolmansista osapuolista, joille olette jakanut tai antanut p&ddsyn Liittymaan.

(viii)  Tietojen ndyttd. Teidan on suunniteltava Sovellus siten, etta Tietoja esittavalla sivulla
ei naytetd minkd&dn muun kuljetuspalvelua tarjoavan yrityksen kuljetuspalveluja koskevia tietoja tai muita
sellaisia tietoja milladn muulla sivulla riippumatta siitd, kuinka monta kehysté sivulla on. T&mé& vaatimus ei esté
Sovellusta esittdmésté eri kuljetuspalvelujen valikkoa edellyttden kuitenkin, ettd sellainen valikko tai sivu ei
sisdlld mitdén muita tietoja, rajoituksitta mukaan lukien sellaisten kuljetuspalvelujen tunnistustietoja tai niiden
erityisia palvelutasoja. Sovelluksen puitteissa Teidéan on esitettava kunkin datakentén Tiedot niitad milld&n tavoin
muuntelematta, poistamatta tai sovittelematta.

(ix) Jaljitystiedot. Teidan on nékyvasti esitettdvé seuraavassa annettu sanamuoto tai muu
UPS:n aika ajoin antama kielellinen muoto kohtuullisen l&helld jaljityksen syottd- ja tulostietoja siséltaviad
nayttdja (jotka voivat siséltya ponnahdusikkunaan tai tytarselaimeen, johon péasy tapahtuu kohtuullisen lahella
jaljityksen sy6ttd- ja tulostietoja sisaltavida nayttoja olevan hypertekstilinkin avulla APl Teknisen
dokumentaation mukaisesti):

“HUOM: UPS:n  timdn  palvelun  kautta  kéytettdvissi  olevat
paketinjiljitysjarjestelmat (“Jaljitysjdrjestelmat”) ja sen vilitykselld hankitut tiedot
(“Tiedot”) ovat UPS:n yksityisomaisuutta. UPS antaa Teille luvan kayttda
jaljitysjarjestelmaa yksinomaan jaljittamaadn UPS:lle tarjoamienne tai UPS:n Teille
tarjoamien lahetysten toimituksia eikd mihinkddn muuhun tarkoitukseen. Rajoituksitta
Teilld ei ole lupaa antaa Tietoja milladn verkkosivustolla kaytettaviksi tai muutoin
jaljentad, jakaa, kopioida, tallentaa, kayttaa tai myyda Tietoja kaupallisessa tarkoituksessa
ilman UPS:n nimenomaista Kirjallista suostumusta. Tdma palvelu on henkil6kohtainen,
mistd syysté oikeutenne kéyttad Jaljitysjarjestelmad tai Tietoja ei ole muille siirrettavissa.
Kaikenlainen ndiden ehtojen vastainen kéyttd on luvaton ja ehdottomasti kielletty.”

Edelleen Teiddn on suunniteltava Sovellus siten, ettd ketd tahansa Henkil6d vaaditaan myontévésti
tunnustamaan yll& esitetyn sanamuodon hyvéksyntd APl Teknisen dokumentaation mukaisesti ennen
jéljitystehtdvén antamista UPS-jarjestelmille.

() Tariffitiedot. Mikali esittelette tai mainostatte hintoja, jotka eridvat UPS:n UPS
Developer Kit -ohjelmiston antamista hinnoista, kohtuullisen ldhelld sellaisia hintoja on nékyvésti esitettdva
seuraavassa annettu sanamuoto tai muu UPS:n aika ajoin antama kielellinen muoto: “N&méd hinnat eivit
vilttdmattd yksinomaan edusta UPS:n hintoja ja voivat siséltidd kasittelymaksuja, jotka Te veloitatte.”
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(xi) lImoitukset. Teidén on siséllytettdvé jokaiseen Sovelluksen kopioon tai Liittymaan,
jossa on UPS-merkki, ja kaikkiin POD-kirjeisiin selvasti ndkyvad UPS:n tekijanoikeus- ja omistusoikeudellinen
ilmoitus UPS:n aika ajoin maéritteleméssa muodossa.

(xii) Turvallisuuselementit. T&man Sopimuksen ehtoja noudattaen tai ellei UPS:n taholta
muutoin  ole neuvottu, Teiddn on pysyvasti integroitava UPS:n liittymien yhteydessd antamat
turvallisuuselementit ennen sellaisten liittymien kayttéa UPS-jarjestelmiin padsyé varten.

(xiii) ~ Aiemmat sopimukset. Huolimatta siit4, mitd Yleisten ehtojen kohdassa 12.12 on
mainittu, kaikki aiemmat “Rajoitettu vastuuvapautus” -sopimukset, joita mahdollisesti olette solminut UPS:n
kanssa ja joissa Teille on annettu lisenssi UPS Street Level Address Validation API -ohjelmiin, seka
solmimanne sopimukset, jotka koskevat UPS:n Internet Tools -ohjelmaa, rajoituksitta mukaan lukien UPS-
logon ja Liittyman kayttolisenssisopimus sekd loppukéyttdjan UPS Internet Tools -sopimus ehtoineen ovat
edelleen taydellisesti voimassa.

(b) Kéyttdehdot.

(i) Ohjelmistoon péésy ja sen kayttd. Taman Sopimuksen ehtojen noudattamiseen
perustuen ja Teille UPS-tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte kayttda: (1) Standard API -ohjelmia
ja hyvaksyttyja Premium API -ohjelmia tietokoneille asennetun tai Loppukéyttdjan oikeuksien kohdan 2.1(b)(ii)
mukaisesti isanndidyn ja tietokoneilta kaytetyn Sovelluksen avulla missd tahansa UPS Developer Kit API -
ohjelman kéyttéon Luvallisella alueella sijaitsevassa toimipaikassanne tai laitoksessanne, tai (2) tietokoneille
asennettua tai Loppukayttdjan oikeuksien kohdan 2.1(b)(ii) mukaisesti isdnnoitya ja tietokoneilta kaytettya UPS
Ready Solution -ohjelmaa missa tahansa toimipaikassanne tai laitoksessanne niissdé maissa, joissa UPS on
myontanyt UPS Ready Vendorille oikeuden jakaa UPS Ready Solution -ohjelmistoa (pyyda omalta UPS Ready
Vendoriltasi listaa kyseisistd maista), jokaisessa tapauksessa, rajoitetuin, peruutettavin, ei-yksinomaisin ja ei-
siirrettavin perustein ainoastaan Tietojen saamiseksi.

(i) Isdnndintirajoitukset. Mikéli Sovellus ei sisalla paasya UPS:n TradeAbility-
ohjelmaan, voitte (1) isanndida Sovellusta omissa toimipaikoissanne missa tahansa kunkin sellaisen UPS
Developer Kit API -ohjelman Sovelluksen kéayttdén Luvallisella alueella sijaitsevassa maassa tai (2) tehda
sopimuksen Palvelun tarjoajan kanssa, joka ei ole UPS:n kilpailija (“Isdnndinnin tarjoaja”), paitsi milloin UPS
on Kkirjallisesti hyvéksynyt sellaisen UPS:n Kilpailijan Sovelluksen isénndijaksi Isanndinnin tarjoajan
toimipaikassa maassa, joka on UPS Developer Kit API -ohjelmien Sovelluksen kaytélle Luvallinen alue,
ainoastaan omaksi hyodyksenne. Sovelluksen kohdalla, joka sisdltdd padsyn vain UPS:n TradeAbility-
ohjelmaan, voitte (1) isanndidd Sovellusta omassa toimipaikassanne UPS TradeAbility -ohjelman suhteen
Luvallisella alueella tai (2) sopia sellaisen isdnndinnin tarjoajan kanssa sovelluksen isdnndinnistd ainoastaan
omaksi hyodyksenne. Sovelluksen kohdalla, joka sisaltdd paasyn seka UPS:n TradeAbility-ohjelmaan etta
véhintaan yhteen UPS Developer Kit API -ohjelmaan, voitte (1) isanndida Sovellusta omassa toimipaikassanne
maassa, joka on kunkin sellaisen UPS Developer Kit APl -ohjelman Sovelluksen ja UPS TradeAbilityn
kaytolle Luvallinen alue tai (2) sopia isanndinnin tarjoajan kanssa Sovelluksen isdnndimisestd hanen
toimipaikassaan UPS TradeAbilityn kéaytolle maassa, joka on kunkin sellaisen Sovelluksen UPS Developer
Kit API -ohjelman ja UPS TradeAbilityn kaytolle Luvallinen alue, ainoastaan omaksi hyddyksenne. Voitte (1)
isanndidd UPS Ready Solution -ohjelman tiloissanne niissd maissa, joissa UPS on myéntdnyt UPS Ready
Vendorille oikeuden jakaa UPS Ready Solution -ohjelmaa (pyydd omalta UPS Ready Vendoriltasi listaa
kyseisistd maista) tai (2) solmia sopimuksen Isdnndinnin Tarjoajan kanssa UPS Ready Solution -ohjelman
isanndinnista Isanndinnin Tarjoajan tiloissa maassa, jossa on myonnetty oikeus jakaa UPS Ready Solution -
ohjelmaa (pyyda omalta UPS Ready Vendoriltasi listaa kyseisisté maista).

(iii) Tuki ja yllapito. UPS ei ole vastuussa minkddn Sovelluksen tai UPS Ready
Solutionin tuesta tai yllapidosta. Teid&n tulee ottaa yhteys lisenssin antajaan saadaksenne tukea sellaiselle UPS
Ready Solutionille.

(iv) Ei oikeutta muunnella UPS-merkkid. Teilld ei ole lupaa muunnella UPS-merkin
ulkonédk6d milldan tavoin. Teille Australian tavaramerkkilaissa Australian Trade Marks Act 1995, pykald 26
(Commonwealth) ja Uuden-Seelannin tavaramerkkilaissa New Zealand Trade Marks Act 1953, pykéld 27,
annetut oikeudet on erityisesti poissuljettu.

v) Turvallisuuselementit. UPS voi antaa Teille turvallisuuselementtejd, jotka
siséllytetddn UPS Ready Solutioniin. Ette saa paljastaa turvallisuuselementtejd kenellekdan kolmannelle
osapuolelle paitsi UPS Ready Solutionin lisenssin antajalle.
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(c) Individual UPS Developer Kit API.

(1) UPS Tracking API (HTML, XML ja verkkopalvelut).

UPS Tracking API -sovellusliittym&&n paésya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttajan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(c)-(d); 1.1(f); 1.2(a)-(9); 1.3;
1.7; 2.1(b);
ja mikali UPS on antanut kehitysoikeuden, Loppukayttajan oikeudet,
kohta 2.1(a)

(i) UPS Rating API (HTML, XML ja verkkopalvelut).

UPS Rating API -sovellusliittym&&n paasya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2(a)-(g); 1.3; 1.7;
2.1(b);
ja mikali UPS on antanut kehitysoikeuden, Loppukayttajan oikeudet,
kohta 2.1(a)

(iii) UPS Address Validation API (XML) ja UPS Street Level Address Validation API
(XML ja verkkopalvelut).

UPS Address Validation
ja UPS Street Level Address Validation API-sovellusliittymaan
paasya ja sen kayttda hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttajan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(g); 1.3;1.7; 2.1(b);
2.1(c)(iii);
ja mikali UPS on antanut kehitysoikeuden, Loppukayttajan oikeudet,

kohta 2.1(a)

Kaikkien pyyntojen, jotka on suunnattu UPS Address Validation API:lle tai UPS Street Level Address
Validation API:lle tulee olla tarkoitettu ainoastaan vahvistamaan osoite UPSI:n tarjoamien palvelujen valityksella
kuljetettavaksi aiotun paketin tarjoamisen yhteydessd. Teidéan tulee suunnitella Sovellus (Sovellukset) siten, etta
seuraava teksti tai sellainen muu UPS:n aika ajoin antama teksti on selvasti nakyvilla samalla esilla olevalla
naytolla kuin kayttajalle vaarasta osoitteesta ilmoittava tieto tai sen kohtuullisessa l&heisyydessé: “HUOM: UPS ei
ole vastuussa osoitteenvarmistustoiminnon tarjoamista tiedoista. Osoitteenvarmistustoiminto ei tue osoitteessa
olevien vastaanottajien tunnistusta tai vahvistusta.” Edelleen Teidén on suunniteltava Sovellus (Sovellukset) siten,
ettd seuraava teksti tai sellainen muu UPS:n aika ajoin antama teksti on selvasti nakyvilla samalla esilla olevalla
naytolla tai sen kohtuullisessa laheisyydessa kuin Tiedot, jotka on saatu Address Validation API -ohjelman tai
Street Level Address Validation API -ohjelman valitykselld ja joilla kehotetaan kayttdjaa seuraavasti koskien
joko (valintanne mukaisesti) (1) PL-osoitetta tai (2) muuta osoitetta: “HUOM: Osoitteenvarmistustoiminto
vahvistaa PL-osoitteet, mutta UPS ei toimita lahetyksida PL-osoitteella, ja asiakkaan yritykset lahettdd mitéén
UPS:n valitykselld PL-osoitteeseen voivat johtaa lisimaksuihin.”
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(iv) UPS Time in Transit API:t (XML ja verkkopalvelut).

UPS Time in Transit API-sovellusliittymaan paasya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.2(a)-(9); 1.3; 1.7; 2.1(b);
ja mikali UPS on antanut kehitysoikeuden, Loppukéyttéjan oikeudet, kohta
2.1(a)

v) UPS Shipping API (XML ja verkkopalvelut).

UPS Shipping API-sovellusliittymaan paasya ja sen kéayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a) — (b); 1.1(f); 1.2(a)-(g); 1.3; 1.5; 1.7;
2.1(b); 2.1(c)(v);
ja mikali UPS on antanut kehitysoikeuden, Loppukéyttdjan oikeudet, kohta
2.1(a)

Teilld on oltava UPS-tili péaastaksenne kayttdmaan Shipping API-sovellusliittymdd. Kaikista Tarjotuista
lahetyksistd, joiden lasti on luetteloitu Shipping API:n avulla, on laskutettava (1) UPS-tilidnne tai (2) UPS:lle
hyvéksyttavaa voimassa olevaa luottokorttitilia tai (3) UPS:n vastaanottajalle osoittamaa UPS-tilid (tdméa
maksutapa tunnetaan myos nimelld Freight Collect Billing) tai (4) UPS:n kolmannelle osapuolelle osoittamaa
UPS-tilia, jonka kaytton hén on valtuuttanut Teidat Tarjottua lahetystéd varten (tdmé& maksutapa tunnetaan myos
nimelld Third Party Billing). Ette saa kayttdd UPS-tilid, johon Teille ei ole annettu kayttdlupaa. Selvyyden
vuoksi lisenssinne sallii Teiddn kéayttdvdn mitd tahansa Sovellusta tai UPS Ready Solutionia kaikissa
toimipaikoissanne ja laitoksissanne Loppukayttajan oikeuksien kohdan 2.1(b)(ii) rajoitusten mukaisesti.

(vi) UPS Signature Tracking APl (XML ja verkkopalvelut).

UPS Signature Tracking API-sovellusliittymaan padsya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(c)-(f); 1.2(a)-(g); 1.3; 1.7;
2.1(b);
ja mikali UPS on antanut kehitysoikeuden, Loppukayttdjan oikeudet, kohta
2.1(a)

(vii) UPS Freight Shipping API (verkkopalvelut).

UPS Freight Shipping API-sovellusliittyméa&n padsya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukéyttijan oikeudet, kohdat 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2(a)-(g); 1.3;
1.5(a); 1.5(d); 1.5(f)-(q9); 1.7; 2.1(a)-(b) ja 2.1(c) (vii).
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(viii)  UPS Freight Rating API (verkkopalvelut).

Freight Rating API-sovellusliittymaan paasya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttajan oikeudet, kohdat 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2(a)-(g); 1.3;
1.7; 2.1(a)-(b).

(ix) UPS Freight Pickup API (verkkopalvelut).

UPS Freight Pickup API-sovellusliittym&&n péasya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(9); 1.3;
1.7 ja 2.1(a)-(b).

(x) UPS Locator (XML).

UPS Locator/Drop Off Locator -palveluun paasya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttajan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(g); 1.3;
1.7 ja 2.1(a)-(b).

(xi) UPS File Download for Quantum View (XML).

UPS File Download for Quantum View -ohjelmistoon (XML) paéasysa
ja sen kayttoa hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttajan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(g); 1.3 - 1.4;
1.7 ja 2.1(a)-(b)

(xii) UPS Pickup API (verkkopalvelut).

UPS Pickup API -sovellusliittymaén péasya ja sen kayttoa hallitsevat
seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttajan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(g); 1.3 - 1.4;
1.7 ja 2.1(a)-(b)
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(xiii)  UPS Delivery Intercept (verkkopalvelut).

UPS Delivery Interceptiin padsyé ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(9); 1.3 - 1.4;
1.7 ja 2.1(a)-(b)

(xiv) UPS Air Freight Shipping API (verkkopalvelut).

UPS Air Freight Shipping API-sovellusliittymadn paasya ja sen
kéyttoa hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttajan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(9); 1.3 - 1.4;
1.7; 2.1(a)-(b) ja 2.1(c)(xiv)

Kaikkia UPS Air Freight Shipping API-sovellusliittymén kautta Tarjottavia l&hetyksid hallitaan
téllaisia lahetyksid koskevan rahtikirjan ja niiden UPS:n lentorahtisopimuksen ehtojen mukaisesti, jotka

koskevat UPS:n lentorahtipalvelujen tarjoamista Yhdysvalloissa, Kanadassa ja ulkomailla.

(Xxv)  UPS Air Freight Rating API (verkkopalvelut).

UPS Aiir Freight Rating API-sovellusliittymaan padsya ja
sen kayttoa hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukéyttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(g); 1.3 - 1.4;
1.7 ja 2.1(a)-(b)

(xvi)  UPS Air Freight Pre-Authorization API (verkkopalvelut).

UPS Air Pre-Authorization API-sovellusliittymaén paasya ja sen
kayttod hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttajan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(g); 1.3 - 1.4;
1.7 ja 2.1(a)-(b)
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(xvii) UPS Returns on the Web (ROW) API.

UPS ROW API-sovellusliittymaan padsya ja
sen kayttoa hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(9); 1.3; 1.5;
1.7; 2.1(b); 2.1(c)(xvii), ja mikéli UPS on antanut kehitysoikeuden,
Loppukayttdjén oikeudet, kohta 2.1(a)

ROW-sopimus. Tunnustatte ja suostutte siihen, ettd UPS ei toimita ROW-
turvallisuuselementtejé Teille tai anna Teille lupaa vaihtaa tietoja UPS ROW API -liittymien kautta, kunnes Te
ja UPS olette myds tehneet sopimuksen nimeltddn UPS Returns on the Web™ Limited Release Contract Carrier
Agreement (“ROW-Sopimus”). Kun UPS ja Te olette allekirjoittaneet asianmukaisen ROW-sopimuksen, UPS
antaa Teille luvan ja suostuu siihen, ettd voitte vaihtaa tietoja liittymien kautta UPS ROW API:n kanssa
kohtuullisesti tarvittaessa tdman Sopimuksen voimassaoloaikana ja muiden sopimusehtojen mukaisesti.

Maksun suoritus. Teiddan on maksettava UPS:lle ROW-sopimuksessa mainitut summat ja
kunkin ROW-sopimukseen sisaltyvan UPS ROW API:n ja tdssa esitettyjen UPS-jarjestelmien kayttéehtojen
mukaisesti.

UPS-tili. Kaikki Tarjotut lahetykset, joiden lasti on luetteloitu UPS ROW API:n kautta, on
laskutettava UPS-tilillenne tai jollekin sovitulle Myyjan UPS -tilille, joka on lueteltu ROW-sopimuksen
liitteessa A, ja sellaisen UPS-tilin on vastattava katuosoitettanne tai sovellettavan Myyjan péivittdista UPS-
noutopalvelua.

(xviii)  UPS TradeAbility API.

UPS TradeAbility API-sovellusliittyméan péaasya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttéjan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(g); 1.3; 1.5; 1.7; 2.1(b);
2.6(j); ja mikali UPS on antanut kehitysoikeuden, Loppukayttdjan oikeudet,
kohta 2.1(a)

(xix) UPS Electronic Manifest.

UPS Electronic Manifest -ohjelmistoon paésya ja sen kaytt6a
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(g); 1.3; 1.5; 1.7; 2.1(b);
2.1(c)(xix);
ja mikéli UPS on antanut kehitysoikeuden, Loppukayttajan oikeudet, kohta
2.1(a)

UPS Web Discount API -ohjelmistoon pé&asya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukéyttijan oikeudet, kohdat 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2(a)-(h); 1.3; 1.5; 1.7;
2.1(b);
ja mikali UPS on antanut kehitysoikeuden, Loppukéyttéjan oikeudet, kohta
2.1(a)
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Lisenssi. Tdmén Sopimuksen ehtojen noudattamiseen perustuen ja Teille UPS-tekniikkaan
annetun lisenssin mukaisesti voitte kayttdd UPS-tekniikkaa nimeltddn UPS Electronic Manifest Luvallisella
alueella siirtddksenne L&htevén ldhetyksen PLD:n UPS:lle ainoastaan omia Siséisia tarkoituksianne varten. Ette
saa antaa kenellek&én kolmannelle osapuolelle lupaa paéstd kayttdmaan UPS Electronic Manifestia mink&an
Liittymén kautta tai muulla Teidéan tai kolmannen osapuolen kehittdmélld ohjelmalla.

Siirtovaatimukset. Suostutte siihen, ettd voitte siirtdd PLD:n UPS Electronic Manifestilla
vain, jos (1) ensin varmistatte kaikki PLD:t UPS Rating API:lla ja osoitteenvarmistustoiminnolla, joka
varmistaa postitoimipaikan, valtion ja postinumeron oikeaksi (mikali sovellettavissa), (2) olette saanut UPS:It&
kirjallisen vahvistuksen, jossa ilmoitetaan, ettd UPS on tarkistanut ja hyvaksynyt Sovelluksen ja kaikki sen
yhteydessa kaytetyt Liittymét tai (3) olette saanut padsyn UPS Electronic Manifestiin UPS Ready Solution -
ohjelman kautta. Sellainen vahvistus ei pade, jos Sovellusta tai Liittymid on millddn tavoin muunneltu tai
muutettu tai kdytetty jonkin Sovelluksen tai Liittymien suoritukseen vaikuttavan Ohjelmiston yhteydessa.

Alyetiketit. Teiddn tulee tulostaa dlyetiketteja vain PLD:std, joka on varmistettu ylla olevan
kohdan ”’Siirtovaatimukset” mukaisesti. Voitte tulostaa vain yhden ainutlaatuisen Alyetiketin pakettia kohden, ja
kutakin Alyetikettid saa kayttdd ainoastaan sen ainutlaatuisen paketin yhteydessd, jota varten Kyseinen
ainutlaatuinen Alyetiketti on tehty. Teill4 ei ole lupaa jéljentad, valokopioida, toisintaa, muunnella, muuttaa,
jakaa, siirtdd, varastoida, myydd, vuokrata, lahettaa tai paljastaa Alyetiketteja sahkoisesti tai muulla tavoin
kenellekaan kolmannelle osapuolelle. Voitte kayttad Alyetiketteja yksinomaan UPS:lle toimitusta varten
tarjoamienne lahetysten yhteydessa eik&d mihink&an muuhun tarkoitukseen.

Tietojen vaihto. Tunnustatte, ettd UPS voi rajoitetun ajan kuluessa etékayttda Sovellusta tai
UPS Ready Solution -ohjelmaa ainoastaan tarjotakseen Sovellukseen tai UPS Ready Solution -chjelmaan
sisdltyvien UPS:n palvelujen, UPS:n taksojen, UPS:n reittikoodien ja/tai UPS:n aineiston paivityksié.

PLD:n siirron ajoitus. Teidan on lahetettdvd UPS:lle PLD jokaisesta L&htevasta lahetyksesta,
jonka lasti on luetteloitu UPS Electronic Manifestilla ennen kuin UPS:n kuljettaja noutaa mainitut paketit.
Jokainen UPS:lle UPS Electronic Manifestilla lahetetty PLD on l&hetettdva suoraan omasta koneestanne, jonka
on fyysisesti sijaittava UPS Electronic Manifestille Luvallisella alueella olevassa omassa toimipaikassanne
eikd mink&én kolmannen osapuolen toimipaikassa tai heidan toimestaan paitsi mik&li mainitut kolmannet
osapuolet palvelevat ISP:n& tai Isdnndinnin Tarjoajana, ja silloinkin vain siind laajuudessa kuin ne toimivat
mainitussa kapasiteetissa. Mika tahansa Lahtevé lahetys, jonka lasti on luetteloitu UPS Electronic Manifestilla
ja jonka UPS:n péivittdinen noutopalvelu on saanut, on laskutettava vain UPS-tilille, ja kyseisen UPS-tilin on
vastattava UPS:n Paivittdisen noutopalvelunne fyysista osoitetta.

2.2 UPS Shipping Systems -ryhma.

@) UPS WorldShip.

UPS WorldShip -ohjelmistoon paésya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttijan oikeudet, kohdat 1.1(a) — (d); 1.1(f); 1.2(a)-(9); 1.3-1.5;
1.7 ja 2.2(a).

Taméa Sopimus kattaa paasyn kayttdmaan UPS WorldShip -ohjelmiston versiota 9.0 ja sitd mydhempé&a versiota
samoin kuin siihen liittyvid apusovelluksia, rajoituksitta mukaan lukien UPS Hazardous Materials -ohjelmisto,
joka helpottaa vaarallisten tuotteitten ja vaarallisten aineiden kuljetusta, ja CrossWare, joka tarjoaa sujuvamman
UPS WorldShipin integroinnin muun Ohjelmiston kanssa (yhteisesti “WorldShip-ohjelmisto™). Mikéli kéytétte
aiempaa UPS WorldShipin versiota, sen kayttoanne hallitsee kyseiseen Ohjelmistoon sisaltyva sopimus.

0] Lisenssi. Taman sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella sekd teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti Teilla on UPS WorldShipin, UPS:n jakaman UPS teknologian ja
globaalin kuljetus- ja jéljitysohjelmiston kayttdoikeus Sisaisid tarkoituksianne varten.

(i) Toimeksianto. WorldShip-ohjelmiston toimeksiantoon on kaytettdvd UPS-tilidnne
tai sellaiselle kolmannelle osapuolelle osoitettua UPS-tili, joka on valtuuttanut Teidat kdyttdméan mainittua
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UPS-tilia kolmannen osapuolen tilaamien Trade Direct Cross Border, Ocean and Air -palvelujen yhteydessa
(UPS-tili& ja kolmannen osapuolen UPS-tilid kutsutaan yhteisesti "Trade Direct UPS-tiliksi").

(iii) Kayttopaikka. WorldShip-ohjelmia voidaan kéyttdd kuinka monessa tahansa
omistamassanne, vuokraamassanne tai muutoin hallitsemassanne tietokoneessa UPS WorldShip -ohjelmistolle
Luvallisella alueella. Lisaksi WorldShip-ohjelmia on lupa kéyttdd vain Tarjottuihin lahetyksiin, (1) joiden
ilmoitettu l&htopaikka on WorldShip-ohjelmiston asennuspaikka tai siihen liittyvd Trade Direct UPS-tilin
osoite (2) joita varten olette tehnyt puitepalvelusopimuksen UPS Supply Chain Solutions, Inc:in kanssa
saadaksenne Trade Direct Cross Border, Ocean tai Air -palveluja, sekd sellaiset paketit, jotka ovat osa
toimeksiantamaanne yhteistoimitusta Trade Direct Cross Border, Ocean ja Air -palvelujen mukaisesti sekd
yksinomaan helpottaaksenne UPSI:n tarjoamia palveluja, rajoituksitta mukaan lukien sellaisten pakettien
jaljityskasittely, eik& mihinkd&n muuhun tarkoitukseen.

(iv) UPS-tietokannat. WorldShip-ohjelmiston yhteydesséd jaetaan UPS-tietokantoja.
Teilld on lupa kayttdad nditd Tietokantoja tuottaaksenne ldhetysetiketteja WorldShip-ohjelmistolla, jonka
mukana Tietokanta seuraa, eikd mihink&&n muuhun tarkoitukseen. Voitte péd&std néihin Tietokantoihin,
muunnella tai muuntaa niitd vain kayttdmalld WorldShip-ohjelman (1) tietojen sisd&nlukutoimintoa tai (2)
ulkoista Tietokantamappaus- ja integrointitoimintoa. Selvennykseksi mutta ilman lisdrajoituksia mainittakoon,
ettd Teitd kielletddn viemasta (i) WorldShip Software -ohjelmiston sisdénrakennetulla tietojen vientitoiminnolla;
(ii) tietojen poimimisella WorldShip Software -ohjelmiston kayttoliittymasté (esim. naytolla esitettivien tietojen
luennalla) tai (iii) muulla tavoin mitddn tietoja UPS:n tietokannoista ja kayttdmastd tallaisia tietoja
lahetyshintojen tai toimitusaikojen vertaamiseen minkaan sellaisen kolmannen osapuolen, joka ei ole UPSI:n
jasen, lahetyshintoihin tai toimitusaikoihin.

v) Maarépaikan osoite. Kunkin WorldShip-ohjelmalla tuotetun etiketin osoite on
varmistettava UPS osoite WorldShip-ohjelman varmistustoiminnolla.

(vi) PLD-siirto. WorldShip-ohjelmisto siséltda toimintoja, joilla PLD:t voidaan siirtda
UPS:lle. Kyseista siirtotoimintoa saa kayttaa ainoastaan PLD-tietojen l&hettdmiseen UPS:lle koskien Tarjottuja
lahetyksid, joiden lasti on luetteloitu WorldShipin avainnetun siséanluvun, erdajosisadnluvun, XML auto
importin, hand-off shippingin tai suoran syéttétoiminnon avulla.

(vii) Nykyinen versio. Tunnustatte ja suostutte siihen, ettd jos ette kaytda WorldShip-
ohjelmiston ja Tietokannan uusinta, lahetyksen ajankohtana voimassa olevaa versiota, tuloksena voi olla
manuaalisesta Kasittelysta aiheutuvan maksun veloitus, mikali se on UPS:n Kuljetus-/palveluehtojen mukaisesti
sovellettavissa.

(viii)  Viestitys Worldshipin valityksella. UPS WorldShipiin kuuluu toiminto, joka esittaa
Teille viesteja UPS:1ta. Suostutte siihen, ettd huolimatta siitd, mitd muita valintoja olette mahdollisesti tehnyt
UPS:n viestinnan suhteen, tdssa mydnnetyn UPS WorldShip -lisenssin mydntamisen vastikkeen osana UPS voi
esittad Teille viesteja UPS WorldShipin vélityksella, rajoituksitta mukaan lukien koskien UPS WorldShipiin,
UPS-tekniikkaan ja UPS:n palveluihin liittyviad toimintoja, kayttoa ja markkinointia.

(ix) Microsoft®-tuotteet. UPS WorldShipiin sisaltyvat tuotteet Microsoft® SQL
Server™, 2005 Express Edition, ja Microsoft® SQL Server™, 2005 JDBC Driver. Tdmé& Sopimus ei anna Teille
oikeuksia naihin Microsoft®-tuotteisiin. UPS WorldShipiin sisdltyvat kuhunkin mainituista tuotteista
sovellettavat Microsoftin® ohjelmistolisenssiehdot.

() Vaa’at. Tietyissa luvallisen alueen maissa UPS WorldShip voi hyvédksyé painotietoja
vaa’oilta, jotka ovat yhteydessd samaan tietokoneeseen tai tietokoneverkkoon, jolle UPS WorldShip on
asennettu. UPS ei hyvaksy mitdén vastuuta ja nimenomaisesti kieltdd kaikki vastuut, jotka liittyvat kyseisten
vaakojen kayttoonne tai niiden tarkkuuteen.
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(xi) UPS Hazardous Materials Functionality.

Sovellettavuus. Kohdassa Loppukayttgjan oikeudet 2.2(a)(x) méaréttyja ehtoja sovelletaan
Teidadn kohdallanne ainoastaan silloin, kun olette jo seuraavien UPSI:n kanssa solmittujen vaarallisten
tuotteitten tai muiden vaarallisten aineiden kuljetusta koskevien (“Hazmat-palvelusopimus™) osapuoli:
Vaarallisten aineiden kuljetussopimus, Vaarallisia tuotteita sisaltdvien pikkupakettien kansainvalista kuljetusta
koskeva sopimus, Vaarallisten tuotteitten kansainvélistd kuljetusta koskeva sopimus, Vaarallisten tuotteitten
kansainvélistd poikkeusméaardistd kuljetusta koskeva sopimus tai Vaarallisten tuotteitten poikkeusmaaraista
kuljetusta koskeva sopimus.

Rajoitukset. Suostutte siihen, ettd kaytdtte UPS Hazardous Materials Functionality -
ohjelmistoa (1) helpottamaan niiden vaarallisten tuotteitten ja vaarallisten aineiden kuljetusta, jotka on
tunnistettu Hazmat-palvelusopimuksessanne sen voimassaoloaikana ja silloinkin (2) vain maissa, jotka on
mainittu Hazmat-palvelusopimuksessanne ja joissa vaarallisten aineiden palvelu on kéytettavissa.

Vastuuvapauslauseke. UPS EI ANNA MITAAN TAKUITA TAI MINKAANLAISTA
LAUSUMAA SEURAAVASTA: (1) UPS:N HAZARDOUS MATERIALS -FUNCTIONALITY LAHETTAA
TARVITTAVAT TIEDOT UPS:LLE TAI TUOTTAA TARVITTAVAN DOKUMENTAATION VIRHEITTA
TAI KESKEYTYKSITTA TAI (2) UPS HAZARDOUS MATERIALS FUNCTIONALITY NOUDATTAA
KAIKKIA SOVELLETTAVIA  YLEISSOPIMUKSIA, MONILATERAALISIA SOPIMUKSIA,
BILATERAALISIA SOPIMUKSIA, DIREKTIHVEJA, LAKEJA TAlI MAARAYKSIA KOSKIEN
VAARALLISTEN TUOTTEITTEN KULJETUSTA ILMATEITSE TAI MAITSE, RAJOITUKSITTA
MUKAAN LUKIEN SEURAAVAT LAIT:

e Kanada: LAKI VAARALLISTEN AINEIDEN KULJETUKSESTA 1992.

e Yhdysvallat: LITTOVALTION LAKIKOKOELMAN LUVUN 49 SISALTAMIEN
SAADOSTEN  VOIMASSA OLEVAT  VERSIOT, KANSAINVALISEN  SIVIILI-
ILMAILUJARJESTON  TEKNILLISET OHJEET VAARALLISTEN TUOTTEITTEN

TURVALLISESTA ILMAKULJETUKSESTA SEKA KANSAINVALISEN
ILMAKULJETUSYHDISTYKSEN VAARALLISIA TUOTTEITA KOSKEVAT
SAANNOKSET;

e Hong Kong: VAARALLISIA TUOTTEITA KOSKEVA SAADOS (CAP 295), VAARALLISIA
TUOTTEITA (SOVELLUS JA VAPAUTUS) KOSKEVAT SAANNOKSET (CAP 295A),
VAARALLISIA TUOTTEITA (YLEISET) KOSKEVAT SAANNOKSET (CAP 295B),
VAARALLISIA TUOTTEITA (KULJETUS) KOSKEVAT SAANNOKSET (CAP 295C),
VAARALLISIA TUOTTEITA (JULKISVALLAN RAJAHTEET JA VARASTOT) KOSKEVAT
SAANNOKSET (CAP 295D), VAARALLISIA TUOTTEITA (LAHETYS ILMATEITSE)
(TURVALLISUUS) KOSKEVA SAADOS (CAP 384), VAARALLISIA TUOTTEITA
(LAHETYS ILMATEITSE) (TURVALLISUUS) KOSKEVAT SAANNOKSET (CAP 384A),
KAUPPALAIVAKULJETUSTA (TURVALLISUUS) KOSKEVA SAADOS (CAP 369);
KAUPPALAIVAKULJETUSTA (TURVALLISUUS) (VAARALLISET TUOTTEET JA
MEREN SAASTEET) KOSKEVAT SAANNOKSET (CAP 413H);

e Japani: ILMAILU- JA ALUSTURVALLISUUSLAKI;

e Korea: ILMAILULAKI,

e Malesia: TULLILAKI 1967, RAUTATIELAKI 1991 SEKA SOVELLETTAVAT
SATAMALAITOSSAANNOT JA/TAI JARJESTYSSAANNOT;

e Singapore: TULLILAKI, TUONNIN JA VIENNIN SAANTELYA KOSKEVA LAKI,
STRATEGISET TUOTTEET (HALLINTAA KOSKEVA LAKI), ELEKTRONISIA
LIIKETAPAHTUMIA KOSKEVA LAKI ja TIETOKONEIDEN VAARINKAYTTOA
KOSKEVA LAKI;

e Taiwan: VAARALLISTEN TUOTTEIDEN TARKASTAJIEN KASIKIRIA, SIVIILI-

ILMAKULJETUSLIIKETOIMINTAA HALLITSEVAT SAANNOT,
LENTORAHTILIIKETOIMINTAA HALLITSEVAT SAANNOT, LENTORAHDIN
JAKELUTERMINAALIN HALTIAA HALLITSEVAT SAANNOT,

MAANTIEKULJETUKSEN ~ TURVALLISUUUSSAANNOKSET, IHMISELINTEN, -
KUDOSTEN JA -SOLUJEN TUONTIA JA VIENTIA HALLITSEVAT SAANNOT,
KANSAINVALISEN ILMAILULIITON TEKNISET OHJEET VAARALLISTEN
TUOTTEIDEN ILMAKULJETUSTA VARTEN SEKA KANSAINVALISEN SIVIILI-
ILMAILULIITON VAARALLISIA TUOTTEITA KOSKEVAT SAANNOKSET.
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Indemniteetti. VAPAUTATTE UPS:N KORVAUKSENSAAJAT OMALLA
KUSTANNUKSELLANNE VASTUUSTA JA VAARANTAMISESTA KAIKKIEN TEIDAN JA/TAI
TYONTEKIJOITTENNE, EDUSTAJIENNE TAI URAKOITSIJOITTENNE UPS HAZARDOUS
MATERIALS FUNCTIONALITY -OHJELMISTON KAYTOSTA JOHTUVIEN TAI NIIHIN
LIHTTYVIEN VAHINGONKORVAUSVAATEIDEN SUHTEEN.

(b) UPS CrossWare.

UPS CrossWare -ohjelmistoon péasya ja sen kéyttoa
WorldShipin yhteydessé hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;

Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(f); 1.4 ja 1.7

(i) Lisenssi. Tdman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti Teilld on UPS CrossWaren, UPS-tekniikan ja tiettyjen UPS-
tekniikoiden vélisen tiedonsiirron mahdollistavan valiohjelmiston kayttdoikeus Sisdisia tarkoituksianne varten.

(©) UPS CampusShip. Seuraavia sovelletaan UPS-tekniikkaan nimelta UPS CampusShip.

UPS CampusShip -ohjelmistoon péaasya ja sen kayttda
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukéyttdjan oikeudet, kohdat 1.1 - 1.3; 1.5-1.7; 2.2(c) ja 2.6(g)

0] Lisenssi. Taman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti edellyttden, ettd Teille on osoitettu UPS CampusShip -
jarjestelmatili:

1. Voitte saada UPS CampusShip -ohjelman paasy- ja kéyttdoikeuden vain
luetteloidaksenne Tarjottujen lahetysten lastin ja saadaksenne Tietoja Tarjotuista lahetyksistd, joiden lastin
olette luetteloinut UPS:n tilid kayttden UPS CampusShip -ohjelmiston valityksella.

2. Mikéli Asiakas tai muu Asiakkaan valtuuttama UPS CampusShip-
paakayttaja on osoittanut Teidat UPS CampusShip -ohjelmiston hoitajaksi (kummassakin tapauksessa Henkild,
joka on nimetty “UPS CampusShip-padkayttdjiksi”’), UPS antaa Teille kéyttdoikeuden seuraavaan: (i)
kulloinkin voimassaoleva hallintovalikko ja UPS CampusShip -ohjelmistoon liittyvat hallinnolliset
ominaisuudet seké (ii) Tiedot koskien Asiakkaan UPS CampusShipin kautta Tarjottuja lahetyksia.

3. Teilla on oikeus kayttdd UPS CampusShip -ohjelmistoa ainoastaan Siséisiin
tarkoituksiinne.

(i) Paattyminen. Oikeutenne (yksilona) kayttdd UPS CampusShip -ohjelmistoa voidaan
peruuttaa milloin tahansa UPS:n tai Asiakkaan toimesta heiddn yksinomaisen harkintansa mukaan. Lisaksi
oikeutenne kayttad UPS CampusShip -ohjelmistoa paattyy automaattisesti, kun Asiakkaan oikeus kayttdad UPS
CampusShip -ohjelmistoa erddntyy tai paattyy.

(iii) Paakayttdjan oikeudet. Tunnustatte ja suostutte siihen, ettd UPS CampusShip-
padkayttajat voivat osoittaa jonkun muun UPS CampusShip -kéyttdjan UPS CampusShip-padkayttajaksi, jolla
on samat oikeudet kuin ensimmaisellda UPS CampusShip-paakayttajalla. Edelleen suostutte siihen, ettd olette
vastuussa kaikkien puolestanne UPS CampusShip -ohjelmistoa kéyttavien teoista ja ettd valvotte ja tarvittaessa
lopetatte kyseisten kdyttajien padsyn UPS CampusShipiin ja sen kéyton.

(iv) Yrityksen osoitekirja. Teille voidaan antaa lupa luoda, ottaa kayttdon, kayttéa tai
muunnella ryhméperusteista osoitekirjaa (“Yrityksen osoitekirja”), joka koostuu osoitetietueista (“CAB-data”).
CAB-dataa séilytetddn UPS:n jarjestelmissé ja annetaan kéytettaviksi UPS CampusShipin valitykselld. UPS
tekee kaupallisessa mielessd parhaansa suojellakseen CAB-dataa muuntelulta, menetyksiltd tai luvattomalta
padsyltd ja kaytdltd muiden kuin Asiakkaan toimesta. Asiakkaan oikeuden kayttdd UPS CampusShip -
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ohjelmistoa erddntyessa tai paattyessa kaikki CAB-data poistetaan UPS:n jérjestelmistd. Vain sellainen CAB-
data, jota mybhemmin kaytetddn Tarjottujen l&hetysten lastin luettelointiin UPS CampusShipilla, katsotaan
kuuluvaksi Yleisten Ehtojen kohdassa 12.10 mainittuihin tietueihin. Asiakas ottaa vastuun padkayttdjiensd ja
muiden kayttéjien teoista heiddn luodessaan CAB-tietueita, tehdessadn niihin lisdyksid seké tarkastellessaan,
paljastaessaan, kéyttdessdan ja muunnellessaan niitd, mukaan lukien tiedonsiirto kaikille tuomiovalta-alueille,
jossa Asiakas saa kayttdd yrityksen osoitekirjaa (“Késittely”’), mukaan lukien vahingonkorvausvaatimukset,
jotka johtuvat sellaisesta tiedonsiirrosta minkd tahansa tuomiovalta-alueen tieto- tai yksityisyyssuojalakien
perusteella.

v) External Address Book Plug-In/Thermal Printer Plug-In (Ulkoinen osoitekirjan
plugin-laajennus/lampdokirjoittimen plugin-laajennus). Yhdessa UPS CampusShipin kanssa voitte asentaa ja
kayttdd ulkoista osoitekirjan plugin-laajennusta ja l&mpokirjoittimen plugin-laajennusta tietokoneilla
Luvallisella alueella.

(vi) Myyjien kayttdoikeus. UPS voi valtuuttaa Asiakkaan sallimaan tiettyjen Asiakkaan
myyjien osallistumisen UPS CampusShip -ohjelmaan Myyjakayttajien valitykselld. Asiakas suostuu olemaan
vastuussa kaikesta Myyjakayttdjien UPS CampusShipin kaytostd ikdan kuin sellaiset Myyjakayttajat olisivat
Asiakkaan tyontekijoitd. UPS voi yksinomaisen harkintansa mukaan vélittdmasti poistaa kaytostd tai sulkea
mink& tahansa Asiakkaan Myyjakayttdjalle perustaman UPS CampusShip -jarjestelmétilin joko ilmoittamalla
siitd Asiakkaalle tai ei. Lisdksi jokaisen Myyjakayttajan kéayttdoikeudet péattyvat automaattisesti Asiakkaan
UPS CampusShip -kéyttdoikeuksien erddntyessa tai paattyessd. UPS huolehtii Asiakkaan maéardyksestéa
Myyijékayttédjille avattujen UPS CampusShip-jérjestelmétilien perustamisesta ja yllapidosta, kaikki taman
Sopimuksen ehtojen mukaisesti. Huolimatta siitd, mitd tdssa Sopimuksessa on mahdollisesti toisin mainittu,
UPS ei ole korvausvastuussa Asiakkaalle liittyen sen Myyjékéyttéjien jarjestelmatilien hoitoon. OMALLA
KUSTANNUKSELLAAN ASIAKAS VAPAUTTAA UPS:n KORVAUKSENSAAJAT VASTUUSTA JA
VAARANTAMISESTA SEKA UPS:N VALINNAN MUKAISESTI PUOLUSTAA HEITA KAIKKIA
KORVAUSVAATIMUKSIA (RAJOITUKSITTA MUKAAN LUKIEN MYYJAN TAI MYYJAKAYTTAJAN
ESITTAMAT), MENETYKSIA, VAHINKOJA, TUOMIOITA SEKA KUSTANNUKSIA JA KULUJA
(RAJOITUKSITTA MUKAAN LUKIEN ASIANAJAJAN PALKKIOT JA KULUT) VASTAAN, JOTKA
AIHEUTUVAT TAI LITTYVAT KENEN TAHANSA HENKILON TAI YHTEISON UPS CAMPUSSHIP-
TAl UPS SCHEDULED IMPORT TOOL -OHJELMISTON KAYTOSTA (KS. LOPPUKAYTTAJAN
OIKEUDET, KOHTA 2.2(d)) TAI UPS-TIEDOISTA, JOIHIN PAASY TAPAHTUU ASIAKKAAN
MYYJAKAYTTAJALLE PERUSTAMAN UPS CAMPUSSHIP-JARJESTELMATILIN VALITYKSELLA.

(vii) Osoitetilit. Huolimatta siitd, mitd Loppukéyttdjan oikeuksien kohdassa 1.2(c) on
mainittu, mikédli UPS erikseen Asiakkaan siihen valtuuttaa, Asiakas voi perustaa Osoitetileja ja sallia
valtuutettujen tyontekijoittensa kéyttdd UPS CampusShip -ohjelmaa Osoitejarjestelmétilien eikd kuhunkin
Asiakkaan tyontekijaan liitettyjen jarjestelmétilien valityksella. Edellyttden, ettd UPS on valtuuttanut Asiakkaan
perustamaan Osoitejarjestelmatileja, Asiakkaan tyOntekijat voivat pédastd kayttamaan UPS CampusShip -
ohjelmaa Osoitejarjestelmétilin valityksellda ainoastaan késitelldkseen ja jéljittddkseen Tarjottuja lahetyksié,
joiden lasti on luetteloitu UPS CampusShip -ohjelman avulla missd tahansa osoitepaikassa, joka liittyy
Osoitejarjestelmatiliin, sekd lukea ja tulostaa sellaisen Tarjotun lahetyksen kuljetustiedot. UPS huolehtii
Asiakkaan maarayksen mukaisesti avattujen Osoitejarjestelmétilien perustamisesta ja yllapidosta, kaikki tdmén
Sopimuksen ehtojen mukaisesti. Huolimatta siitd, mitd tdssa Sopimuksessa on mahdollisesti toisin mainittu,
UPS ei ole korvausvastuussa Asiakkaalle sen Osoitejarjestelmatilien hoitoon liittyen. UPS voi yksinomaisen
harkintansa mukaan ja mistd syystd tahansa valittémasti poistaa kaytostd tai sulkea minka tahansa
Osoitejarjestelmatilin ilmoittamalla siita Asiakkaalle.

(viii)  Vaa’at. Tietyissd Luvallisen alueen maissa UPS CampusShip voi hyvéksya
painotietoja vaa’oilta, jotka ovat yhteydessd samaan tietokoneeseen tai tietokoneverkkoon, josta UPS
CampusShipid kéaytetddn. UPS ei hyvaksy mitddn vastuuta ja nimenomaisesti Kieltdd kaikki vastuut, jotka
liittyvat kyseisten vaakojen kéyttodnne tai niiden tarkkuuteen.
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(d) UPS CampusShip Scheduled Import Tool.

UPS CampusShip Scheduled Import Tool -ohjelmistoon péaasya ja sen
kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttajan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(9); 1.3-1.4; 1.7 ja
2.2(d)

(i) Lisenssi. Tdman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte kayttdd UPS CampusShip Scheduled Import -tydkaluna
tunnettua UPS-tekniikkaa, joka mahdollistaa Asiakkaan kustannuspaikkojen osoitusten automaattisen siirron
UPS CampusShipille, mutta sen kaytto on sallittua Sisdisiin tarkoituksiinne ainoastaan Teidan omistamissanne,
vuokraamissanne tai muutoin hallitsemissanne tietokoneissa UPS CampusShipin Luvallisella alueella eika sita
saa kayttaa verkostossa tai yhteisessa ymparistissa.

) UPS UPSlink.

UPS UPSIink -ohjelmistoon padsya ja sen kayttoa
Hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukéyttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(g); 1.3; 1.5;
2.1(b) ja 2.2(e)

0] Lisenssi. Vain Te voitte hankkia paasyn UPS UPSlinkiin osana UPS Ready
Solutionia. Taman Sopimuksen ehtojen noudattamiseen perustuen ja Teille UPS-tekniikkaan annetun lisenssin
mukaisesti voitte kayttdd UPS-tekniikkaa nimeltddn UPS UPSIink ainoastaan niistd maista, joissa UPS on
myontanyt UPS Ready Vendorille oikeuden jakaa UPS Ready Solution -ohjelmaa (pyyda omalta UPS Ready
Vendoriltasi listaa kyseisistd maista) ja ainoastaan ladata PLD:n UPS:lle lahtevaa lahetystd varten ainoastaan
omia Siséisia tarkoituksianne varten. Ette saa antaa kenellek&&n kolmannelle osapuolelle lupaa péaastéa
kayttamaan UPS UPSIlinkid minké&an Liittyman kautta tai muulla Teidan tai kolmannen osapuolen kehittamalla
ohjelmalla.

(i) Siirtovaatimukset. Suostutte siihen, ettd voitte siirtdd ainoastaan PLD-tiedostoja
UPS:lle UPS UPSIinkin kautta, jos ensin varmistatte kaikki PLD-tiedostot osoitteenvarmistustoiminnolla, joka
varmistaa postitoimipaikan, osavaltion ja postinumeron oikeaksi (mikaéli sovellettavissa).

(i) Alyetiketit. Teidan tulee tulostaa lyetiketteja vain PLD:st4, jotka on varmistettu yll4
olevan alakohdan “Siirtovaatimukset” mukaisesti. Voitte tulostaa vain yhden ainutlaatuisen Alyetiketin pakettia
kohden ja kutakin ainutlaatuista Alyetikettis saa kaytt4a ainoastaan sen paketin yhteydessa, jota varten kyseinen
ainutlaatuinen Alyetiketti on tehty. Teill4 ei ole lupaa jaljentad, valokopioida, toisintaa, muunnella, muuttaa,
jakaa, siirtad, varastoida, myyda, vuokrata, lahettaa tai paljastaa Alyetiketteja sahkoisesti tai muulla tavoin
kenellekdin kolmannelle osapuolelle. Voitte kayttad Alyetiketteji yksinomaan UPS:lle toimitusta varten
tarjoamienne lahetysten yhteydessa eikd mihinkaén muuhun tarkoitukseen.

(iv) Tietojen vaihto. Tunnustatte, ettd UPS voi rajoitetun ajan kuluessa etakdyttdd UPS
Ready Solution -ohjelmaa ainoastaan tarjotakseen péivityksié ja muutoksia, jotka liittyvat UPS Ready Solution -
ohjelman siséltdmiin UPS:n palveluihin, UPS:n hintoihin, UPS:n reittikoodeihin ja/tai UPS-aineistoihin.

v) PLD:n siirron ajoitus. Teiddn on lahetettdvd UPS:lle PLD jokaisesta Lahtevasta
lahetyksestd, jonka lasti on luetteloitu UPS UPSIlinkin kautta ennen kuin UPS:n kuljettaja noutaa kyseiset
paketit. Jokainen UPS:lle UPS UPSIinkin valitykselld lahetetty PLD on ldhetettdvd suoraan omasta
koneestanne, jonka on fyysisesti sijaittava maissa, joissa UPS myontanyt UPS Ready Vendorille oikeuden jakaa
UPS Ready Solution -ohjelmaa (UPS Ready Solution -ohjelman siséltdmiin) eik&d minkdén kolmannen
osapuolen toimipaikassa tai heiddn kauttaan paitsi mikali mainitut kolmannet osapuolet palvelevat 1SP:n4 tai
Isdnndinnin Tarjoajina, ja silloinkin vain siind laajuudessa kuin ne toimivat mainitussa kapasiteetissa. Mika
tahansa Lé&hteva lahetys, jonka lasti on luetteloitu UPS UPSlinkin kautta ja jonka UPS:n pdivittdinen
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noutopalvelu on saanut, on laskutettava vain UPS-tilille, ja kyseisen UPS-tilin on vastattava UPS:n Paivittdisen
noutopalvelunne fyysista osoitetta.

()] UPS Host Manifest Service.

UPS Host Manifest Service -ohjelmistoon péasya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(9); 1.3; 1.5; 1.7 ja

2.2(f)

(i) Lisenssi. Tdman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte kdyttaa Sisdisiin tarkoituksiinne UPS Host Manifest Service
-palvelua, UPS-tekniikkaa, joka antaa ohjeet sahkdisten PLD-tiedostojen konfigurointiin ja niiden siirtoon
UPS:n osoittamaan verkkosivustoon.

(i) Siirtovaatimukset. Suostutte siihen, ettd saatte siirtdd PLD:n UPS:n Host Manifest
Servicelle ainoastaan jos (1) varmistatte PLD:n UPS Rating APl -ohjelman avulla ja
osoitteenvarmistustoiminnolla, joka varmistaa postitoimipaikan, valtion ja postinumeron (mikali
sovellettavissa), ennen kuin siirratte mainitun PLD:n UPS:n Host Manifest Servicelle, tai (2) olette saanut
UPS:1t4 kirjallisen vahvistuksen siitd, ettda UPS on tarkastanut ja hyvéksynyt Sovelluksenne. Sellainen vahvistus
ei pade, jos Sovellustanne on mitenkd&n muunneltu tai muutettu tai kéytetty minkdin Sovelluksenne
suoritukseen vaikuttavan Ohjelmiston yhteydessé.

(iii) Alyetiketit. Teiddn on tulostettava alyetiketit vain PLD:std, joka on varmistettu
kohdan Loppukayttajan oikeudet 2.2(f)(ii) mukaisesti.

(iv) PLD-siirron ajoitus. Teidan tulee l&hettdd UPS:lle kaikkien l&htevien, UPS Host
Manifest Servicen valitykselld luetteloitujen lahetysten PLD:t ennen kuin UPS:n kuljettaja noutaa kyseiset
paketit. Kaikki UPS Host Manifest Servicellda UPS:lle ldhetetyt PLD:t saa siirtdd vain suoraan Teidan
tietokoneeltanne, jonka on fyysisesti oltava UPS Host Manifest Servicen Luvallisella alueella sijaitsevassa
toimipaikassanne eikd mink&an Kolmannen osapuolen toimipaikassa tai valitykselld paitsi mikali ndméa
Kolmannet osapuolet toimivat ISP:na, ja silloinkin vain siind maarin kuin ne siind ominaisuudessa toimivat.
Kaikki UPS Host Manifest Servicelld luetteloidut ja UPS:n pdivittdisen noutopalvelun vastaanottamat
lahetykset saa laskuttaa vain UPS:n tilille, ja sellaisen UPS-tilin tulee vastata paivittdisen UPS:n noutopalvelun
fyysista osoitetta.

2.3 UPS Visibility Services -ryhma.

@) Quantum View.

() Quantum View Data.

Quantum View Data -ohjelmistoon paésya ja sen kéyttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttéjan oikeudet, kohdat 1.1-1.3; 1.7 ja 2.3(a)(i), (V) ja (vi)

Lisenssi. Tdamé&n Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte k&yttdd Quantum View Data (“QVD”) -ohjelmaa Siséisiin
tarkoituksiinne sovellettavalta Luvalliselta alueelta ja yksinomaan saadaksenne UPS-tietoja edellyttéen, ettd
Teille on annettu Quantum View -jérjestelmaétili, johon kyseinen oikeus kuuluu.

Quantum View -péakéyttdja. Asiakkaan valtuuttama kéyttdja (“QV-padkayttdja”)
hallinnoi Teiddn QVD:n kéyttdédnne. Hyvaksytte ja suostutte siihen, ettd QV-padkéyttdja voi nimetd myds
jonkun muun kayttajan QV-péaakayttdjaksi samoin oikeuksin kuin ensimmadisellakin QV-paakayttajalla. Jos te
Asiakkaana nimedtte kayttajan QV-paakayttajaksi, suostutte liséksi siihen, ettd olette vastuussa nimenomaisen
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QV-péékayttajan QVD:hen padsystd ja sen kaytostd, sekd asianomaisen QV-padkayttdjan oikeuksien
valvonnasta ja, mikali tarpeen, lopettamisesta.

Lopetus. UPS, Asiakas ja/tai a QV-paakéyttaja voi tdysin oman harkintansa mukaan
milloin tahansa lopettaa QVD-ohjelman paasy- ja kéyttdoikeutenne, UPS:n taholta rajoituksitta mukaan lukien
toimettomuuden johdosta. Pyydettdessa UPS voi oman harkintansa mukaan saattaa Quantum View -
jarjestelmatilinne uudelleen voimaan ja sallia QVD-ohjelman jatkuvan kéyttéoikeuden tdméan Sopimuksen
mukaisesti. Uudelleen voimaantulleessa Quantum View -jarjestelmétilissd ei kuitenkaan silloin en&é ole
aiemmin tallennettuja Tietoja. Oikeutenne kayttdd QVD:td pdéttyy automaattisesti Asiakkaan QVD-
kayttooikeuksien erdéntyessa tai paattyessa tai tydsuhteenne tai valtuutenne kayttdd QVD-ohjelmia Asiakkaan
puolesta péattyessa.

(i) Quantum View Manage.

Quantum View Manage -ohjelmistoon péasya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukéyttdjan oikeudet, kohdat 1.1-1.3; 1.7 ja 2.3(a)(ii), (V) ja (vi)

Lisenssi. Taman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte kdyttdd Quantum View Manage (“QVM”) -ohjelmaa
Sisdisiin tarkoituksiinne sovellettavalta Luvalliselta alueelta ja yksinomaan saadaksenne tietoja edellyttden, ettd
Teille on annettu Quantum View -jérjestelmétili, johon kyseinen oikeus kuuluu.

Quantum View -paakayttaja. QV-paakayttaja (ylla maéaritelty) hallinnoi QVM-
kayttéanne. Tunnustatte ja suostutte siihen, ettd QV-paakayttaja voi nimetd myods jonkun muun kayttajan QV-
paakayttajaksi samoin oikeuksin kuin ensimmaiselldkin QV-paakayttajalla. Jos te Asiakkaana nimedtte kayttajan
QV-paakayttajaksi, suostutte lisaksi siihen, ettd olette vastuussa nimenomaisen QV-pédakayttajan QVM:dan
paasysta ja sen kaytostd, sekd asianomaisen QV-padkayttdjan oikeuksien valvonnasta ja, mikéli tarpeen,
lopettamisesta

Lopetus. UPS, Asiakas ja/tai a QV-paakéyttaja voi tdysin oman harkintansa mukaan
milloin tahansa lopettaa QVM-ohjelman paasy- ja kayttdoikeutenne, UPS:n taholta rajoituksitta mukaan lukien
toimettomuuden johdosta. Pyydettdessa UPS voi oman harkintansa mukaan saattaa Quantum View -
jarjestelmatilinne uudelleen voimaan ja sallia QVM-ohjelman jatkuvan kayttdoikeuden tdmén Sopimuksen
mukaisesti. Uudelleen voimaantulleessa Quantum View -jarjestelmétilissa ei kuitenkaan silloin enda ole
aiemmin tallennettuja Tietoja. Oikeutenne kayttdd QVM:&a pdaattyy automaattisesti Asiakkaan QVM-
kayttdoikeuksien eréantyessa tai paattyessa tai tydsuhteenne tai valtuutenne kayttdd QVM-ohjelmia Asiakkaan
puolesta péattyessa.

(i) Quantum View Manage for Importers.

Quantum View Manage for Importers -ohjelmistoon paésya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1-1.3; 1.7 ja 2.3(a)(iii), (V) ja (vi)

Lisenssi. Tdamé&n Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte kiyttid Quantum View Manage for Importers (“QVMI”) -
ohjelmaa Siséisiin tarkoituksiinne sovellettavalta Luvalliselta alueelta ja yksinomaan saadaksenne tietoja
edellyttéen, ettd Teille on annettu Quantum View -jarjestelmatili, johon kyseinen oikeus kuuluu.

Kayttorajoitukset. Suostutte siihen, ettd QVMI:hin pddsy ja sen kayttd rajoittuu
ainoastaan Tarjottuihin l&hetyksiin, joiden rekisterditynyt maahantuoja olette. Ette salli paddsyd QVMI:hin
muille, kuin tyontekijoillenne. Takaatte, ettd Teilld on asiakkaidenne ja muiden Tarjottuihin l&hetyksiin
liittyvien tai niistd muutoin tietoja UPS:1le antavien yksikdiden lupa julkaista kyseisid tietoja QVMI:n kautta.
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Quantum View -paédkayttaja. QV-paakayttdja (ylla méaritelty) hallinnoi QVMI-
kayttdadnne. Tunnustatte ja suostutte siihen, ettd QV-paakayttdja voi nimetd myos jonkun muun kéyttéjan QV-
padkayttajaksi samoin oikeuksin kuin ensimmaisellakin QV-péakayttéjalla. Jos te Asiakkaana nimeatte kdyttdjan
QV-padkéayttajéaksi, suostutte liséksi siihen, ettd olette vastuussa nimenomaisen QV-pédkayttdjan QVMI:hin
paasystd ja sen kéytostd, sekd asianomaisen QV-padkayttdjan oikeuksien valvonnasta ja, mikéli tarpeen,
lopettamisesta

Lopetus. UPS, Asiakas ja/tai QV-padkayttdja voi taysin oman harkintansa mukaan
milloin tahansa lopettaa QVMI-ohjelman péasy- ja kayttdoikeutenne, UPS:n taholta rajoituksitta mukaan lukien
toimettomuuden johdosta. Pyydettdessa UPS voi oman harkintansa mukaan saattaa Quantum View -
jarjestelmatilinne uudelleen voimaan ja sallia QVMI-ohjelman jatkuvan kayttdoikeuden tdmén Sopimuksen
mukaisesti. Uudelleen voimaantulleessa Quantum View -jérjestelmétilissa ei kuitenkaan silloin endé ole
aiemmin tallennettuja Tietoja. Oikeutenne kayttdd QVMI:ta paattyy automaattisesti Asiakkaan QVMI-
kayttooikeuksien erddntyessa tai paattyessa tai tydsuhteenne tai valtuutenne kayttdd QVMI-ohjelmia Asiakkaan
puolesta péattyessa.

(iv) Quantum View Notify.

Quantum View Notify -ohjelmistoon paésya ja sen kéayttod
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1-1.3; 1.7 ja 2.3(a)(iv)

Lisenssi. Tdman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myodnnetyn lisenssin mukaisesti voitte kéyttad Siséisiin tarkoituksiinne sovellettavalta Luvalliselta
alueelta Quantum View Notify -ohjelmistoa (“QVN”), UPS-tekniikkaa, joka sallii Teidédn ohjata UPS:n
lahettdmaan lahetystd koskevia tietoja siséltdvan sdhkdpostiviestin antamaanne sahkdpostiosoitteeseen. QVN on
kaytettavissa osoitteessa UPS.com tai muulla QVN:in mahdollistamalla UPS-tekniikalla.

Rajoitukset. Suostutte siihen, ettd kaytatte QVN-ohjelmaa ainoastaan Tarjottuun
lahetykseen liittyvaan viestintdan ja vain HenkilGille, jotka liittyvét kyseiseen Tarjottuun lahetykseen. Siina
tapauksessa, ettd vastaanottaja ilmoittaa Teille, ettei hdn/se en&& halua saada sdhkopostiviesteja Tarjotuista
lahetyksista, Teidan on vélittdémasti lakattava kayttdmastda QVN-ohjelmaa lahettadksenne sahkopostiviesteja
kyseiselle vastaanottajalle. UPS ei missadn tapauksessa ole korvausvelvollinen minkadn sahkopostiviestin
lahetyksen tai vastaanoton epaonnistumisesta tai viiveesta. Olette yksinomaan vastuussa lahettdmanne QVN-
viestin osana olevan tekstin sisallostd, eikd se saa sisaltdd kenenk&in muun Henkilén mahdollista hdirintaa,
solvausta, kunnianloukkausta tai vahingoittamista.

Vakuutus. Vakuutatte, ettd olette QVN:n kautta vain pyytdnyt UPS:&a lahettdmaan
QVN-viestin (1) sellaisen Henkilén sdhkdpostiosoitteeseen, jolla on asiaankuuluva yhteys QVN-viestin aiheena
olevaan lahetykseen ja (2) yksinomaisella tarkoituksella antaa ilmoitus lahetyksen tilasta UPS:n
kuljetusjarjestelmassd eikd mistddn muusta syystd. Liséksi takaatte, ettd ennen kuin pyydatte UPS:aa
lahettdmaddn QVN-viestin ldhetykseen liittyvélle Henkil6lle, varmistatte kyseisen Henkilon suostumuksen
vastaanottaa QVN-viestin.

(V) Suostumus Quantum View -jarjestelméan suojattujen tietojen julkaisuun.

QVD, QVM tai QVMI (yhdessd "QV-tekniikat”) saattavat mahdollistaa pddsyn maahantuontitietoihin seka
tullin valitystietoihin tai tietoihin, jotka ovat luottamuksellisia lain 19 C.F.R kohdan 111.24 ja useiden muiden
sovellettavien lakien mukaan, mukaan lukien, mutta rajoittumatta, merkintatiedot, tavaraméaéarét, arvot,
tariffiluokat, valmistajat tai toimittajat, tullimaksut, verot ja maksut, kuljetustiedot, yhteyspisteet, osoitteet ja
puhelinnumerot ("Quantum View -jarjestelman suojatut ja luottamukselliset tiedot”). QV-tekniikat
saattavat tarjota mahdollisuuden nimetd enintd&n viisi henkil6d Quantum View -jdrjestelmén suojattuja ja
luottamuksellisia tietoja siséltdvien raporttien (”Suojatut raportit”) vastaanottajiksi. Ymmérritte ja hyvéksytte,
ettd (a) Henkildén nimittdminen Suojattujen raporttien vastaanottajaksi tai (b) QV-paakayttdjan Henkildlle
Quantum View -jarjestelmatilin  kautta myontdmat QV-tekniikoiden kayttdoikeudet muodostavat
suostumuksenne siihen, ettd UPS jakaa Quantum View -jarjestelmén suojattuja ja luottamuksellisia tietoja
nimenomaisen Henkilon kanssa, sekd siihen, ettd luovutte oikeuksistanne rajoittaa mitddn UPS:n, UPS:n
asiamiesten tai edustajien toimesta tapahtuvaa Quantum View -jdrjestelmén suojattujen ja luottamuksellisten
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tietojen tai minkddn muiden Teille merkityksellisten, ndihin Suojattuihin raportteihin tai QV-tekniikoihin
liittyvien tai niissd olevien omaisuus- tai liiketapahtumatietojen luovuttamista asianomaisen
oikeudenkéayttdalueen lakien mukaisesti tai niiden oikeudenkayttalueiden lakien mukaisesti, jotka oikeuttavat
nimenomaisiin oikeuksiin ja joiden alaisia Te, Teiddn omaisuutenne, liiketapahtumanne ja kyseiset Suojatut
raportit ja QV-tekniikka, Quantum View -jérjestelman suojatut ja luottamukselliset tiedot mukaan lukien, ovat.

QV-tekniikoissa on vaihtoehto, jonka avulla Quantum View -jarjestelmén suojattujen ja
luottamuksellisten tietojen vastaanottajaksi nimetty Henkild voidaan poistaa ja, mikéli olette QV-péaakayttaja,
nimetyn Henkilon kayttdoikeus QV-tekniikoihin lakkauttaa. Ellei nimettyd Henkilod poisteta edellisen lauseen
osoittamalla tavalla, nimetylld Henkil6lla on jatkossakin soveltuvin osin pdasy Quantum View -jérjestelmén
suojattuihin ja luottamuksellisiin tietoihin ja QV-tekniikoihin, Tdmén sopimuksen noudattaminen toimii ja
muodostaa kirjallisen suostumuksen UPS:n, UPS:n asiamiesten tai edustajien toimesta tapahtuvaan Quantum
View -jérjestelmén suojattujen ja luottamuksellisten tietojen tai muiden Teille merkityksellisten, ndihin
Suojattuihin raportteihin tai QV-tekniikoihin liittyvien tai niissé olevien omaisuus- tai liiketapahtumatietojen
luovuttamiseen. Suostutte kaikilla laink&yttoalueilla hyvittdmaéan ja turvaamaan UPS:n ja UPSI:n jdsenet
kaikilta vahingoilta, vaateilta, kanteilta ja oikeusjutuilta jotka johtuvat View -jérjestelmén suojattujen ja
luottamuksellisien, Teille merkityksellisien tai omaisuuteenne ja liiketapahtumiinne, jotka ovat QV-
tekniikoiden tai tdmén sopimuksen alaisia tai niihin liittyvid, tietojen luovuttamisesta tai liittyvat sellaisten
tietojen luovuttamiseen. Paédsyn rajoittaminen UPS-tekniikan l&hettdmiin tai siltd vastaanotettuihin Quantum
View -jérjestelman suojattuihin ja luottamuksellisiin tietoihin on tdysin Teid&n vastuullanne, jotta Henkil&illa,
tyontekijanne mukaan luettuina, mutta heihin rajoittumatta, ei ole suoraa, vélillistd tai salaista paasya UPS-
tekniikan tai Quantum View -jérjestelmén suojattuihin ja luottamuksellisiin tietoihin, joihin et heille aio tai
tahdo antaa pédsyd. Olette yksin vastuussa kaikesta Quantum View -jarjestelmén suojattujen ja
luottamuksellisten tietojen tai UPS-tekniikan kaytdstd HenkilGiden toimesta, joille olette mydntényt paésyn
Quantum View -jarjestelmén suojattuihin ja luottamuksellisiin tietoihin tai UPS-tekniikkaan. Mikali
Suojattujen raporttien vastaanottajaksi maérittelemanne henkild ilmoittaa, ettd hén ei enda halua vastaanottaa
kyseisia tietoja, Teidan on valittdmasti lopetettava UPS-tekniikan kaytt6 UPS:n ohjaamiseen lahettdméan
Suojattuja raportteja kyseiselle vastaanottajalle. UPS ei missdén tapauksessa ole korvausvelvollinen minkaan
Suojatun raportin lahetyksen tai vastaanoton epaonnistumisesta tai viiveesta.

(vi) Palvelun tarjoajat.

Mikéli Asiakas on sallinut Quantum View -jérjestelmatilien luomisen Palvelun
tarjoajan tyontekijalle ja sellaiset tilit ovat olleet voimassa helmikuun 1 pdivana 2005 sek& ovat edelleen
voimassa tdman Sopimuksen padivamaarana, sellaisen Palvelun tarjoajan tydntekijan Quantum View -
jarjestelmatilit sailyvat voimassa. ASIAKAS OMALLA KUSTANNUKSELLAAN VAPAUTTAA UPS:n
KORVAUKSENSAAJAT VASTUUSTA JA VAARASTA KAIKKIEN KORVAUSVAATIMUKSIEN
SUHTEEN, JOTKA LITTYVAT MIHINKAAN PALVELUN TARJOAJAN TEKOON TAI
LAIMINLYONTIIN, JOKA ON, TAI OLISI, JOS PALVELUN TARJOAJA OLISI NIIN SOPINUT,
RIKKONUT TEIDAN JA PALVELUN TARJOAJAN VALISTA SOPIMUSTA, KUTEN YLLA OLEVASSA
LOPULLISEN KAYTTAJAN OIKEUKSIEN KOHDASSA 1.1(a)(iii) ON MAINITTU.

Jos olette Palvelun tarjoajan tyontekija, Te, sekd omasta puolestanne ettd Palvelun
tarjoajan puolesta:

(A) vakuutatte, ettd olette Palvelun tarjoajan tyontekija, jolla on
asiaankuuluva lupa solmia laillisesti sitovia sopimuksia sovellettavan lain mukaisesti Palvelun tarjoajan puolesta
ja

(B) suostutte siihen, ettd Palvelun tarjoaja saa kéyttdd Tietoja
ainoastaan t&man Sopimuksen rajoitusten puitteissa sen UPS:n Asiakkaan hyvaéksi, jolle se palveluja tarjoaa, ja
joka misséén tapauksessa (1) ei saa kéyttdd kolmannen osapuolen tunnistavia Tietoja, rajoituksitta mukaan
lukien Tietojen sisaltdmat allekirjoitustiedot paitsi paketin jaljitykseen ja sen toimituksen vahvistukseen ja jonka
(2) on erilldaén sdilytettavd Tietoja eikd sekoitettava tai yhdistettdva niitd mihinkd&n muihin tietoihin, ei
séhkoisesti eikd muutoin.
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(b) UPS File Download for Quantum View.

UPS File Download for Quantum View -ohjelmistoon paésyd ja sen
kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttajan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)-(9); 1.3-1.4; 1.7 ja
2.3(b)

(i) Lisenssi. Tdman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte kéyttdd UPS File Download for Quantum View -
ohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, jota on lupa kayttdd vain Sisdisiin tarkoituksiinne omistamissanne,
vuokraamissanne tai muutoin hallitsemissanne tietokoneissa UPS File Download for Quantum View -
ohjelmistolle Luvallisella alueella.

(© UPS Claims on the Web -palvelu.

UPS Claims on the Web -palveluohjelmistoon paasya ja sen kéayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttajan oikeudet, kohdat 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2-1.3, 2.3(c) ja 1.7

(i) Lisenssi. Taman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte kayttdd UPS Claims on the Web -palvelua omiin Sisdisiin
tarkoituksiinne.

2.4 UPS Billing.
@) UPS Billing Data ja PDF-lasku.

UPS Billing Data ja PDF Invoice -laskuohjelmistoon paasya ja sen
kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttajan oikeudet, kohdat 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2(a)-(g); 1.3; 1.7 ja
2.4(a)

Tassa kohdassa esitetddn yksityiskohtaiset ehdot laskutustietoja tuottavien UPS-tekniikkojen UPS Billing Data
ja PDF Invoice (kumulatiivisesti "Laskutustekniikka) kayttoa varten.

() Lisenssi. Taman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myoénnetyn lisenssin mukaisesti sekd edellyttden, ettd olette Kirjautunut Laskutustekniikka-
ohjelmaan, voitte kayttaa naita UPS-tekniikan Laskutustekniikkoja omiin Sisaisiin tarkoituksiinne.

(i) Luvalliset Kolmannet osapuolet. Laskutustiedot annetaan sahkdisesti ainoastaan tassa
eritellylld menetelmalld joko suoraan Teille tai Laskutustietopalvelun tarjoajien vélitykselld. Ette missaén
tapauksessa saa antaa Laskutustietoja kenellekddn Kolmannelle osapuolelle paitsi Laskutustietopalvelun
tarjoajalle. Mikali hyodynnétte Laskutustietopalvelun tarjoajaa, olette jatkuvasti taydellisesti vastuussa UPS:lle
siitd, ettd kyseinen Laskutustietopalvelun tarjoaja noudattaa tta Sopimusta.

(iii) Luvalliset kayttdtavat. Tdmén Sopimuksen mukaisesti vaihdettujen Laskutustietojen
kayttd Teidan ja/tai Laskutustietopalvelun tarjoajan toimesta saa tapahtua yksinomaan UPS Billing Data -
ohjelmiston Luvallisella alueella.

(iv) Maksu. Paitsi milloin muutoin on sovittu kaikkien tdmé&n Sopimuksen osapuolten
allekirjoittamalla erilliselld kirjallisella sopimuksella, kaikki Billing Data -laskut erdantyvat maksettaviksenne
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seitsemén (7) pdivan kuluttua siitd, kun UPS on l&hettanyt siitd ilmoituksen Teille tai Laskutustietopalvelun
tarjoajalle. Viivastyneihin maksuihin sovelletaan viivéstyssakkoja ja -korkoja.

(v) Luottamuksellisuusvelvollisuudet. Té&man Sopimuksen mukaisten Luottamus-
velvollisuuksienne rikkomuksiksi ei katsota Laskutustietojen paljastamista I1SP:lle tai Laskutustietopalvelun
tarjoajalle.

(vi) Lisatty vastuuvapauslauseke koskien takuita. MINKAAN MUUN TASSA
SOPIMUKSESSA ESITETYN MUUN VASTUUVAPAUSLAUSEKKEEN YLEISTA PATEVYYTTA
RAJOITTAMATTA UPS El TAKAA, ETTA LASKUTUSTIETOJEN KAYTTONNE NOUDATTAA UPS
BILLING DATA -OHJELMALLE LUVALLISELLA ALUEELLA SOVELLETTAVIA LAKEJA,
SAADOKSIA JA/TAl MAARAYKSIA, RAJOITUKSITTA MUKAAN LUKIEN KAIKKI PAPERILASKUJA
TAI ALV-VEROJA KOSKEVAT LAIT, SAADOKSET TAl MAARAYKSET.

(vii) Hallitseva lasku. Tunnustatte sen ja suostutte siihen, ettd mikali saatte UPS:It4 sek&
Laskutustiedot (Data) ettd paperilaskuversion, virallinen, hallitseva lasku on paperilasku, ja kaikki saamanne
Laskutustiedot on annettu Teille vain mukavuussyista.

(b) UPS Billing Center.

UPS Billing Center -ohjelmistoon péaasya ja sen kayttda
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttajan oikeudet, kohdat 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2-1.3; 1.7 ja 2.4(b)

0] Lisenssi. Taman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti seka edellyttden, ettd olette kirjautunut UPS Billing Centeriin,
voitte kayttaa Sisaisiin tarkoituksiinne UPS Billing Center -ohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, joka
mahdollistaa laskujen vastaanoton ja maksamisen sahkdisen tilisiirron avulla.

(i) Laskujen toimitus ja maksu. Kaikki UPS Billing Centerin tuottamat laskut ovat
kaytettdvissanne UPS Billing Center -verkkosivustossa. Teille ilmoitetaan sédhkdpostitse, milloin lasku on
nahtavissd. Suostutte maksamaan kaikki UPS Billing Centerin tuottamat laskut Internet-maksuina (Electronic
Funds Transfer, EFT), Sekilld tai vain tuontilaskujen kohdalla luottokortilla sekd sovellettavaan UPS:n
Kuljetus/Palvelusopimukseen ja tdhan Sopimukseen siséltyvien Ehtojen mukaisesti. Edelleen suostutte siihen,
ettd mikédli UPS Billing Centerin kayttd mahdollisesti tuottaa laskun, joka ei vastaa sovellettavia maksuja
(mukaan lukien sovellettavissa Kuljetus/Palvelusopimuksen Ehdoissa maéritetyt maksut), UPS laskuttaa Teitd ja
suostutte maksamaan UPS:lle seitsemén (7) padivan kuluessa laskutuspaivasta kaikki transaktioon sovellettavat
lisssummat.  Mitddn  lahetystd  koskevan  maksunpalautuspyyynnén  on  tapahduttava  UPS:n
Kuljetus/Palvelusopimuksen Ehtojen mukaisesti. Kaikki Asiakkaan tuottamat laskuntarkistukset ovat UPS:n
lisatarkistuksen alaisia. Asiakkaan tiliin sovellettua tarkistusta tai hyvitystd, joka perustuu Asiakkaan tuottaman
laskun tarkistukseen, ei ole késitettava UPS:n lopulliseksi pyydetyn tarkistuksen vahvistukseksi tai tarkistusta
varten annetun syyn hyvaksymiseksi. Asiakas ei ole oikeutettu mihinkaan laskun tarkistukseen, hyvitykseen tai
maksunpalautukseen, jos UPS toteaa sen johtuneen UPS Billing Centerin vaarinkaytosta.

(i) Myynninedistamisaineisto. UPS:lla on oikeus luetella Teiddt Asiakkaisiinsa
kuuluvaksi myynninedistdmisaineistossa, jota jaetaan kolmansille osapuolille ja jossa esitetdan luettelot UPS
Billing Centeria kayttavista Henkiloistd. Kaikenlainen muu tavaramerkkienne, palvelumerkkienne, nimienne tai
logojenne kéyttd UPS:n taholta vaatii kirjallisen suostumuksenne.
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(c) UPS Billing Data File Analysis and Reporting -ohjelmisto.

UPS Billing Data File Analysis and Reporting -ohjelmistoon paasya ja
sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a)—(b); 1.1(f); 1.3-1.4; 1.7 ja 2.4(c)

(i) Lisenssi. Tdman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti saatte k&yttdd UPS Billing Data File Analysis & Reporting -
nimistd UPS-tekniikkaa UPS Billing Data -ohjelmiston Luvallisella alueella yksinomaan tarkoituksella
analysoida UPS-tekniikan vélitykselld kéytettdvissanne olevia Tietoja eli UPS Billing Dataa sek& niihin
perustuvien raporttien luomiseen Siséiseen kayttéonne.

(i) Raportit. Suostutte siihen, ettd kaikki UPS Billing Data File Analysis and
Reporting -ohjelmistoa kédyttéen luodut raportit, niiden muodosta riippumatta, katsotaan Tiedoiksi.

(iii) Rekisterdinti. Myonnétte, ettd ennen kuin saatte kayttdd UPS Billing Data File
Analysis and Reporting -ohjelmistoa, Teid&n on l&hetettdvd UPS:lle pyydetyt rekisterdintitiedot.

2.5 UPS Data Exchange -palvelut.

UPS Data Exchange -palveluihin paésya ja niiden kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukéyttdjan oikeudet, kohdat 1.1-1.3; 1.5; 1.7 ja 2.5

UPS voi yksinomaisen harkintansa mukaisesti sallia tiettyjen UPS-tekniikkojen vélitykselld kaytettavissé
olevien Tietojen siirron ("Datasiirto”) Teille kdyttden, mutta rajoittumatta, yhtd tai useampaa seuraavista
siirtomenetelmisté (joista jokaiseen viitataan termilld ”Siirtomenetelmd™): (i) Datasiirtoa fyysisen median avulla
(esim. DVD); (ii) standardia, FTP-protokollaksi kutsuttua verkkoprotokollaa; tai (iii) tietokoneelta toiselle
lahettdvaa datasiirtomenetelmad, joka yleisesti tunnetaan Sahkdisend tiedonsiirtona (Electronic Data
Interchange, EDI). Jokaisen Datasiirron tulee pohjautua UPS:n ja Teidan véliseen datasiirtotilauslomakkeeseen,
jossa eritelldaan Datasiirron ominaisuudet, joihin kuuluvat mm. Siirtomenetelmad, Tiedostomuoto, Toimituspiste
sekd alue, jolla Datasiirto on kéytettdvissdnne (”Datasiirtotilauslomake”). Voitte kdyttdd Datasiirron kautta
saatuja tietoja ainoastaan Siséisiin tarkoituksiinne. Tdman Loppukayttdjan oikeudet kohdan 2.5 ehdot eivét
korvaa mitaan Teidan ja UPS:n vélilla aiemmin tehtya datasiirtopalveluja koskevaa sopimusta.

@) Sallitut kolmannet osapuolet. Datasiirtotilauslomake saattaa maéarittdd tiedon toimituksen
Teille tai Palvelun tarjoajalle, mikali tallainen Palvelun tarjoa on Kirjallisesti etukdteen hyvaksytty UPS:n
toimesta ja mikali Te ja Palvelun tarjoaja olette tehneet Loppukayttdjan oikeuksien kohdan 1.1(a)(iii) mukaisen
sopimuksen.

(b) Tiedostomuoto ja Siirtomenetelma. Hyvaksytte, ettd UPS:lI4 ei ole velvollisuutta tukea mitéan
muuta Siirtomenetelmaé tai Tiedostomuotoa niiden nykyisia versioita lukuun ottamatta.

(©) Maksu. Ellei muuten ole sovittu erilliselld Teidén ja UPS:n vélisell& kirjallisella sopimuksella,
kaikki Teidan tai Palvelun tarjoajan Datasiirron vélityksell4 vastaanottamat laskut erdéntyvat ja tulevat
maksettaviksi seitsemén (7) pdivdn kuluessa niiden vastaanotosta. Myohéastyneisiin maksuihin sovelletaan
viivastysmaksua.

(d) Kustannukset ja maksut. Olette vastuussa tietoliikennemaksuista, jotka liittyvat
Toimituspisteen (méadritellddn seuraavassa) kautta tapahtuvaan tietojen l&hetykseen UPS:lle tai tietojen
vastaanottoon UPS:It4. Lisaksi ymmaérratte, ettd olette vastuussa kaikista kuluista, jotka liittyvat kohtuuttomaan
paikannukseen, jéljitykseen tai Teidan tai Palvelun tarjoajan pyytdmiin virheellisiin hyvityksiin UPS:n
Kuljetus/Palveluehdoissa mééritetyll& tavalla.
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(e) Tiedostomuodon muutokset. Teille myonnetddn kolmekymmenta (30) paivéa siitd, kun olette
saanut UPS:It4 ilmoituksen tiedostomuodon muuttumisesta, toteuttaa kyseinen muutos (kyseiset muutokset).
Suostutte siihen, ettei UPS:11a ole mit&an velvollisuutta tukea muuta kuin nykyista tiedostomuotoversiota.

) Ainoastaan EDI:4 koskevat ehdot.

(i) VAN-kustannukset ja -maksut. Kun Siirtomenetelménd kaytetddn EDI:4,
Datasiirroista johtuvat VAN-verkkomaksut kattaa l&hettdva osapuoli, ja tietojen vastaanottomaksut kattaa
vastaanottaja. Jos valitsette Datasiirron, jossa kéytetddn Siirtomenetelmand EDI:4, Te maksatte kaikki UPS:n
kustannukset liittymanne tai Palvelun tarjoajanne liittyméan erillisen linjan asennuksesta tai tietoliikennekuluista.
Teidan on maksettava kaikki UPS:lle Palvelun tarjoajan sijainnin muuttumisesta aiheutuvat kasittelymaksut.

(i) Toiminnollinen vahvistus. Vastaanotettuaan EDI:n kautta asianmukaisen datasiirron,
vastaanottavan osapuolen on vélittomésti l&hetettdva takaisin vahvistus, joka toimii sitovana todisteena sen
asianmukaisesta perille tulosta ja siitd, ettd se on kaikin vaadituin osin toimitettu ja kielellisesti oikein, mutta ei
vahvista tietojen aineellista siséltoa.

(iii) Sovellusohje. Jos “sovellusohje” on kéytossd EDIL:n datasiirtotilauslomakkeen
mukaisesti, UPS vastaanotettuaan datasiirron, jossa on kelpaamattomia tai puuttuvia elementtejd, lahettd
paluuviestind sovellusohjeen. Jos sovellusohjeessa on hylkdiva viesti, Teiddn on Vélittdmaésti lahetettdva
UPS:lle uudet, oikeat tiedot kahdenkymmenenneljan (24) tunnin kuluessa sovellusohjeen vastaanotosta. Jos
sovellusohjeessa on varoittava viesti, Teidan on suoritettava jarjestelmén diagnostinen testi, joka kasittaa kaikki
datasiirtoon kéytettavat laitteet, ohjelmistot ja palvelut neljainkymmenenkahdeksan (48) tunnin kuluessa
sovellusohjeen vastaanotosta, jotta seuraavat datasiirrot voivat tapahtua asianmukaisesti. Ette saa l&hettda
uudelleen samoja Tietoja, jotka johtivat sovellusohjeeseen. Sovellusohje ilmaisee vain ettd UPS on saanut véérin
lahetettyja Tietoja mutta ei vahvista eika hylkaa tietojen aineellista siséltoa.

(iv) Varatoimenpiteet. Mikéli laitteiston tai ohjelmistokommunikaation vika tai jokin
force majeure -tapahtuma (kuten Yleisten ehtojen kohdassa 12.7 on kuvattu) estdd osapuolen sahkoisen
datasiirron lahetyksen tai vastaanoton EDI:II4, kyseinen osapuoli suostuu sellaisen ongelman havaittuaan
toimimaan seuraavasti niin pian kuin kohtuullisesti on kéytdnndssd mahdollista: (i) varoittamaan toisen
osapuolen EDI-koordinaattoria ongelman havainnosta ja ratkaisusta sekd (ii) mahdollisuuksien mukaan
viestittamaan kaikista liiketapahtumista telefaksilla tai muilla kaupallisesti kohtuullisilla kaytettavissd olevin
keinoin.

) EDI-koeaika. Molemmat osapuolet sopivat, ettd molemminpuolisesti hyvéaksyttavan
ajanjakson ("EDI-koeaika”) kuluessa Tietoja ldhetetddn ja vastaanotetaan sahkdisesti koetarkoituksessa. EDI-
koeaikana Tietojen sahkdinen lahetys ja vastaanotto tdydentdd mutta ei korvaa paperiasiakirjojen vaihtoa. EDI-
koeaika voidaan lopettaa milloin tahansa osapuolten molemminpuolisella sopimuksella. EDI-koeajan kuluessa
séhkoisesti lahetetyt ja vastaanotetut Tiedot eivdat mitenkdan vaikuta osapuolten valiseen toimintaan. EDI-
koeaika ei voi alkaa ennen kuin osapuolet ovat allekirjoittaneet EDI:n datasiirtotilauslomakkeen.

2.6 UPS.com-ryhma.

Tietyt pienten pakettien lahetykseen tarkoitetut UPS-tekniikat 16ytyvat UPS:n verkkosivustoilta. Seuraavassa
kuvataan ndma UPS-tekniikat:

@) UPS.com Shipping (UPS Internet Shipping).

UPS.com Shipping (UPS Internet Shipping) -ohjelmistoon paasya ja sen
kayttod hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukéyttijan oikeudet, kohdat 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2-1.3; 1.5; 1.7;
2.6(a) ja 2.6(g)

0] Lisenssi. Tamén Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte kayttdd Sisdisiin tarkoituksiinne UPS.com Shipping -
ohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, jonka avulla voitte luetteloida Tarjotun lahetyksen.
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(i) P&aattyminen. Oikeutenne kdayttdd UPS-tekniikkaa nimeltd UPS.com Shipping
padttyy automaattisesti, ellette kaytd UPS.com Shippingié etiketin luomiseen sadankahdeksankymmenen (180)
perékkéisen vuorokauden aikana. Paattymisen jalkeen Teiddn on kirjauduttava uudelleen UPS.com Shippingin
kayttajaksi ja siind tapauksessa, ettette endé silloin toimi CTA:n tai UTA:n lisenssill4, Teidan on uudelleen
solmittava joko CTA- tai UTA-sopimus, jotta voitte jélleen kdyttdd UPS.com Shippingid.

(iii) External Address Book Plug-In/Thermal Printer Plug-In (Ulkoinen osoitekirjan
plugin-laajennus/lampdokirjoittimen plugin-laajennus). Yhdessa UPS.com Shippingin kanssa voitte asentaa ja
kéyttdd ulkoista osoitekirjan plugin-laajennusta ja l&mpokirjoittimen plugin-laajennusta tietokoneilla
Luvallisella alueella.

(iv) Vaa’at. Tietyissd Luvallisen alueen maissa UPS.com Shipping voi hyvaksya
painotietoja vaa’oilta, jotka ovat yhteydessd samaan tietokoneeseen tai tietokoneverkkoon, josta UPS.com
Shippingié kaytetddn. UPS ei hyvaksy mitéén vastuuta ja nimenomaisesti kieltdd kaikki vastuut, jotka liittyvéat
kyseisten vaakojen kéayttdonne tai niiden tarkkuuteen.

(b) UPS.com Internet Freight Shipping.

UPS.com Internet Freight Shipping -ohjelmistoon péasya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2-1.3;
15jal7

0] Lisenssi. Taman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myodnnetyn lisenssin mukaisesti voitte kayttaa Siséisiin tarkoituksiinne Internet Freight Shipping -
ohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, jonka avulla voitte luetteloida UPS-rahtina Tarjotun lahetyksen.

(© UPS.com Track Packages and Freight (myds UPS Signature Tracking).

UPS.com Tracking -ohjelmistoon péaasya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukéyttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(c)-(f); 1.2-1.3 ja 1.7

0] Lisenssi. Taman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte kayttdd Sisdisiin tarkoituksiinne UPS.com Tracking -
ohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, jonka avulla voitte seurata pienia paketteja ja rahtipaketteja.

(d) UPS.com Time and Cost.

UPS.com Time and Cost -ohjelmistoon paésya ja sen kéyttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukéyttijan oikeudet, kohdat 1.1(a)-(b); 1.1(f); 1.2-1.3 ja 1.7

(i)  Lisenssi. Taman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte k&yttdd Sisdisiin tarkoituksiinne UPS.com Time and Cost -
ohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, jonka avulla voitte pyytdd ja tarkastella pienten pakettien ja
rahtildhetysten toimitusaikaa ja -kustannuksia.
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(e) UPS.com Void a Shipment.

UPS.com Void a Shipment -ohjelmistoon paasya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2-1.3; 1.7 ja 2.5(e)

(i) Lisenssi. Tdman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte kdyttda Siséisiin tarkoituksiinne UPS.com Void a Shipment
-ohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, jonka avulla voitte peruuttaa maératyt lastiluetteloidut Tarjotut
l&hetykset. Suostutte siihen, ettd voitte peruuttaa lahetyksen UPS.com Void a Shipmentin kautta vain jos (1)
ldhetys kuuluu UPS.com-jarjestelmétiliinne liittyvdan UPS-tiliin mutta ei tiliin, joka laskutetaan suoraan
luottokortille; (2) UPS on saanut kdyvat PLD-tiedot l&hetystd varten mutta ei ole vield ottanut lahetystd
haltuunsa ja (3) pyyntd lahetyksen peruutuksesta tehddén yli 24 tuntia sen jélkeen, kun UPS:lle on tullut
mainitun lahetyksen kdypd PLD, mikali ldhetys Kkasitellddn kéayttden UPS-tekniikkaa nimeltd UPS.com
Shipping (UPS Internet Shipping), UPS CampusShip tai UPS Developer Kit API. Vakuutatte edelleen, ettd
Teilld on valtuudet peruuttaa kaikki lahetykset, joista jatatte pyynnén UPS.com Void a Shipmentille.

()] UPS.com:in tarviketilaukset.

UPS.com Order Supplies -tarviketilausohjelmistoon paésya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2—-1.3; 1.7 ja 2.6(f)

0] Lisenssi. Taman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte kayttdd Sisaisiin tarkoituksiinne UPS.com Order Supplies -
tarviketilausohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, jonka avulla voitte tilata UPS:n kuljetustarvikkeita. UPS
varaa oikeuden yksinomaisen harkintansa mukaisesti tayttdd kuljetustarviketilauksen, joka on tehty UPS.com
Order Suppliesin valityksella joko taysin, osittain tai ei lainkaan, rajoituksitta mukaan lukien riippuen
tilauspyyntoon liittyvan UPS-tilin kuljetusvolyymista.

(9) UPS.com:in vientilomakkeet.

UPS.com Forms for Export -vientilomakeohjelmistoon paasya ja sen
kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttijan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2 - 1.3; 1.7 ja 2.6(g)

() Lisenssi. Taman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte kayttda Siséisiin tarkoituksiinne UPS.com Forms for
Export -vientilomakeohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, joka on palvelu, johon péésette osoitteella
UPS.com tai erditd muita UPS-tekniikkoja kéyttden tuottaaksenne kansainvélisiin Tarjottuihin l&hetyksiin
kaytettavia lomakkeita. UPS tarjoaa avuksenne kansainvélisid kuljetuslomakkeita UPS.com Forms for Export
-ohjelman kautta. Ndiden lomakkeiden ja UPS:n kansainvélisten kuljetuslomakkeiden kayttd tapahtuu kuitenkin
omalla vastuullanne; lisaksi lomakkeet ja UPS.com Forms for Export -ohjelman tuottamia tai siind mainittuja
tietoja saatetaan muuttaa tai paivittaa siitd erikseen ilmoittamatta. Tarkoituksenmukaisten lomakkeiden valinta
ja kaikkien tarvittavien asiakirjojen tayttdminen on Teidan vastuullanne. Ehdotuksia UPS.com Forms or
Export -lomakkeista ei ole késitettdva oikeusneuvoksi Teille tai kenellekd&n muulle. Lisddokumentaatiota, jota
tssd Sovelluksessa ei ole, saatetaan edellyttdd kansainvélisen pakettinne tullausta varten. UPS ei missdén
tapauksessa ole korvausvelvollinen kenellekdén Henkildlle tai yhteisdlle mistd&n suoranaisista, valillisista,
seurannaisista, satunnaisista tai muista vahingoista minkaan lakiperiaatteen mukaisesti mistddn tdmén
Sovelluksen tiedoissa, lomakkeissa tai ominaisuuksissa olevista virheistd siindkin tapauksessa, ettd olette
ilmoittanut UPS:lle sellaisten vahinkojen mahdollisuudesta. UPS NIMENOMAISESTI EPAA KAIKKI
TAKUUT, RAJOITUKSITTA MUKAAN LUKIEN KONKLUDENTTISET TAKUUT
MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI MIHINKAAN ERITYISEEN TARKOITUKSEEN SOPIVUUDESTA.
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(h) UPS.com Find Locations -osoitteenhakuohjelma.

UPS.com Find Locations -ohjelmistoon padsya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2-1.3; 1.7 ja 2.6(h)

(i) Lisenssi. Tdman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte kdyttada Sisdisiin tarkoituksiinne UPS.com Find Locations -
ohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, joka sallii kédyttdjien vaihtaa tietoja UPS:n kanssa koskien kayttajan
UPS:lle tarjottaviksi hyvaksymid paketteja. Jos UPS myontédd Teille pd&syn UPS.com Find Locations -
ohjelmaan, vakuutatte, ettd olette solmineet joko kirjallisen sopimuksen “UPS Letter of Agreement for
Commercial Counters”, “UPS Authorized Shipping Outlet Agreement” tai muun sopimuksen UPS:n kanssa,
joka oikeuttaa Teidat vastaanottamaan paketteja Asiakkailtanne UPS:lle tarjottaviksi. Vakuutatte ja takaatte
edelleen, ettd kyseinen sopimus on ja tulee olemaan voimassa, kelpaava ja taytdntéonpanovaltainen kaikkina
aikoina, jolloin kéaytatte UPS.com Find Locationsia.

(i) UPS Service Center Locator Maintenance Service.

UPS Service Center Locator Maintenance -ohjelmistoon paasya ja sen
kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2—1.3; 1.7 ja 2.6(i)

0] Lisenssi. Taman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte kayttad Sisdisiin tarkoituksiinne UPS Service Center
Locator Maintenance (“SCL”) -ohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, joka sallii kayttdjien muokata ja
paivittdd UPS:n omistamassa ja yllapitdmassa ja UPS:n Drop-Off Locator -palvelun kéyttamassa UPS SCL-
tietokannassa (“SCL Database™) olevia Tictojaan. Jos UPS myontdd Teille padsyn SCL:&én, vakuutatte, ettd
olette solmineet joko kirjallisen sopimuksen “UPS Letter of Agreement for Commercial Counters”, “UPS
Authorized Shipping Outlet Agreement” tai muun sopimuksen UPS:n kanssa, joka oikeuttaa Teidét
vastaanottamaan paketteja Asiakkailtanne UPS:lle tarjottaviksi. Vakuutatte ja takaatte edelleen, ettd kyseinen
sopimus on ja tulee olemaan voimassa, kelpaava ja taytdntdénpanovaltainen kaikkina aikoina, jolloin kaytétte
SCL:44. Vapautatte omalla kustannuksellanne UPS:n vastuusta ettekd vaaranna UPS:n korvauksensaajia
minkaan vahinkojen johdosta, jotka aiheutuvat SCL:n vélitykselld SCL-tietokantaan annetuista virheellisista
Tiedoista tai niihin liittyen, Tietojen SCL-tietokantaan antamisen laiminlyonnista tai mistddn muusta SCL-
tietokantaan antamienne Tietojen aiheuttamasta syysta.

0)] UPS TradeAbility.

UPS TradeAbility -ohjelmistoon paésya ja sen kéyttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttajan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2—1.3; 1.7 ja 2.6(j)

0] Lisenssi. Tamén Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin  mukaisesti voitte kayttdd UPS TradeAbility -ohjelmaa Siséisiin
tarkoituksiinne ainoastaan helpottaaksenne kansainvalisten Tarjottujen l&hetystenne tuonnin tai viennin
valmistelua UPS TradeAbilityn kaytdlle Luvallisella alueella. UPS TradeAbility on kéytettavissa osoitteessa
UPS.com tai joko Teiddn tai muun Henkilon kehittdmalld UPS TradeAbility APl:n mahdollistamalla
sovelluksella. Kummankin menetelmén suhteen UPS TradeAbilityn kéyttdlupanne perustuu kohtaan
Loppukayttdjan oikeudet 2.6(j).

(i) TradeAbility-tietojen rajoitukset. UPS séilyttdd UPS TradeAbility -tiedot

korkeintaan yhdeksdnkymmentd (90) pdivéaa alkaen siitd, kun ne on annettu kdytettdviksenne. Tdman jalkeen
mainitut UPS TradeAbility -tiedot eivét endd ole kdytettavissanne.
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(iii) P&aattyminen. Oikeutenne k&yttdd UPS TradeAbility -ohjelmaa péaattyy
automaattisesti, ellette kdytd UPS TradeAbilityyn liittyvdd My UPS -jarjestelmatilidanne neljantoista (14)
perdkkdisen kuukauden aikana. Paattymisen jalkeen Teiddn on kirjauduttava uudelleen UPS TradeAbilityn
kayttajaksi ja siiné tapauksessa, ettette endé ole UTA- tai CTA-sopimuksen osapuoli, Teiddn on tehtdva uusi
Sopimus voidaksenne taas kayttdd UPS TradeAbilityé.

(iv) Nimetty Palvelun tarjoaja. Asiakas on nimennyt UPS Supply Chain Solutions, Inc:in
(UPS:n sisaryhtion), mukaan lukien sen seuraajat ja oikeudenomistajat, suorittamaan ja tarjoamaan UPS
TradeAbility -palveluja.

(V) Ei oikeusneuvo. UPS TradeAbility -palvelujen antamaa maksujen tai kulujen
arviointia sek& tavaraluokittelua ei ole kasitettdva oikeusneuvoiksi Teille, lahettdjalle tai kenellekddn muulle
Henkilolle.

(K) UPS Retail Package Drop Off.

UPS Retail Package Drop Off -ohjelmistoon péaasya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2-1.3; 1.7
ja 2.6(k)

(i)  Lisenssi. Taman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte kdyttda vain Sisdisiin tarkoituksiinne UPS Retail Package
Drop Off (“RDO”) -ohjelmaa ainoastaan tiedonvaihtoon UPS:n kanssa liittyen Tarjottuihin l&hetyksiin, jotka
hyviksytte Asiakkailtanne edellyttden, ettd olette solmineet joko kirjallisen sopimuksen “UPS Letter of
Agreement for Commercial Counters", "UPS Authorized Shipping Outlet Agreement” tai muun sopimuksen
UPS:n kanssa, joka oikeuttaa Teidat hyvaksymaan paketteja Asiakkailtanne UPS:lle tarjottavaksi. Takaatte ja
vakuutatte, ettd kyseinen sopimus on vallitseva, voimassa ja taytantdonpanokelpoinen aina kun Te avaatte ja
kaytatte RDO:ta.

) UPS-matkaviestintekniikka.

UPS-matkaviestintekniikkaan paasya ja sen kayttoa hallitsevat
seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a)-(f); 1.2 - 1.5; 1.7 ja 2.6

0] Lisenssi. Taman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myoénnetyn lisenssin mukaisesti voitte Sisdisia tarkoituksianne varten muodostaa yhteyden UPS-
matkaviestintekniikan kautta mihin tahansa UPS.com -toimintoon, joka UPS-matkaviestintekniikassa on
niiden maiden kaytossd, jotka on esitetty Liitteessa C silla ehdolla, ettd noudatatte tdman Sopimuksen ehtoja,
mukaan lukien rajoituksetta ne ehdot, jotka sellaiselle UPS.com -toiminnolle on maaritetty Loppukayttajan
oikeuksissa kohdassa 2.6. UPS ei hyvéksy mitd&n vastuuta ja nimenomaisesti kieltdd kaikki vastuut, jotka
liittyvat UPS-matkaviestintekniikan kayttoonne tai sen tarkkuuteen.

(m) UPS paperittoman laskun kéyttéonottomenettely.

UPS paperitonta laskun kayttoonottomenettelya koskevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttéjan oikeudet, kohdat 1.1(f); 1.2; 1.3; 1.7 ja 2.6(m)
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(i) Lisenssi. Tdméan Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan my6nnetyn lisenssin mukaisesti voitte kayttaa Siséisiin tarkoituksiinne UPS paperittomana laskun
kayttoéonottomenettelynd tunnettua UPS-tekniikkaa, joka on UPS:n tarjoama palvelu, jota voidaan kayttda
yhteensopivan jarjestelman (esim. UPS WorldShip tai UPS CampusShip) kanssa. UPS paperiton lasku kayttaa
PLD:td UPS:n kautta l&hetetyille paketeille, joiden tiedot on l&hetetty sdhkdisesti UPS paperittoman laskun
kanssa yhteensopivalla jarjestelmélla kauppalaskujen luomiseen tarvittaessa osana toimitusprosessia. Voitte
tilata UPS paperittoman laskun suorittamalla UPS paperittoman laskun kayttéonottomenettelyn, joka on
kéytettdvissa osoitteessa ups.com Liitteessd C maéritetyistd maista ja l&hettdmalla kopion kirjelomakkeestanne
toimivaltaisen henkildn allekirjoituksella sdhkdisessd muodossa ja UPS-tilinumeroilla, joiden yhteydessd UPS
paperitonta laskua on tarkoitus kayttdd. Hyvéksytte, ettd UPS kayttad l&hetettyd kirjelomaketta ja valtuutettua
allekirjoitusta kauppalaskujen luomiseen osana UPS paperiton lasku -palvelua. Hyvéksytte, ettd vain paketit
jotka on lahetetty UPS paperittoman laskun kayttéonottomenettelyssa lahetetyillda UPS-tilinumeroilla,
kelpaavat UPS paperiton lasku -palvelussa kasiteltavaksi. Mikéli I&hetetylld allekirjoituksella ei ole endi
valtuutusta, Teidan on ilmoitettava UPS:lle ja keskeytettavd UPS paperittoman laskun kéyttd kunnes péivitetty
asianmukaisesti valtuutettu allekirjoitus on toimitettu UPS:lle. Lisdksi hyvéksytte, ettd saadaksenne UPS
paperiton lasku -palvelun paketille, on Teidan l&hetettdvd UPS PLD koskien pakettia UPS paperiton lasku -
yhteensopivalla jarjestelmalld ennen paketin luovuttamista UPS:n kuljetettavaksi. Hyvaksytte edelleen, ettd UPS
paperiton lasku -palvelua kayttden kuljetettavaksi luovutettuja lahetyksia koskevat UPS hinta- ja palveluopas ja
UPS hinnasto ja palveluehdot, mukaan lukien kansainvélisten pakettien tulliselvitysehdot koskien
kuljetettavaksi luovutetun UPS paperiton lasku -palveluun kuuluvan l&hetyksen ldhtémaata.

2.7 UPS Widget.

UPS Widgetiin paasya ja sen kéayttoa hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttajan oikeudet, kohdat 1.1(a)-(d); 1.1(f); 1.2-1.5; 1.7 ja 2.7

0] Lisenssi. Taman Sopimuksen ehtojen noudattamiseen perustuen ja Teille UPS-
tekniikkaan annetun lisenssin mukaisesti voitte kayttdd UPS Widgettia Luvallisella alueella Siséisia
tarkoituksianne varten.

(ii) RSS Feeds. Valintanne mukaan voitte vastaanottaa RSS-syottdja UPS Widgetista.
Néaita RSS-sy6ttoja tuottaa kolmas osapuoli tai UPS. UPS ei vastaa kolmannen osapuolen tuottamien RSS-
syottdjen saatavuudesta eikéd niiden tarkkuudesta. UPS ei takaa UPS:n toimittamien RSS-syéttdjen tarkkuutta
eikd niiden saatavuutta.

(iii)  Sanomanvalitys. UPS Widget siséltdd toiminnon, jonka avulla UPS voi lahettada
Teille sanomia. Hyvéksytte sen, ettd mahdollisesta muusta valinnasta huolimatta UPS voi lahettdd Teille
tarpeellisia sanomia osana tassa annettua UPS Widget -lisenssia ja ettd UPS voi lahettdd Teille sanomia UPS
Widgetin kautta, mukaan lukien rajoituksetta toimintoja, kaytt6d tai markkinointia koskevia sanomia, jotka

liittyvat UPS Widgetiin, johonkin muuhun UPS-tekniikkaan ja UPS-palveluihin.
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2.8 LTL-palveluni.
(@) UPS Freight Bill of Lading.

UPS Freight Bill of Lading -ohjelmistoon p&ésya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukéyttdjén oikeudet, kohdat 1.1(a)—(b); 1.1(f); 1.2-1.3; 1.7 ja 2.8(a)

(i) Lisenssi. Tdman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte kayttad Sisdisiin tarkoituksiinne UPS Freight Bill of Lading
-ohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, jonka avulla Voitte luetteloida Tarjotun lahetyksen.

(i) Paattyminen. Oikeutenne kayttdd UPS-tekniikkaa nimeltd UPS Freight Bill of
Lading péattyy automaattisesti, ellette kaytd UPS Freight Bill of Ladingid etiketin luomiseen
sadankahdenkymmenen (120) perdkkéisen vuorokauden aikana. Paattymisen jalkeen Teidan on kirjauduttava
uudelleen UPS Freight Bill of Ladingin kéyttajaksi ja siind tapauksessa, ettette endd silloin toimi CTA:n tai
UTA:n lisenssilld, Teidan on uudelleen solmittava joko CTA- tai UTA-sopimus, jotta voitte jalleen kayttad UPS
Freight Bill of Ladingia.

(b) UPS Freight Tracking.

UPS Freight Tracking -ohjelmistoon paésya ja sen kéayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukéyttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1 (c)-(f); 1.2-1.3; 1.7 ja 2.8(b)

0] Lisenssi. Taman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myoénnetyn lisenssin mukaisesti voitte kayttada Sisdisiin tarkoituksiinne UPS Freight Tracking -
ohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, jonka avulla Voitte seurata rahdin kuljetusta.

(© UPS Freight Rating.

UPS Freight Rating -ohjelmistoon paasya ja sen kayttda
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukéyttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a)—(b); 1.1 (f); 1.2-1.3; 1.7 ja 2.8(c)

() Lisenssi. Taman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myoénnetyn lisenssin mukaisesti voitte kayttda Sisaisiin tarkoituksiinne UPS Freight Rating -
ohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, jonka avulla Voitte pyytéa ja tarkastella kuljetusten rahteja.

(d) UPS Freight Notify.

UPS Freight Notify -ohjelmistoon paésya ja sen kéyttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttijan oikeudet, kohdat 1.1(a); 1.1(f); 1.2(a)—(g); 1.3; 1.7 ja
2.8(d)

0] Lisenssi. Tdamé&n Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myénnetyn lisenssin mukaisesti voitte Sisdisiin tarkoituksiinne kayttaa sovellettavalta Luvalliselta
alueelta UPS Freight Notify -ohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, joka sallii Teiddn ohjata UPS:n
lahettdmaan lahetysta koskevia tietoja siséltdvan sahkopostiviestin antamaanne séhkopostiosoitteeseen.
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(i) Rajoitukset. UPS Freight Notify -ohjelmistoa voi kdyttda Tarjottuun l&hetykseen
liittyvéan viestintdan vain Henkil6ille, jotka liittyvét kyseiseen Tarjottuun lahetykseen. Siina tapauksessa, etté
vastaanottaja ilmoittaa Teille, ettei hdn/se endé halua saada sahkodpostiviesteja Tarjotuista lahetyksistd, Teidén
on vélittdomaésti lakattava kayttdméstda UPS Freight Notify -ohjelmistoa lahettadksenne séhkopostiviesteja
kyseiselle vastaanottajalle. UPS ei missddn tapauksessa ole korvausvelvollinen mink&&n séhkopostiviestin
ldhetyksen tai vastaanoton epdonnistumisesta tai viiveestd. Olette yksinomaan vastuussa lahettdménne USP
Freight Notify -viestin osana olevan tekstin sisallst4, eiké siind saa olla sisaltdd, joka saattaa siséltdd Henkilon
mahdollista héirintdd, solvausta, kunnianloukkausta tai vahingoittamista.

(iii) Vakuutus. Vakuutatte, ettd pyydatte vain UPS Freight Notify -ohjelmiston kautta
UPS:4 ldhettdméén UPS Freight Notify -viestin (a) Teille, tai (b)(1) sellaisen Henkilon sahkdpostiosoitteeseen,
jolla on asiaankuuluva yhteys UPS Freight Notify -viestin aiheena olevaan lahetykseen ja (2) yksinomaisella
tarkoituksella antaa ilmoitus lahetyksen tilasta UPS:n kuljetusjarjestelmassa eik& mistddn muusta syysté. Liséksi
takaatte, ettd ennen kuin pyydatte UPS:44 l&hettdmaén UPS Freight Notify -viestin ldhetykseen liittyvalle
Henkildlle, varmistatte kyseisen Henkildn suostumuksen UPS Freight Notify -viestin vastaanottamiseen.

(e) UPS Freight Billing.

UPS Freight Billing -ohjelmistoon paasya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a)—(b); 1.1(f); 1.2-1.3; 1.7 ja 2.8(e)

(i) Lisenssi. Tdman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myodnnetyn lisenssin mukaisesti voitte Sisdisiin tarkoituksiinne kayttdd sovellettavalta Luvalliselta
alueelta UPS Freight Billing -ohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, jonka avulla voitte tarkastella avoimia
laskuja ja niihin liittyvia asiakirjoja UPS Freight -verkkosivuston kautta. UPS Freight Billing -ohjelmistossa ei
ole maksutoimintoa.

()] UPS Freight Images.

UPS Freight Images -ohjelmistoon paasya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1; 1.2; 1.3; 1.7 ja 2.8(f)

0] Lisenssi. Tdman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan myonnetyn lisenssin mukaisesti voitte Sisdisiin tarkoituksiinne kayttda sovellettavalta Luvalliselta
alueelta UPS Freight Images -ohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, jonka avulla voitte tarkastella
kuljetusasiakirjojenne kuvia.

(9) UPS Freight Reporting.

UPS Freight Reporting -ohjelmistoon p&asya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttéjan oikeudet, kohdat 1.1; 1.2; 1.3; 1.7 ja 2.8(g)
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(1) Lisenssi. Tdmén Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan my6nnetyn lisenssin mukaisesti voitte Sisaisiin tarkoituksiinne kayttad sovellettavalta Luvalliselta
alueelta UPS Freight Reporting -ohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, jonka avulla voitte tarkastella
kuljetusasiakirjojenne kuvia.

(i) Kuvat. Hyvéksytte, ettd kaikki UPS Freight Reporting -ohjelmistolla luodut raportit,
niiden muodosta tai formaatista riippumatta, ovat tietoa.

(h) UPS Freight Customize.

UPS Freight Customize -ohjelmistoon padsya ja sen kayttoa
hallitsevat seuraavat:
Yleiset ehdot;
Loppukayttdjan oikeudet, kohdat 1.1; 1.2; 1.3; 1.7 ja 2.8(h)

(i) Lisenssi. Tdman Sopimuksen ehtojen noudattamisen perusteella ja Teille UPS-
tekniikkaan my6nnetyn lisenssin mukaisesti voitte Sisaisiin tarkoituksiinne kayttaa sovellettavalta Luvalliselta
alueelta UPS Freight Customize -ohjelmistona tunnettua UPS-tekniikkaa, jolla voitte muokata sahkéisia
konossementteja henkilokohtaisten asetustenne avulla.

3 ARTIKLA —MUUTA

3.1 Muutos Loppukayttidjan oikeuksiin.

UPS varaa oikeuden muunnella Loppukayttajan oikeuksia milloin tahansa yksinomaisen harkintansa
mukaan asettamalla sen wuusitun version sivulle http://www.ups.com tai muutoin toimittamalla sen
tarkasteltavaksenne. Kaikki tdméan Sopimuksen muutokset, rajoituksitta mukaan lukien muutokset
takuuvastuuvapauslausekkeeseen tai korvausvastuun rajoituksiin, syrjayttavat edelliset Loppukayttajan oikeudet
kaikkeen UPS-tekniikan kayttoon, joka tapahtuu muutettujen Loppukayttdjan oikeuksien sivulle asettamisen tai
kaytettaviksi saattamisen jalkeen, ja jatkuva UPS-tekniikan kaytténne muutettujen Loppukéyttajan oikeuksien
sivulle asettamisen tai kaytettaviksi saattamisen jalkeen merkitsee suostumustanne muutoksiin. Sellaiset
muutokset eivat pade Ohjelmiston suhteen. Ne Loppukayttdjan oikeudet, jotka ovat kulloinkin voimassa
saadessanne jonkin Ohjelmistoversion, hallitsevat pysyvasti kyseisen Ohjelmiston version kayttoa.

3.2 Ehtojen voimassa sdilyminen Sopimuksen paatyttya.

Loppukéyttdjan oikeudet, kohdat 1.1(a)(ii)—(v), 1.1(b), 1.1(e)—(f), 1.2(d)(viimeinen virke), 1.3, 1.5(c)—
@), 21.7()—(c), 2.1(a)di), 2.2(a)(vii), 2.2(a)xi) (kappaleet nimeltd “Vastuuvapauslauseke” ja
”Indemnifikaatio”), 2.3(a)(v), 2.4(a)(ii)(toinen ja kolmas virke), 2.4(a)(iv), 2.4(a)(vi), 2.4(b)(ii), 2.6(g)(kaksi
viimeistd virkettd), 2.6(j)(iv)—-(v) sekd Liite A (Mé&dritelméat) sailyvat voimassa senkin jélkeen, kun tdma
Sopimus on mistd tahansa syysta rauennut.
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http://www.ups.com/

LOPPUKAYTTAJAN OIKEUKSIEN LIITE A
MAARITELMAT
Seuraavassa annetaan luvuissa Yleiset ehdot ja Loppukéyttdjan oikeudet kéytetyt termit.

Lisdmaksut on médritelty kohdassa Loppukéyttdjan oikeudet 1.5(d).

Muut asianomaiset tarkoittavat kolmansia osapuolia, jotka joko suoranaisesti tai valillisesti
valvovat Henkil6d, ovat hdnen valvonnassaan tai yhteisessé valvonnassa hanen kanssaan.

Sopimus tarkoittaa yhteisesti kaikkia Yleisia ehtoja, Loppukayttdjan oikeuksia seka kaikkia
téssa tai niissé mainittuja tariffeja, liitteitd ja asiakirjoja.

Muutoin laskutettu l8hetys tarkoittaa muun Henkilén puolestanne UPS-osapuolille
tarjoamaa lahetystd, josta UPS-tilidnne veloitetaan.

API tarkoittaa ohjelmointirajapintaa.

API Tekninen dokumentaatio tarkoittaa teknistd dokumentaatiota eli ohjeita, mukaan lukien
néytteet tietokoneohjelmistokoodista, joiden tarkoituksena on luoda UPS:n tarjoamia liittymié
UPS Developer Kit API-sovellusliittymiin, sekd niiden Paivityksid, rajoituksitta, mukaan
lukien TradeAbility APl Guide.

Sovellus (Sovellukset) tarkoittaa Ohjelmistotuotetta (-tuotteita) tai sivustoa (sivustoja), joihin
siséltyy Teidan tai aliurakoitsijan kehittdm& Liittym& kohdan Loppukéyttdjan oikeudet 2.1
mukaisesti yksinomaan omiin Sisdisiin tarkoituksiinne eik&d minkaan kolmannen osapuolen tai
sen puolesta kaytettavaksi.

Siirto on maéritelty kohdassa Yleiset endot 12.4.

Beta-tekniikka on méaaritelty kohdassa Loppukayttéjan oikeudet 1.7.

Laskutustiedot tarkoittavat Tietoja sahkoisten Laskutustietojen muodossa, jotka UPS
toimittaa Teille (tai Laskutustietopalvelulle, mikéli sovellettavissa) Teidan maksettavaksenne.

Laskutustietopalvelu tarkoittaa palveluja tarjoavaa kolmatta osapuolta, (1) jonka olette
palkannut palvelemaan Teitd laskutusjakson paattdmiseksi ja (2) jonka olette tunnistanut
UPS:lle vastaanottamaan SSL (Secure Sockets Layer) -suojattuja sahkdéisia Laskutustietojen
latauksia UPS:Itd Teille UPS-jérjestelmien valityksella muodossa, jota UPS voi ajoittain
muunnella timén Sopimuksen mukaisesti.

Laskutustekniikka on maaritelty kohdassa Loppukéyttajan oikeudet 2.4(b).

CAB-tiedot on méaéritelty kohdassa Loppukayttdjan oikeudet 2.2(c)(iv).

Luottamukselliset tiedot tarkoittavat mitd tahansa Tietoja tai aineistoa, paitsi
Liikesalaisuuksia, joilla on arvoa UPS:lle ja jotka eivét yleensd ole kolmansien osapuolten
tiedossa tai jotka UPS hankkii kolmannelta osapuolelta (rajoituksitta mukaan lukien UPS-
osapuolet) ja joita UPS kasittelee omistusoikeudellisina riippumatta siitd, ovatko ne UPS:n
omistamia vai ei. Luottamuksellisiin tietoihin kuuluvat Tiedot. Luottamuksellisiin tietoihin
eivét kuulu tiedot, joiden osalta voitte osoittaa, ettd (1) ne olivat jo tiedossanne saadessanne ne
UPS:Ité eivétké ne olleet minkdn muun osapuolten vélisen salaamissopimuksen alaisia; (2)
ne ovat nykyisin tai tdman jalkeen tulevat olemaan syyttdnne yleison tiedossa; (3) olette
muutoin laillisesti ja itsendisesti kehittdnyt ne Luottamuksellisia tietoja kdyttamattd tai (4)
olette saanut ne kolmannelta osapuolelta ilman Luottamuksellisuusvelvollisuutta.

Yrityksen osoitekirja on madritelty kohdassa Loppukayttdjan oikeudet 2.2(c)(iv).
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Asiakas tarkoittaa Henkiltd, joka on tytnantajanne (1) ja jolle on osoitettu UPS-tili, jota
kaytatte rekisterdidaksenne ensimmaiseksi kayttéonottamanne UPS-tekniikan, mikali UPS-
tilia kyseiseen rekisterdintiin edellytetdan, (2) ja jolle on osoitettu ensimmdainen UPS-
asiakastili, jota kaytatte ottaessanne UPS-tekniikan kéyttdonne, mikali UPS-asiakastilid ei
edellytetd rekisterditymistd varten, mutta sitd edellytetddn kayttéa varten, tai (3) kun
ensimmainen kayttoonottamanne UPS-tekniikka ei vaadi UPS-asiakastilid rekisterditymista tai
kéyttoa varten..

Asiakkaan laskutusjakso tarkoittaa séhkdisten laskujen tuottamista UPS:Itd Teille (tai
Laskutustietopalvelulle, mikali sovellettavissa) UPS:lle maksettavia laskuja varten ja mikéli
sovellettavissa Teidan laskutustanne Asiakkaille, joiden maksu tulee Teille.

Asiakkaan sijainti tarkoittaa fyysistd paikkaa, jossa Asiakas saannollisesti harjoittaa
liiketoimintaansa (esim. toimisto, vahittdismyymald ja logistiikkalaitos).

Vahingot tarkoittavat kaikkia korvausvaatimuksia, menetyksid, vahinkoja, paatoksia,
tuomioita seké kustannuksia ja kuluja (rajoituksitta mukaan lukien asianajajan palkkiot).

Datasiirtotilauslomake on méaritelty kohdassa Loppukayttdjan oikeudet 2.5

Toimituspiste tarkoittaa (i) kummankin osapuolen valittua VAN:ia EDI-datasiirrossa, (ii)
asianmukaista URL-osoitetta FTP-datasiirrossa ja (iii) fyysistd postiosoitetta fyysisen median
vélityksell& tapahtuvassa datasiirrossa, kaikki Datasiirtotilauslomakkeessa maéaritetyll4 tavalla.

EDI on mééritelty kohdassa Loppukdyttdjan oikeudet 2.5

EDI:n koeaika on méaaritelty kohdassa Loppukayttdjan oikeudet 2.5(f)(v).

Loppukayttajan oikeudet tarkoittaa tat4 asiakirjaa, joka on saatavissa tasta.

FAR on méadritelty kohdassa Loppukéyttajan oikeudet 1.4(q).

Tiedostomuoto tarkoittaa yhta tai useampaa kulloinkin UPS:It4 saatavissa olevaa ja yhteisesti
UPS:n ja Teidan vélillanne sovittua tiedostomuotoa. Kutakin mainittua Tiedostomuotoa
voidaan muunnella ajoittain UPS:n toimesta tdman Sopimuksen mukaisesti.

Yleiset _ehdot tarkoittavat sitd Sopimuksen osaa, jonka allekirjoititte tai kavitte l&pi
napsauttamalla. Yleisten Ehtojen napsautusversio on saatavissa tasta.

Hazmat-palvelusopimus on maéritelty kohdassa Loppukéyttdjan oikeudet 2.2(a)(x).

Isdntéd on madritelty Loppukayttdjan oikeuksien kohdassa 1.2(c).

Hosting Provider on mééritelty kohdassa Loppukéyttdjan oikeudet 2.1(b)(ii).

Saapuva lahetys tarkoittaa lahetystd, jota UPS-osapuolille on tarjottu Teille l&hetettévaksi.

Tiedot tarkoittavat tietoja, jotka toimitetaan UPS:n jdrjestelmisté liittyen UPS-osapuolten
tarjoamiin palveluihin tai jotka on tuotettu UPS-osapuolten toimesta tai Teiddn
lahetyksistanne suoraan tai valillisesti UPS-osapuolten vélitykselld, rajoituksitta mukaan
lukien Tarjotut I&hetykset.

Liittymat tarkoittaa Teiddn kehittdmidnne liittymid UPS-jarjestelmiin APl Teknisen
dokumentaation ja tdmén Sopimuksen mukaisesti.

Sisdiset tarkoitukset tarkoittavat Asiakkaan liiketoiminnassa tapahtuvaa omaa kéyttda (tai
yksityishenkilon kohdalla, kéyttéd kuluttajan ominaisuudessa), joka liittyy Teidén
yksinomaiseksi eduksenne UPSI:lle tarjottuihin kuljetuksiin. Selvyyden vuoksi: Sisdisiin
tarkoituksiin ei kuulu jalleenmyynti, jalleenjakelu tai kolmansien osapuolien péaéasyn
salliminen UPS-tekniikoihin, UPS-tekniikoiden kayttd Palvelun tarjoajana toimiessa, ellei

44



UPS ole erikseen kirjallisesti téllaista kaytt6ad hyvaksynyt (esim. Datasiirtotilauslomake) tai
UPS-tekniikoiden kayttd kuljetus- tai logistiikkapalveluiden tarjoamiseksi kolmannelle
osapuolelle.

ISP tarkoittaa kolmansia osapuolia, jotka toimivat Internet-palvelujen tarjoajina ja vain siiné
laajuudessa kuin ne silloin mainitussa kapasiteetissa toimivat (kukin on “ISP”).

LID (Location ID”) tarkoittaa fyysiselle paikalle annettua tunnusta.

Linkitetyt osoitteet tarkoittavat kolmannen osapuolen verkkosivustoja ja resursseja, joihin on
URL-osoitteiden muodossa annettu linkki UPS-sivustoissa tai UPS-tekniikan vélityksell&.

Osoitejérjestelmatili tarkoittaa UPS:n CampusShip-jarjestelmdn tilia, joka liittyy Asiakkaan
sijaintiin.

Logo on médritelty kohdassa Loppukayttdjén oikeudet 1.6.

Vikaohjatut saapuvat lahetykset on méaritelty kohdassa Loppukdyttdjin oikeudet 1.1(d).

Neuvotellut tariffitiedot on maaritelty kohdassa Loppukayttdjan oikeudet 1.1(b)(i).

Lahteva lahetys tarkoittaa I&hetyst4, jota olette tarjonnut UPS-osapuolille.

Luvallinen alue tarkoittaa UPS-tekniikan osalta niitd maita, joihin liittyy mainittuja UPS-
tekniikan loppukéyttajien oikeuksia koskeva Liite C.

Henkild tarkoittaa yksilod, konsernia, osakeyhtiétd, kumppanuusyhtiétd, joint venture -
yritystd, jarjestéd, yhteisyritystd, trustia, rekisterfimatonta yhdistystd tai muuta laillista
yhteisoa.

PLD (Package Level Details) tarkoittaa paketin tunnusyhdistelmad, myos paketin tasoa
koskevia yksityiskohtia, jotka UPS-osapuolet ovat maéritelleet jonkin UPS-tekniikan
puitteissa.

POD-Kirje (Proof of Delivery) tarkoittaa toimituksen vahvistuskirjettd, kuten Teknisessd
dokumentaatiossa on kuvattu.

Premium API -sovellusliittymilld tarkoitetaan UPS Developer Kit API-sovellusliittymig,
joita ovat UPS Shipping API, UPS Ground Freight Shipping API, UPS Air Freight Shipping
API, UPS Delivery Intercept APIl, UPS Street Level Address Validation API, UPS Pickup
API, UPS Ground Freight Pickup API, UPS Ground Freight Rating API ja UPS Locator API
seka TradeAbility API, UPS Electronic Manifest ja UPS ROW API.

Kasittely on mééritelty kohdassa Loppukayttdjan oikeudet 2.2(c)(iv).

QV-toimihenkild on maéritelty kohdassa Loppukéyttajan oikeudet 2.3(a)(ii).

QVD on maéritelty kohdassa Loppukéyttdjan oikeudet 2.3(a)(i).

QVM on médritelty kohdassa Loppukayttdjan oikeudet 2.3(a)(i).

QVN on maéritelty kohdassa Loppukéyttdjan oikeudet 2.3(b)(i).

Rajoitettu alue tarkoittaa mit4 tahansa Yhdysvaltain valtionvarainministerion ulkomaisen
omaisuuden valvontaviraston (United States Department of the Treasury’s Office of Foreign
Assets Control, OFAC) hallinnoiman kokonaisvaltaisen taloudellisten sanktioiden ohjelman
alaisia maita. OFAC:n saarron tai rankaisutoimenpiteiden alaiset maat voivat vaihtua milloin
tahansa. Seuraavista, ainoastaan viitteiksi annetuista linkeistd saatte téllaisia maita koskevia
tietoja: http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/Programs.aspx ja
http://www.bis.doc.gov/complianceandeenforcement/liststocheck.htm.
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ROW tarkoittaa Returns on the Web.

ROW-sopimus on mééritelty kohdassa Loppukéyttéjan oikeudet 2.1(c)(xvii).

SCL on mééritelty kohdassa Loppukéyttdjan oikeudet 2.6(i).

SCL -tietokanta on médritelty kohdassa Loppukayttéjin oikeudet 2.6(i).

Turvallisuuselementit tarkoittaa yhteisesti MY UPS -salasanaa ja tunnusta sekd UPS
Developer Kit API:n Kehittdjan avainta ja UPS Developer Kit API -ohjelmiston yksinomaan
Teitd koskevaa kayttdavainta, joilla saatte rajoitetun pédsyn UPS Developer Kit API-
sovellusliittymiin, joita isann6i UPS Systems UPS:n yksinomaisen harkinnan mukaisesti.

Palvelun tarjoaja tarkoittaa kolmatta osapuolta, jonka UPS:n asiakas on palkannut avukseen
kuljetustoimiensa hoidossa UPS-osapuolten kanssa, mukaan luettuna Laskutustietopalvelut.

Palvelun tarjoajan tydntekija tarkoittaa Palvelun tarjoajan palkkaamaa tyontekijaa.

Alyetiketit tarkoittavat sellaisia tietokoneella luotuja etikettejd, joita UPS:n hyvaksyma tai
tarjoama Sovellus tai UPS Ready Solution -ohjelmisto on kehittdnyt, joita ei ole muunneltu
(esim. UPS WorldShip, UPS CampusShip tai UPS Shipping API) ja jotka noudattavat UPS:n
Etikettioppaan silloista versiota (kuten UPS sen yleisesti tarjoaa).

Ohjelmisto tarkoittaa niitd UPS-tekniikan osia, jotka (i) ovat Ohjelmistoja ja UPS:n tdmén
Sopimuksen perusteella Teille toimittamia (lukuun ottamatta tietokoneen ohjelmistokoodin
naytettd) ja tdhan liittyvaa teknistd dokumentaatiota seké (ii) niiden Paivityksia sen mukaan
kuin UPS tdman Sopimuksen perusteella Teille tarjoaa.

Standard API -sovellusliittymilld tarkoitetaan UPS Developer Kit API-sovellusliittymid,
joita ovat esimerkiksi UPS Tracking API ja UPS Signature Tracking API, UPS Rating API,
UPS Address Validation API, UPS Time in Transit APl ja UPS File Download for Quantum
View API, UPS TradeAbility API, UPS Air Freight Rating APl ja UPS Air Freight Pre-
Authorization API.

Jarjestelmatili tarkoittaa UPS-tekniikan kéyttajélleen avaamaa kéyttotilia.

Tekninen dokumentaatio tarkoittaa yhteisesti mitd tahansa dokumentaatiota ja/tai
tietokoneohjelmiston koodinéytettd koskien UPS:n Teille tdman Sopimuksen mukaisesti
toimittamaa tai sen kéytettavaksenne antamaa UPS-tekniikkaa tai UPS-merkkia.

Tarjottu lahetys tarkoittaa ldhetystd, jonka (i) olette tarjonnut UPS-osapuolille
toimitettavaksi tai (ii) kolmas osapuoli on tarjonnut UPS-osapuolille Teille toimitettavaksi,
joka voi olla Lahteva lahetys, Vaihtoehtoisesti laskutettu lahetys tai Saapuva lahetys.

Sopimusaika on médritelty kohdassa Yleiset ehdot 6.2.

Kolmannen osapuolen palvelu on maaritelty Loppukéayttdjan oikeuksien kohdassa 1.2(c).

Trade Direct UPS -tili on madritelty kohdassa Loppukayttdjan oikeudet 2.2(a)(i).

Liikesalaisuus tarkoittaa kaikkia sellaisia UPS:n Tietoja tai UPS:n Kolmansilta osapuolilta
(rajoituksitta mukaan lukien UPS-osapuolet) saamia Tietoja, jotka eivét ole yleisesti tiedossa
tai yleison ulottuvilla sekd (1) joista koituu taloudellista, todellista tai potentiaalista arvoa siit&
syystd, etteivat ne ole yleisesti tiedossa eivatkd helposti sellaisten oikein menettelevien
muiden henkildiden ulottuvilla, jotka voisivat taloudellisesti hydtyé niiden paljastamisesta tai
kaytostda sekd (2) jotka ovat olosuhteisiin ndhden kohtuullisten salassapitopyrkimysten
kohteena.

Siirtomenetelmd on maéritelty kohdassa Loppukdyttdjan oikeudet 2.5. UPS voi ajoittain
muunnella Siirtomenetelmaa tdman Sopimuksen mukaisesti.
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Paivitys (Paivitykset) tarkoittaa UPS-aineiston ylldpitoa, viankorjauksia, muutoksia,
Paivityksid, parannuksia tai tarkistuksia.

UPS tarkoittaa — UPS Market Driver, Inc:ia.

UPS-tili tarkoittaa kaikkia jonkin UPS-osapuolten jasenen Teille osoittamia kuljetustilejg,
rajoituksitta mukaan lukien tilit, jotka on osoitettu "viliaikaisina tileind”.

UPS CampusShip-padkayttdja on maaritelty kohdassa Loppukayttdjan oikeudet 2.2(c)(i)(2).

UPS:n_Kilpailija tarkoittaa Kkaikkia kuljetus- tai Kkuljetuslogistiikkayrityksid tai niiden
tytéryhtioita.

UPS-tietokannat tarkoittavat omistusoikeudellisten Tietojen tietokantoja, jotka liittyvat UPS-
osapuolten kuljetuspalveluihin ja joita jaetaan Ohjelmiston yhteydessé tai sen kaytt6a varten.

UPSI on mééritelty kohdassa Loppukéyttdjan oikeudet 1.1(f).

UPS:n korvauksensaaja tarkoittaa UPS-osapuolia sekd niiden seuraajia ja oikeudenomistajia.

UPS InternetTools tarkoittaa aiemman UPS OnLine Tools -ohjelmiston HTML-versioiden
nimed (HTML versio ohjelmista Tracking, Rates & Service Selection ja Quick Cost
Calculator).

UPS-merkKi tarkoittaa seuraavaa tuotemerkkia:

UPS-aineisto tarkoittaa yhteisesti kasitteitda UPS-tekniikka, Tietokannat, Tekninen
dokumentaatio, Viestintd, Ohjelmisto, UPS-merkki ja UPS-jérjestelmét.

UPS-matkaviestintekniikalla tarkoitetaan UPS:n verkkosivustoa, joka sijaitsee osoitteessa
m.ups.com, ja kaikkia mahdollisia UPS:n tarjoamia ohjelmistosovelluksia, jotka on tarkoitettu
ladattavaksi langattomaan matkaviestimeen ja kéytettavaksi langattoman matkaviestimen
kayttojarjestelmassa (esimerkiksi Apple iOS Google Android tai Blackberry OS).

UPS Developer Kit API-sovellusliittymilld tarkoitetaan Premium API-sovellusliittymia ja
Standard API-sovellusliittymia yhteisesti.

UPS-osapuolet tarkoittavat UPS-konsernia ja sen kulloinkin senaikaisia sisaryhtidita seké néiden
osakkaita, toimihenkildita, johtajia, tyontekijoitd, edustajia, liikekumppaneita, kolmansia
osapuolia hankkijoina ja kolmansia osapuolia lisenssin antajina.

UPS Ready Solution(s) tarkoittaa kaikkia nimelld UPS Ready Solution tunnistettuja ohjelmistoja
tai sivustoja, jotka UPS:n ulkopuolinen osapuoli on lisensioinut ja joihin kuuluvat liittyméat UPS-
jérjestelmiin UPS Developer Kit API -ohjelmiston k&ytt6a varten.

UPS Ready Vendor tarkoittaa kaikkia Henkilditd, jotka UPS on valtuuttanut jakamaan UPS
Ready Solutionia.

UPS-jarjestelmat tarkoittaa UPS:n tietokone- ja verkkojérjestelmid, joihin UPS-tekniikka tarjoaa
paasyn.
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UPS-tekniikka tarkoittaa tuotteita, jotka on lueteltu Loppukdyttdjan oikeuksien Liitteessd B.

UPS:n_kuljetus-/palveluehdot tarkoittaa maérdtyssd maassa asiakirjaa (-kirjoja), jossa
kuvataan siind maassa saatavissa olevat UPS:n pikkupakettildhetys- ja rahtiliikennepalvelut,
kyseisten palvelujen edellyttdmédt ehdot ja palveluista veloitettavat maksut. UPS:n
kuljetus/palveluehdot useissa maissa loytyvat maata koskevalta verkkosivulta osoitteesta
ups.com. Esimerkiksi Yhdysvalloissa UPS:n kuljetus/palveluehdot koostuvat seuraavista: (1)
UPS:n hinnasto / pakettipalvelun ehdot Yhdysvalloissa tapahtuville lahetyksille, jotka I6ytyvat
tastd; (2) UPS:n lentorahtisopimusehdot koskien UPS:n lentorahtipalveluja Yhdysvalloissa,
Kanadassa ja ulkomailla, jotka 16ytyvat tastd, sekd (3) UPS-rahdin sddnnét ja maksut, jotka
[0ytyvat tasta.

UPS:n_verkkosivustot tarkoittavat sivustoa www.ups.com ja kaikkia muita Internet-
verkkosivustoja, joita hallinnoi tai k&yttdd jokin UPS-osapuoli tai joihin pé&sy on UPS-
tekniikan valityksella.

Kayttdvaatimukset tarkoittaa (1) UPS:n tuotemerkin kéyttoedellytyksid, kuten ne on kuvattu
kohdassa Loppukéyttdjan oikeudet 2.1(a)(iv), ja (2) kaikkia muita UPS:n tuotemerkkeja tai
kaikkea UPS- ja muuta aineistoa koskevia kayttovaatimuksia sellaisina kuin UPS niit4
ajoittain saattaa tarjota.

UTA on médritelty timan Loppukayttdjan oikeuksien ensimmaisessa kappaleessa.
VAN on EDI-tapahtumissa kéytetty palveluverkko.

Myyjat tarkoittavat Asiakkaan kolmannen osapuolen hankkijoita, tavarantoimittajia ja -
tarjoajia.

Myyjan kayttaja tarkoittaa ketd tahansa Myyjan tyontekijad, jolla on Asiakkaan omaksi
edukseen antamat paasy- ja kédyttovaltuudet UPS CampusShip -ohjelmaan kyseisen Asiakkaan
Myyjan tata kayttajad varten perustaman jarjestelmatilin avulla, jolloin jarjestelmatili on
liitetty Myyjan toimipaikkaan ja rajoitettu lahetyksiin listalle ennalta maériteltyja Asiakkaan
osoitteita.

WorldShip-ohjelmisto on madritelty kohdassa Loppukayttajan oikeudet 2.2(a).

»Te” tarkoittaa, mikéli sovellettavissa, Teitd Henkilona ja Asiakkaana.

Omat tiedot on madritelty Loppukéyttdjan oikeuksien kohdassa 1.2(c).
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LIITEB
UPS-TEKNITKKA

UPS API-sovellusliittymét (mukaan lukien UPS Developer's Kit)
UPS Tracking API (HTML, XML ja verkkopalvelut)
UPS Rating API (HTML, XML ja verkkopalvelut)
UPS Address Validation APl (XML) ja UPS Street Level Address Validation APl (XML ja
verkkopalvelut)
UPS Time in Transit API (XML ja verkkopalvelut)
UPS Shipping API (XML ja verkkopalvelut)
UPS Signature Tracking APl (XML ja verkkopalvelut)
UPS Freight Shipping API (verkkopalvelut)
UPS Freight Rating API (verkkopalvelut)
UPS Freight Pickup API (verkkopalvelut)
UPS Locator (XML)
UPS File Download for Quantum View (XML)
UPS Pickup API (verkkopalvelut)
UPS Delivery Intercept API (verkkopalvelut)
UPS Air Freight Shipping API (verkkopalvelut)
UPS Air Freight Rating API (verkkopalvelut)
UPS Air Freight Pre-Authorization API (verkkopalvelut)UPS Returns on the Web API
UPS TradeAbility API
UPS Electronic Manifest Service
UPS Web Discount API.

UPS Shipping Systems -ryhma
UPS WorldShip
UPS CrossWare
UPS CampusShip
UPS CampusShip Scheduled Import Tool
UPS UPSlink
UPS Host Manifest Service

UPS Visibility Services -ryhma
Quantum View Data -palvelu
Quantum View Manage -palvelu
Quantum View Notify -palvelu
Quantum View Manage for Importers -palvelu
UPS File Download for Quantum View
UPS Claims on the Web -palvelu
UPS Wireless Access

UPS Billing -ryhma
UPS Billing Data ja PDF-lasku
UPS Billing Center
UPS Billing Data File Analysis and Reporting -ohjelmisto

UPS Data Exchange Services -ryhmé
Tiedostojen lataus (FTP)
Fyysinen toimitus
Séhkdinen datasiirto

UPS.com-ryhmé
UPS.com Shipping (UPS Internet Shipping)
UPS.com Internet Freight Shipping
UPS.com Tracking (myos Signature Tracking)
UPS.com Time and Cost
UPS.com Void a Shipment
UPS.com Order Supplies [tarviketilaus]
UPS.com Forms for Export -vientilomakkeet
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UPS.com Find Locations -paikannus

UPS Service Center Locator Maintenance Service
UPS TradeAbility

UPS Retail Package Drop Off
UPS-matkaviestintekniikka

UPS paperittoman laskun kayttdonottomenettely

UPS Widget

LTL-palveluni
UPS Freight Bill of Lading
UPS Freight Tracking
UPS Freight Rating
UPS Freight Notify
UPS Freight Billing
UPS Freight Images
UPS Freight Reporting
UPS Freight Customize

50



LIHTEC

LUVALLINEN ALUE

$59001d dn}as 8910AU| ssajiaded SdN

ABojouyoa ] 3190 SdN

196pIM SdN

H0 doiq sbexoed [re19d SdN

AugwapelL sdn

9JIAJSS ddUBUBIUIRIAl 1018207 J8JUBD 9JIAIBS SdN

SUOIBIOT puld W0I'SdN

1100X3 10} SWI04 W02'SdN

sa11ddns 18pIO W0'SdN

wawdiys e pIoA wod'sdn

150D puB dWI| Wo'SdN

(Buryora ainjeubis) Buisoel] wWod'SdN

Burddiys 1yb1a.1 18ul8lU| WOI'SAN

199es!|
uaiyn| ueexnw (Burddiys 18uteiu) Sdn) Buiddiys wooa'sdn

(esseasjyeLUo|sne|IeIRg ANNoIRRW) SBIAISS aBueyoXT eleq

8010AU] 4Ad SdN

oisiwialyo- Buniodsy pue sisAjeuy 8|14 pue ereq bulljig Sdn

9JIAJBS 1sa)IUe|A 1SOH

JoyuaQ Bullig sdn

G9M BU} UO SWIelD SdN

MBIA Wnuend 10j peojumod aji4 SdN

siaiodw | Joy abeue|y MaIA wnuend

AJNON MaIA wnuend

abeue\ maiA wnuend

Bleg MalA wnjuend

sul-Bnid el joo 1odwy 1uain| ueexnw) diyssndwe)

818 SS01D SdN el diyspliom Sdn

1531UBIA 91U0N9|T SdN

1dV Anjavepel L

MOY

(mojaq 1eyd pajrelap (o1Aeey uaurejyodsiAisyA
ens|o guedwsaljel osiey) 11dv UM Jedojansd Sdn

Alue

Albania

Algeria

Antigua

Argentiina

Armenia
Aruba

Australia

Itdvalta
Azerbaidzan

Bahamasaaret
Bahrain

Bangladesh

Barbados
Belarus

51

! UPS mobiiliteknologiaa voidaan kayttaa, jotta voidaan paasta mihin tahansa saatavilla olevaan UPS mobiiliteknologiaan maista, jotka on nimetty tassa
nayttelyssa tallaista UPS.com toimintaa varten.



$59001d dMIag 9210AU| ssafJaded SdN

ABojouyoa ] 31q0N SdN

196pIM SdN

H0 douq sbexoed [re19d SdN

AnngvapesL sdn

901AIBS 9OUBUSIUIBIA J0JBI0T J8IUBD 82IAISS SdN

SUOIIBI0T pul4 W0I'SdN

1100X3 10} SWI04 W02'SdN

sa1]ddns 18p1O W09'SdN

wawdiys e pIoA Wwod'sdn

150D puB dWI| Wo'SdN

(Buryora ainjeubis) Buisoel] wWod'SdN

Burddiys 1yb1a. 18ulslU| WOI'SAN

199xpesl|
uapn| ueesnw (Burddiys 18uisu] Sdn) Buiddiys wooasdn

(essaaipiewo|sne|ineleq Ansliieew) saolnIas abueyox3 ereq

3010AU] 4Ad SdN

osiwiafyo- Bunioday pue sisAfeuy aji4 pue eyeq Buljjig Sdn

9JIAIBS 1sa}IUe|A 1SOH

JauaD Bullig sdn

GO 3U} U0 SWIeID SdN

MBIA Wnuend 10y peojumod aj14 SdN

siapodwy Joy afeue|\ MaIA wnuend

AJNON MaIA wnuend

abeue\ maiA wnuend

eleg MalA wnjuend

sul-Bnid el joo uodwy 1usin| ueexnw) diyssndwe)

318 ss01D SdN el diyspliom sdn

1531UBI 91U0|T SdN

1dV AHjiavepel L

MOY

(mojaq 1eyd pajrelap (o1Aeey uaurejyodsiAisyA
end|o euedwaliel osiey) 11dv 1M J1adojansq Sdn

Alue

Belgia

Bermuda
Bolivia

Bosnia

Brasilia

Brunei

Bulgaria
Kanada

Kamputsea

Caymansaaret

Chile

Kiina

Columbia

Costa Rica
Kroatia

Kypros

TSekin tasavalta

Tanska

Dominikaaninen tasavalta

Ecuador
Egypti

El Salvador

Viro

52



$59001d dMIag 9210AU| ssafJaded SdN

ABojouyoa ] 31q0N SdN

196pIM SdN

H0 douq sbexoed [re19d SdN

AnngvapesL sdn

901AIBS 9OUBUSIUIBIA J0JBI0T J8IUBD 82IAISS SdN

SUOIIBI0T pul4 W0I'SdN

1100X3 10} SWI04 W02'SdN

sa1]ddns 18p1O W09'SdN

wawdiys e pIoA Wwod'sdn

150D puB dWI| Wo'SdN

(Buryora ainjeubis) Buisoel] wWod'SdN

Burddiys 1yb1a. 18ulslU| WOI'SAN

199xpesl|
uapn| ueesnw (Burddiys 18uisu] Sdn) Buiddiys wooasdn

(essaaipiewo|sne|ineleq Ansliieew) saolnIas abueyox3 ereq

3010AU] 4Ad SdN

osiwiafyo- Bunioday pue sisAfeuy aji4 pue eyeq Buljjig Sdn

9JIAIBS 1sa}IUe|A 1SOH

JauaD Bullig sdn

GO 3U} U0 SWIeID SdN

MBIA Wnuend 10y peojumod aj14 SdN

siapodwy Joy afeue|\ MaIA wnuend

AJNON MaIA wnuend

abeue\ maiA wnuend

eleg MalA wnjuend

sul-Bnid el joo uodwy 1usin| ueexnw) diyssndwe)

318 ss01D SdN el diyspliom sdn

1531UBI 91U0|T SdN

1dV AHjiavepel L

MOY

(mojaq 1eyd pajrelap (o1Aeey uaurejyodsiAisyA
end|o euedwaliel osiey) 11dv 1M J1adojansq Sdn

Alue

Fidzisaaret
Suomi

Ranska

Georgia
Saksa

Gibraltar
Kreikka

Guam

Guinea

Guatemala
Haiti

Honduras

Hongkong
Unkari
Islanti
Intia

Indonesia
Irak

Irlanti
Israel
Italia

Jamaika
Japani

Kazakstan

53



$59001d dMIag 9210AU| ssafJaded SdN

ABojouyoa ] 31q0N SdN

196pIM SdN

H0 douq sbexoed [re19d SdN

AnngvapesL sdn

901AIBS 9OUBUSIUIBIA J0JBI0T J8IUBD 82IAISS SdN

SUOIIBI0T pul4 W0I'SdN

1100X3 10} SWI04 W02'SdN

sa1]ddns 18p1O W09'SdN

wawdiys e pIoA Wwod'sdn

150D puB dWI| Wo'SdN

(Buryora ainjeubis) Buisoel] wWod'SdN

Burddiys 1yb1a. 18ulslU| WOI'SAN

199xpesl|
uapn| ueesnw (Burddiys 18uisu] Sdn) Buiddiys wooasdn

(essaaipiewo|sne|ineleq Ansliieew) saolnIas abueyox3 ereq

3010AU] 4Ad SdN

osiwiafyo- Bunioday pue sisAfeuy aji4 pue eyeq Buljjig Sdn

9JIAIBS 1sa}IUe|A 1SOH

54

JauaD Bullig sdn

GO 3U} U0 SWIeID SdN

MBIA Wnuend 10y peojumod aj14 SdN

siapodwy Joy afeue|\ MaIA wnuend

AJNON MaIA wnuend

abeue\ maiA wnuend

eleg MalA wnjuend

sul-Bnid el joo uodwy 1usin| ueexnw) diyssndwe)

318 ss01D SdN el diyspliom sdn

1531UBI 91U0|T SdN

1dV AHjiavepel L

MOY

(mojaq 1eyd pajrelap (o1Aeey uaurejyodsiAisyA
end|o euedwaliel osiey) 11dv 1M J1adojansq Sdn

Alue

Kenia

Kuwait
Laos

Latvia

Libanon
Libya

Liettua

Luxemburg

Macao

Makedonia

Madagaskar

Malawi

Malesia

Mali

Malta

Mauritania
Mauritius

Meksiko

Marokko
Nepal

Alankomaat

Alankomaiden Antillit

Uusi-Seelanti
Nicaragua




$59001d dMIag 9210AU| ssafJaded SdN

ABojouyoa ] 31q0N SdN

196pIM SdN

H0 douq sbexoed [re19d SdN

AnngvapesL sdn

901AIBS 9OUBUSIUIBIA J0JBI0T J8IUBD 82IAISS SdN

SUOIIBI0T pul4 W0I'SdN

1100X3 10} SWI04 W02'SdN

sa1]ddns 18p1O W09'SdN

wawdiys e pIoA Wwod'sdn

150D puB dWI| Wo'SdN

(Buryora ainjeubis) Buisoel] wWod'SdN

Burddiys 1yb1a. 18ulslU| WOI'SAN

199xpesl|
uapn| ueesnw (Burddiys 18uisu] Sdn) Buiddiys wooasdn

(essaaipiewo|sne|ineleq Ansliieew) saolnIas abueyox3 ereq

3010AU] 4Ad SdN

osiwiafyo- Bunioday pue sisAfeuy aji4 pue eyeq Buljjig Sdn

9JIAIBS 1sa}IUe|A 1SOH

JauaD Bullig sdn

GO 3U} U0 SWIeID SdN

MBIA Wnuend 10y peojumod aj14 SdN

siapodwy Joy afeue|\ MaIA wnuend

AJNON MaIA wnuend

abeue\ maiA wnuend

eleg MalA wnjuend

sul-Bnid el joo uodwy 1usin| ueexnw) diyssndwe)

318 ss01D SdN el diyspliom sdn

1531UBI 91U0|T SdN

1dV AHjiavepel L

MOY

(mojaq 1eyd pajrelap (o1Aeey uaurejyodsiAisyA
end|o euedwaliel osiey) 11dv 1M J1adojansq Sdn

Alue

Nigeria
Norja

Oman

Pakistan

Panama

Paraguay
Peru

Filippiinit
Puola

Portugali

Puerto Rico

Qatar

Reunion

Romania
Vendja

Saudi-Arabia

Senegal

Serbia ja Montenegro

Singapore
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Eteld-Korea

Espanja
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Sri Lanka

Saint Kitts ja Nevis
Saint Lucia

Ruotsi
Sveitsi

Taiwan

Thaimaa

Trinidad ja Tobago

Turkki

Uganda
Ukraina

Avrabiemiiri-kuntien liitto
Yhdistynyt kuningaskunta

Yhdysvallat

Yhdysvaltain Neitsytsaaret

Uruguay

Uzbekistan
Venezuela
Vietnam
Sambia

Zimbabwe
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Australia
Itdvalta

Belgia

Brasilia

Kanada
Chile
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Dominikaaninen tasavalta

Suomi

Ranska
Saksa

Kreikka

Guatemala

Hong Kong

Unkari
Intia

Indonesia

Irlanti
Israel

Italia

Japani

Macau
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